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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. december 16.)

a Kinai Népkoztirsasigbol, Indidbol és Vietnambol szirmazé poliészter vigott szdl behozatalira
vonatkozé szubvencidellenes eljirds megsziintetésérdl

(2014/918/EU)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbodl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. jinius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 14. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. A VIZSGALAT MEGINDITASA

(1) 2013. december 19-én az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: a Bizottsdg) az 597/2009/EK rendelet (a tovdb-
biakban: alaprendelet) 10. cikke alapjn szubvencidellenes vizsgélatot inditott a Kinai Népkoztarsasdgbdl, Indidbdl
és Vietnambol (a tovdbbiakban: érintett orszdgok) szarmazé poliészter vgott szal Eur6pai Unidba torténd beho-
zataldra vonatkozdan. Az eljdrds meginditdsar6l a Bizottsdg értesitést (a tovdbbiakban: az eljdrds meginditdsarol
sz016 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%).

(2) A Bizottsdg a vizsgdlatot a European Man-made Fibres Association (CIRFS, Szintetikus Szdlak Eurdpai Szovetsége)
(a tovdbbiakban: panaszos) dltal hét gyarté nevében 2013. november 4-én benytjtott panaszdra inditotta el. A
panaszos a poliészter vagott szl (Polyester Staple Fibres, a tovabbiakban: PSF) unids gydrtdsinak tobb mint
70 %-at képviselte. A panasz meggy6z6 bizonyitékot tartalmazott a tdmogatdsra, illetve az abbdl eredd jelentSs
kérra vonatkozdan, és igy elegend6nek bizonyult a vizsgdlat meginditdsahoz.

(3) Az eljards meginditdsit megel6z8en és az alaprendelet 10. cikkének (7) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg
értesitette az indiai kormdnyt, a kinai kormdnyt és a vietnami kormdnyt arrdl, hogy megfeleléen dokumentalt
panasz érkezett be hozzd, amely szerint a PSF ezen orszagokbdl szarmazé tdmogatott behozatala jelent8s kart
okoz az érintett unids gazdasdgi dgazatnak. Az érintett kormdnyokat egyéni konzultdciokra hivtdk annak érde-
kében, hogy a panasz tartalmat illetSen tisztdzzdk a helyzetet, és hogy kolcsonosen elfogadhaté megolddst taldl-
janak.

A Kinai Népkoztarsasdg (Kina)

(4) A kinai kormdny nem fogadta el a konzultdcids felkérést egy, a panasz benyujtasi ditumaval kapcsolatos félreér-
tésre hivatkozva. A kinai kormdny ugyanakkor észrevételeket nydjtott be a panaszban szerepld Adllitdsokkal
kapcsolatban a rendszerek kiegyenlithetségének a hidnydra vonatkozdan.

India

(5) Az indiai kormdany elfogadta a konzultdcios felkérést, és a konzultdciora sor keriilt. A konzultdcidk sordn nem
sikeriilt kolcsondsen elfogadhaté megolddst taldlni. Ugyanakkor kell§ mértékben figyelembe vették az indiai
kormany panaszban felsorolt rendszerekkel kapcsolatos észrevételeit.

Vietnam

(6) A vietnami kormdny elfogadta a konzultdcids felkérést, és a konzultdcidkra sor keriilt. A konzulticiék sordn nem
sikeriilt kolcsonosen elfogadhaté megoldast taldlni. Ugyanakkor kell6 mértékben figyelembe vették a vietnami
kormdny panaszban felsorolt rendszerekkel kapcsolatos észrevételeit.

(') HLL188.,2009.7.18.,93.0.
() Ertesités a Kinai Népkoztdrsasdgbdl, Indidbdl és Vietnambdl szdrmazd poliészter vagott szal behozataldra vonatkozé szubvencidellenes
eljards meginditasarol (HL C 372.,2013.12.19., 31.0.).
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1.2. ERDEKELT FELEK

(7) Az eljdrds meginditdsdrdl szo6l6 értesitésben a Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgalatban val6 rész-
vételitket biztositand6 vegyék fel a Bizottsdggal a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kifejezetten tdjékoztatta a pana-
szosokat, mds ismert unibs gyartokat, az ismert exportalé gyartokat és a kinai, az indiai és a vietnami kormadnyt,
az ismert importdroket, a vizsgalat meginditdsiban érintettként ismert széllitokat és felhaszndlokat, kereskeddket,
valamint szovetségeket, és részvételre kérte fel Gket.

(8) Az érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban észrevételeket tegyenek,
illetve kérjék a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi tigyekben eljaré meghallgaté tisztviselS el6tti meghallgatdsukat.

a) Mintavétel

(9)  Figyelembe véve azt, hogy sok az exportdld gyartd, unids gydrtd és fuggetlen importér érintett, a Bizottsdg
minden ismert exportdlé gyartot és fuggetlen importdl6t felkért arra, hogy jelentkezzen a Bizottsdgndl, és az
eljards meginditdsdr6l szol6 értesitésben foglaltaknak megfelelen szolgéltasson alapinformdacidkat a 2012.
oktdber 1. és 2013. szeptember 30. kozotti idGszakban a PSF-re vonatkozé tevékenységérdl. Ezt a tdjékoztatdst a
Bizottsdg az alaprendelet 27. cikke alapjdn kérte annak érdekében, hogy el tudja donteni, sziikséges-e a mintavétel,
és ha igen, akkor ki tudja valasztani a mintdkat. A kinai, indiai és vietnami hatdsigokkal is konzulticiokra keriilt
Sor.

Mintavétel az unids gyartk korében

(10) Az eljirds meginditdsdrol szol6 értesitésben a Bizottsdg jelezte, hogy az unids gyartok koziil ideiglenesen mintdt
valasztott ki. A Bizottsdg a PSF vizsgalati idGszakban mért értékesitési és termelési mennyisége alapjan valasztotta
ki a mintat, figyelembe véve a foldrajzi megoszldst. A minta négy uni6s gydrtébol allt. A mintdba felvett uni6s
gyartok termelése az unids gydrtds 54 %-at tette ki.

(11) A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy kozoljék az ideiglenes mintdval kapcsolatos észrevételeiket. Nem
érkezett észrevétel. A minta reprezentativ az unids gazdasdgi dgazat tekintetében.

Mintavétel az import6rok esetében

(12) A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintd,
felkérte a fuggetlen importSroket, hogy nyujtsak be az eljrds meginditdsarol szold értesitésben kért informadci-
okat.

(13) Nyolc figgetlen importdr nytjtotta be a kért informacidkat és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
alaprendelet 27. cikkének (1) bekezdésével osszhangban, a Bizottsdg el@szor egy hdrom fiiggetlen importdrbél
4ll6 mintat vélasztott ki az Unidba irdnyulé import legnagyobb mennyisége alapjan. Az alaprendelet 27. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen valamennyi érintett és ismert importSr véleményét kikérték a minta kivélasztdsarol.

(14) A mintéba felvett egyik importSr visszalépett a mintdbdl, arrdl tdjékoztatva a Bizottsdgot, hogy nem nydjt be
kitoltott kérdGivet. A Bizottsdg ezutdn befejezte a mintavételt a fennmaradé (a mintdba még fel nem vett) impor-
t6rok alacsony szdma miatt, amelyek mindegyikét felkérte a kitoltott kérd6iv benyujtdsdra. Két olyan villalat,
amely importdlja és haszndlja is az érintett terméket, jelezte, hogy nem importdrként, hanem felhaszndloként

27

kivan egylittmiikodni. A fennmaradé 6t fiiggetlen importdr koziil négyen nydjtottak be kitoltott kérdivet.

Mintavétel a kinai exportdld gydrtok korében

(15) A mintavétel sziikségességének eldontéséhez, sziikséges esetben pedig a minta kivalasztdséhoz a Bizottsdg vala-
mennyi ismert kinai exportdl6 gyartét arra kért, hogy kozolje az eljards meginditdsarol sz6l6 értesitésben megha-
tirozott informdcidkat. Ezenfelil a Bizottsdg felkérte Kina Eurdpai Unié mellett miikodd képviseletét, hogy
nevezze meg és[vagy lépjen kapcsolatba azokkal az esetleges tovabbi exportdlé gydrtokkal, amelyek adott esetben
részt kivinnak venni a vizsgélatban.

(16) El8szor 23 exportdl6 gyartd[gyartoi csoport bocstotta rendelkezésre a kért informacidkat és jarult hozzd ahhoz,
hogy szerepeljen a mintdban. Az exportdlé gyartoktol/gyartdi csoportoktdl kapott informdciok alapjan és az alap-
rendelet 27. cikkével Gsszhangban, a Bizottsdg el@szor egy Ot egyiittmiikodd exportdlé gyartobol/gydrtdi
csoportbdl dllé mintdra tett javaslatot, mely gydrtoknak/gyartoi csoportoknak az Unidba irdnyuld exportja a vizs-
gdlati id6szakban a legnagyobb mennyiséget képviselte. Két tovabbi kinai exportalé gyartd/gyartdi csoport késébb
nydjtotta be a kért informdcidkat. E két kinai exportdlé gydrtd[gyartéi csoport mérete azonban nem indokolta
volna a minta médositdsat, ha a kért informdcidkat hatarid6re benydjtottdk volna.
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(17)  Két kinai exportdlé gydrt6/gydrtéi csoport azt kérte, hogy a mintdt a PSF gydrtdsahoz felhaszndlt nyersanyag
alapjdn allitsdk ossze. Ugy érveltek, hogy a mintdba ugyanannyi tisztitott tereftalsavat/monoetilén-glikolt (a tovab-
biakban: PTA/MEG) haszndlé PSF-gydrtét kell felvenni, mint PET-pelyhet haszndlé PSF-gyartét. Azt is elmondtdk,
hogy a termelési folyamat a felhaszndlt nyersanyagtél figgSen mds és mds, és hogy az eltérd nyersanyagot hasz-
nalé gyartok nem ugyanazon a piacon versenyeznek egymadssal. Ezen tdlmenden dllitdsuk szerint a nyersa-
nyagként nem PTA-t/MEG-t haszndlé PSF-gydrtéknak nem szdrmazik elényitk abbdl, ha a PTA-t/MEG-t a
panaszban leirtak szerint a megfeleld ellenszolgdltatdsndl kisebb osszeg fejében biztositjak.

(18) A Bizottsdg a mintat a vizsgdlati id6szakban az Unidba irdnyul6 legnagyobb exportmennyiség alapjan valasztotta
ki az alaprendelet 27. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban. A mintavételnél azt is tekintetbe vették, hogy egyes
rendszereket nem minden kinai exportdlé gydrt6 vesz igénybe. Az is megjegyzendd, hogy a minta olyan véllala-
tokat is tartalmazott, amelyek mindkét termelési folyamatot alkalmazzék.

(19) Ha a mintavételt kizdrdlag a termelési folyamat jellege alapjan végeznék, az felvetné a vizsgdlati eredmény el6re-
bocsatasanak a veszélyét annak feltételezésével, hogy csak a nyersanyagként PTA-t/MEG-t haszndlé PSF-gyartok
korében fordulnak el6 kiegyenlithetd tdimogatdsok, a PET-pelyhet haszndlé PSF-gydrtdk kozott nem. Ezenkivill a
Bizottsdg tgy itélte meg, hogy ezek a kivalasztasi kritériumok onkényesek lennének, mert az azok eredménye-
képpen létrejovs, azonos szdmd véllalatbol 4llé6 minta nem lenne reprezentativ az Unidba irdnyuld export
mennyisége alapjan az alaprendelet 27. cikkének (1) bekezdésének megfelelSen, ezért a kérést elutasitotta.

(20) Az egyik kinai exportdlé gydrt6/gydrt6i csoport szerint a mintavételt nem az export mennyisége, hanem annak
értéke alapjan kellene elvégezni, ezért sajit magdnak a mintdba val6 felvételét kérte. Az export értéke szerinti
mintavétel nem vezetne reprezentativ és objektiv eredményekhez, mert a tdmogatdsok torzithatjdk az drakat. A
Bizottsdg a mennyiség tekintetében 6t legnagyobb exportdlé gyartot/gydrt6i csoportot valasztotta ki, amelyek az
egylittmikodd kinai exportéroktdl az Unidba irdnyuld teljes exportmennyiség 53 %-dt tették ki. Ez az export
azon legnagyobb reprezentativ mennyiségének tekinthetS, amelyet a rendelkezésre dll6 id6n beliil még megfeleld
alapossaggal meg lehet vizsgdlni az alaprendelet 27. cikkének (1) bekezdésével osszhangban. Emiatt a kérelmet
elutasitottak.

(21) Ugyanez a fél elmondta, hogy nyersanyagként kizdrélag djrahasznositott textilhulladékot hasznil, és nem vesz
igénybe semmilyen, a PTA/MEG hasznalatdhoz kapcsolodd tdmogatast. A szoban forgd fél szerint az esetében
nem jelenik meg olyan tdmogataskiilonbozet, amely a nyersanyagként PTA-t/MEG-t haszndl6 vallalatokra vonat-
kozé informaciok alapjan keriilt kiszdmitdsra. A fenti (18) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelGen a
mintavételnél tekintetbe vették, hogy egyes rendszereket nem minden kinai exportdlé gydrt6 vesz igénybe. Ezért a
kérést a Bizottsag elutasitotta.

(22) Mindezek miatt a (16) preambulumbekezdésben ismertetett, ot exportdlé gyartébdl dllé mintdt hagytdk jova
végleges mintaként.

(23) A nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a panaszos megkérdgjelezte a Bizottsdg mintavételi modszerét. Kétségeinek
adott hangot a fenti (16) preambulumbekezdésben emlitett 23 egyiittm(ikodS kinai exportdld gydrtd/gyartéi
csoport reprezentativitdsaval kapcsolatban a Kindbol az Unibba exportalt PSF teljes mennyiségére vonatkozdan.
Ezenkiviil ugy itélte meg, hogy — tekintettel a Kindban éllit6lag mtikodé 150 PSF-gydrtéra — az ot vallalatbdl dll6
minta nem elégséges. A szdban forgé fél azt is elmondta, hogy a mintavétel sordn nem vették figyelembe a kinai
gyartok foldrajzi eloszldsat és a kiilonb6z6 termelési folyamatokat alkalmazé kinai gyartok részardnyat. Végil a
panaszos ramutatott arra, hogy a Bizottsig nem adott tdjékoztatdst a mintdba felvett kinai véllalatok altal elgalli-
tott PSF tényleges mennyiségérdl és arrdl, hogy a gydrtdsi mennyiség reprezentativ-e a Kindban elééllitott teljes
PSF-mennyiség tekintetében.

(24) A 23 egyuttm(kods kinai exportdld gydrt6tol/gydrtdi csoporttdl szdrmazd behozatal a teljes kinai behozatali
mennyiség 83 %-at tette ki, igy magas egytittmikodési ardnyrdl beszélhetiink. A (16) preambulumbekezdésben
leirtaknak megfelelGen a Bizottsdg a mintdt a vizsgdlatban egyiittm(ik6ds 6t olyan exportdld gydrtébol/gyart6i
csoportbdl dllitotta Gssze, amelyek a vizsgdlati idGszakban a legnagyobb Uniéba irdnyulé exportmennyiséggel
rendelkeztek, dsszhangban az alaprendelet 27. cikkével. Ily médon a minta reprezentativnak tekinthetS. A kivé-
lasztott véllalatokat felkérték a teljes kérd6iv kitoltésére. A vizsgdlatban valé egytittmiikodést megtagadd exportald
gyartok semmi esetre sem vehetdk fel a mintdba, mivel a Bizottsdg az egylittmiikodS exportdlé gyartok dltal a
kérdéiveken adott, a helyszinen ellendrzott vélaszok alapjan kivan megdllapitdsokat tenni.
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(25) A mintdnak az exportdl6 gydrtok Kindn beliili foldrajzi eloszldsa alapjdn torténd kivalasztdsa kapcsdn a panaszos
nem tdmasztotta ald a kifogdsait. A panaszos kiilonosen nem adott magyarazatot arra, hogy a foldrajzi eloszlds
kritériumdn alapulé minta miért lett volna 6sszhangban az alaprendelet 27. cikkével, amely a minta legnagyobb
exportmennyiség alapjan torténd kivalasztdsarol rendelkezik.

(26)  Azon kifogds kapcsan, hogy a mintavétel nem vette tekintetbe a killonboz8 gyartasi eljdrasokat alkalmazé kinai
gyartok részaranyat, megjegyzendd, hogy a fenti (18) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelGen a minta
mindkét termelési folyamatot alkalmazé vallalatokat tartalmazott. Ezen tGlmenden a legnagyobb kinai gyartok
PTA/MEG felhaszndldsaval éllitanak el PSF-et az unids piacra.

(27) Tovabbd, mikozben a panaszos nem az Unidba irdnyul6 exportrdl, hanem a gyartdsrol beszél, megjegyzend,
hogy a Bizottsdgnak nem kell megadnia a mintdba felvett kinai exportdl6 gydrtok/gydrtdi csoportok dltal elgalli-
tott PSF mennyiségét, mivel a jelen eljirds célja a Kindban gydrtott és az Unidba exportdlt PSF mennyiségéhez
viszonyitott timogatdsok értékelése.

(28)  Ezért a Bizottsdg a panaszos mintavételi modszerrel kapcsolatos valamennyi kifogdsat elutasitotta.

Mintavétel az indiai exportdlé gyartok korében

(29) A mintavétel sziikségességének eldontéséhez, sziikséges esetben pedig a minta kivélasztdsdhoz a Bizottsdg vala-
mennyi ismert indiai exportdlé gyartét arra kért, hogy kozolje az eljards meginditdsardl sz6lo értesitésben megha-
tarozott informdcidkat. Ezenfelill a Bizottsdg felkérte India Eurépai Unié mellett mikods képviseletét, hogy
nevezze meg ésfvagy 1épjen kapcsolatba azokkal az esetleges tovabbi exportdlé gyartokkal, amelyek adott esetben
részt kivannak venni a vizsgélatban.

(30)  Nyolc indiai exportdld gydrtd nydjtotta be a kért informaciokat és egyezett bele, hogy felvegyék a mintdba. Az
alaprendelet 27. cikkének (1) bekezdésével osszhangban, a Bizottsdg egy olyan, négy vallalatbél all6 mintdt vélasz-
tott ki az Unidba irdnyuld export legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan, amelyet a rendelkezésre 4ll6 idén
beliill még megfelel§ alapossdggal meg lehetett vizsgdlni. Az alaprendelet 27. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
valamennyi ismert érintett exportdl6 gydrtd, tovabbd az indiai hatésdgok véleményét is kikérték a minta kivalasz-
tasarol, de azok nem tettek észrevételt.

(31) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetden a panaszos 17 indiai PSF-gydrt6 1étezésérdl tett emlitést és megkérddjelezte,
hogy a négy exportdlé gyartd reprezentativnak tekinthet6-e. A Bizottsdg megerdsiti, hogy a négy indiai exportald
gyart6 reprezentativnak tekinthetd, mivel a vizsgalati id8szakban az Unibba irdnyul¢ teljes indiai export mintegy
90 %-at képviselte.

Mintavétel a vietnami exportdlé gyartok korében

(32) A Bizottsdg valamennyi ismert vietnami exportdlé gyartot arra kért, hogy kozélje az eljards meginditdsrdl sz6lo
értesitésben meghatdrozott informdcidkat. Ezenfelill a Bizottsdg felkérte Vietnam Eurdpai Unid mellett miikodd
képviseletét, hogy nevezze meg és/vagy lépjen kapcsolatba azokkal az esetleges tovabbi exportdlé gyartkkal,
amelyek adott esetben részt kivannak venni a vizsgalatban.

(33) Ot vietnami exportdl6 gyartd nydjtotta be a kért informéciokat és egyezett bele, hogy felvegyék a mintédba, 4m
koziliik egynek a vizsgdlati idGszakban egydltalin nem volt exportértékesitése az Unidban. Ezért a Bizottsdg gy
dontott, hogy eltekint a véllalat vizsgdlatdtol. A fennmaradd exportdlé gydrtok kis szdmdra valé tekintettel a
Bizottsdg tigy dontott, hogy nincs szitkség mintavételre.

(34) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen a panaszos elmondta, hogy Vietnamban a négy exportilé gyartébol hirom
nydjtott be kitoltott kérdSivet, és hogy a Bizottsdgnak a kinai és az indiai export tekintetében is ilyen lefedettségre
kellett volna torekednie. A Bizottsag kiemeli, hogy az dgazat helyzete Vietnamban meglehetésen eltér§ az egyitt-
mikods exportdlé gyartok igen alacsony szdma (nevezetesen 3) miatt, szemben a nagyszdmu kinai és indiai
exportalé gydrtéval. Emiatt csak az utdbbi két orszagban volt sziikség mintavételre. A Bizottsdg azt is tisztdzni
kivdnja, hogy a hdrom egyiittm(k6ds és megvizsgdlt vietnami exportdlé gyartd az érintett termék Vietnambdl az
Unidba érkez§ teljes importmennyiségének a 99 %-at képviseli.

b) Egyedi vizsgdlat

(35) Hdrom kinai exportalé gydrt6/gyartdi csoport kért egyedi vizsgédlatot az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdése
alapjdn. Tekintettel az egyedi vizsgdlatokra vonatkozd kérések szdmadra és a kinai exportdl6 gyartok mintdjanak a
méretére, e kérések kivizsgaldsa indokolatlanul nagy terhet jelentett volna. Ezért ezeket a kérelmeket elutasitottdk.



2014.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 360/69

(36) Egy indiai exportdl6 gydrt6 kért egyedi vizsgdlatot az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdése alapjan. E kérés
kivizsgdldsat a Bizottsdg jovahagyta. Az a dontés sziiletett, hogy ebben a konkrét esetben az egyedi vizsgdlat nem
jelent indokolatlanul nagy terhet, és nem akadalyozza meg a vizsgdlat id8re torténd befejezését.

¢) A kérdGivre adott vdlaszok

(37) A Bizottsdg kérd6iveket kildott a Kindt képvisel§ feleknek (kifejezetten bankok, illetve PTA- és MEG-gyartok
szamdra késziilt kérdSivekkel), az Indidt képvisel feleknek (kifejezetten bankok szdmadra késziilt kérdSivekkel) és
a Vietnamot képvisel§ feleknek (kifejezetten bankok, illetve PTA- és MEG-gydrtok szdmadra készilt kérdSivekkel).
Ezenkiviil a Bizottsdg 6t, a mintdba felvett kinai exportdlé gydrtd, 6t (négy, a mintdba felvett és egy, a mintdba fel
nem vett) indiai exportdlé gyartd, négy vietnami exportdlé gyart6, négy unids gyartd, ot fuggetlen importr és
105 felhasznal6 részére killdott kérdGiveket.

(38) Kindra vonatkozéan a kinai kormdny (Kereskedelmi Minisztérium) és az Ot, mintdba felvett kinai exportdlé
gyart6/gyartéi csoport nydjtott be kitoltott kérddivet. Indidra vonatkozdan az indiai kormény (Kereskedelmi és
Ipari Minisztérium), a négy, mintdba felvett indiai exportdlé gyrtd, valamint az egyedi vizsgdlatot kérd indiai
exportalé gydrt6 nyujtott be kitoltott kérd6ivet. Vietnamra vonatkozdan a vietnami kormdny (a Vietnami Verseny-
hatdsdg, az Ipari és Kereskedelmi Minisztérium és szdmos bank) nydjtott be vélaszt. Egy exportdlé gydrtd, amely
az Unidba irdnyulé exporton beliil igen csekély mennyiséget képviselt, visszalépett az egyiittmiikodéstdl, és nem
vélaszolt a kérdSivre. A fennmaradé hdrom vietnami exportdlé gydrté (amelyek kozil kettd ugyanahhoz a
csoporthoz tartozik) benyijtotta a kitoltott kérdSivet. Ezen tilmenden négy unids gydrtd, négy fuggetlen
importdr és tizenkét felhaszndlé nyujtott be kitoltott kérdbivet.

(39) A nyilvdnossagra hozatalt kovetSen a panaszos azt az észrevételt tette, hogy a mintdba felvett uniés gyartéknak
kikiildott kérdSivek szdma és az importSrok, felhaszndlok szdma nem 4all ardnyban egymdssal. Mindenekel6tt a
gazdasagi szereplk egyes csoportjainak (unids gyartok, exportdlé gyartok, importSrok vagy felhaszndlok) kikiil-
dott kérd6ivek szdma nem titkrozi megfelelGen a Bizottsdg altal nekik tulajdonitott stlyt. Az egyetlen cél megfe-
lel8 szintdi és mennyiség(i informdciok gydjtése a tdmogatds, a kir és az unids érdek lehetd legteljesebb mértéki
elemzéséhez.

(40) Ebben az esetben a mintdba felvett négy unids gyarténak, a mintdba felvett 6t kinai exportdlé gyartonak, ot indiai
exportdld gyartonak, négy vietnami exportdlé gyartonak, 6t importdrnek és minden ismert, illetve a Bizottsdgnal

27,

jelentkezd felhaszndlonak keriiltek kikiilldésre kérd6ivek. Az alaprendelet 27. cikke voltaképpen nem is irja el6 a
felhaszndlok kozil torténd mintavételt. S6t, a kordbbi piacvédelmi vizsgalatok tapasztalatai szerint bar bizonyos
esetekben a rendelkezésre all6 informdcidk alapjan szdmos felhasznaléval fel lehet venni a kapcsolatot, koziilik

27,

dltalaban csak rendkiviil kevesen hajlandéak visszakiildeni a kitoltott kérdSivet. Ezért a Bizottsag ebben az esetben
is aktivan kereste a lehetdséget a lehetS legnagyobb szdmii felhasznaldval vald egytittmaikodésre.

d) Ellend6rz6 litogatdsok

(41) A Bizottsig minden olyan informdaci6t beszerzett és ellenGrzott, amelyet a tdmogatds, az abbdl eredd kir és az
uniés érdek ideiglenes meghatdrozdsa szempontjabdl sziikségesnek tartott. Az alaprendelet 26. cikke szerinti
ellendrz8 latogatdsokra a kovetkezd dllami hatdsdgokndl, valamint pénziigyi intézményeknél és véllalatokndl
kertlt sor:

Kinai kormény

— Kinai Kereskedelmi Minisztérium, Peking, Kina

Indiai kormany

— Kereskedelmi és Ipari Minisztérium, Ujdelhi

Vietnami kormany

— Vietnami Versenyhat6sdg, Ipari és Kereskedelmi Minisztérium, Hanoi

— Pénziigyminisztérium, Hanoi (tobbek kozott szdémos bankban tett ellendrzé latogatasokkal)

— Thai Binh-i vdmhatdsdg, Thai Binh véros, Thai Binh tartomény
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(42)

(44)

Unids gyartok

— Trevira GmbH, Bobingen, Németorszig

— Wellman International Ltd., Kells, frorszég

— Greenfiber International S.A., Buzau, Romdnia

— Silon s.r.0., Sezimovo Usti, Cseh Koztarsasdg
Import6rok

— Elias Enterprises Limited, Altrincham, Egyesiilt Kirdlysag
Felhaszndlok

— Sandler AG, Schwarzenbach/Saale, Németorszag
Kinai exportdld gyartok

— Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd, Sanghaj

— Jiangsu Huaxicun Co, Huaxi Village, Csiangjin

— Jiangsu Xinsu Chemical Fibre Co, Szucsou

— Xiamen Xianglu Chemical Fibre Co, Hsziamen

— Zhejiang Anshun Pettechs Fibre Co, Fujang

Indiai exportdl6 gyartok

— Bombay Dyeing and Manufacturing Co. Ltd., Mumbai
— Ganesha Ecosphere Limited, Kanpur

— Indo Rama Synthetics Ltd., Nagpur

— Reliance Industries Limited, Mumbai

— Polyfibre Industries Pvt. Ltd., Mumbai

Vietnam exportdlé gyartoi

— Vietnam New Century Polyester Fibre Co Ltd., Halong viros

— Thai Binh Polyester Staple Fibre Joint Stock Company, Thai Thuy Town, Thai Binh Province and Hop Than
Co. Ltd., Thai Binh viros, Thai Binh tartomdny (a tovabbiakban egyiittesen: Thai Binh csoport).

A nyilvinossdgra hozatalt kovetGen a panaszos elmondta, hogy a kinai gydrtok tobbsége egy régidban osszpon-
tosul Csiangszu és Csocsiang délkeleti partvidékén, és a négy ellendrzd latogatds koziil egyik sem e két tartomdany
valamelyikébe irdnyult. Ebben a vonatkozdsban megemlitends, hogy a Jiangsu Xinsu Chemical Fibre Co és a
Jiangsu Huaxicun Co Csiangszu tartomdnyban, mig a Zhejiang Anshun Pettechs Fibre Csocsiang tartomanyban
mikodik. Ezért a kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

A panaszos tovabbi érvként fogalmazta meg, hogy két, termelési kapacitds tekintetében nagy kinai gyarté nem
szerepelt a mintdban. E tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy a fenti (16) és (18) preambulumbekezdésben
leirtak szerint a Bizottsdg a mintdt az Unidba irdnyulé legnagyobb exportmennyiség alapjan vélasztotta ki, és
abba az alaprendelet 27. cikkének megfelelSen az Unidba széllité 6t legnagyobb exportér/exportdld gydrt6i
csoport keriilt bele. Pusztdn az a tény, hogy Kindban léteznek mds nagy PSF-gydrtok is, nem kérdGjelezi meg a
minta reprezentativitdsat.

A panaszos hasonld igényt fogalmazott meg Vietnammal kapcsolatban is azt dllitva, hogy két nagy vietnami
PSF-gydrté nem képezte a vizsgdlat targydt. Ahogy azt a Bizottsdg a fenti (32)-(34) preambulumbekezdésben kifej-
tette, a vizsgdlat minden olyan vietnami gydrtéra kiterjedt, amely az Uni6ba PSF-et exportdl, és hidrom exportald
gyarté nyujtott be vdlaszt, amelyek szinte a teljes Unidba irdnyulé PSF-kivitelt képviselik. Annak a ténynek, hogy
létezhetnek mds nagy vietnami PSF-gyértdk is, amelyek nem exportdljdk az érintett terméket az Uni6ba, nincs
jelentdsége az egylittmiikodé exportdlé gydrtdk reprezentativitdsa tekintetében.



2014.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 360/71

1.3. VIZSGALATI IDOSZAK ES FIGYELEMBE VETT IDOSZAK

(45) A tamogatds és a kdr vizsgdlata a 2012. oktéber 1. és 2013. szeptember 30. kozotti id@szakra (a tovdbbiakban:
vizsgélati idGszak) terjedt ki. A kdr felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgélata a 2010. janudr 1. és a
vizsgdlati id6szak vége kozotti idészakra (a tovdbbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt ki.

(46) A nyilvanossagra hozatalt kovetGen a panaszos észrevételt tett a vizsgdlati idGtartamra vonatkozdan, amely
szerinte tdl rovid volt, és ezért ,kedvezdtleniil befolyasolta” a Bizottsdg megallapitdsait. A panaszos azt éllitotta,
hogy a tizenkét hénapos iddtartammal nem vették figyelembe azt, hogy az unids gazdasdgi dgazatnak okozott
kar éllitélagosan tobb évig tartott. A panaszos annak a véleményének is hangot adott, hogy a panaszban felsorolt
tdmogatasok nem elemezhet6k megfelelGen egy tizenkét honapos vizsgalati idGszak alatt.

(47) A kérelemzés vonatkozdsdban hangstlyozni kell, hogy — szemben azzal, amit a panaszos dllitott — a Bizottsdg a
2010., 2011., 2012. éveket, tovabbd a vizsgdlati idGszakot értékelte, nem pedig kizdrdlag a vizsgdlati idGszak
tizenkét honapjat. A tdmogatds meghatdrozdsa tekintetében a Bizottsdg sajat mérlegelési mozgdsterén beliil és
osszhangban az alaprendelet 5. és 11. cikkével tizenkét honapos vizsgélati id@szakot vélasztott. A nyilvdnossdgra
hozatalig sem a panaszos, sem mds érdekelt fél nem tett észrevételt a vizsgdlati id8szak idGtartamaval kapcso-
latban, amelyet az eljards meginditdsardl szol6 értesités és a kérdGivek is tartalmaztak. A Bizottsdg Ggy itéli meg,
hogy a tizenkét honapos vizsgélati idGszak megfelelSen biztositja a vizsgdlat megallapitasainak reprezentativitdsat.
Ezért a kérelmet elutasitja.

1.4. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

(48)  2014. oktdber 2-dn a Bizottsdg minden érdekelt felet tdjékoztatott azokrdl a lényeges tényekrdl és megfontola-
sokrol, amelyek alapjan meg kivanta sziinteti az eljdrdst, és felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyék meg észrevéte-
leiket. Eszrevételek érkeztek egy felhasznaldi szovetségtsl, a panaszostdl, egy kinai exportdlé gyartétl és annak
leanyvallalataitdl, négy indiai exportdldé gyart6tdl, a kinai kormdnytdl és a vietnami kormdnytdl. A benydjtott
észrevételeket a Bizottsag értékelte és adott esetben tekintetbe vette.

(49) A felhaszndldi szovetségtdl kapott észrevételek az unids érdekhez kapcsolodtak, amelyet nem értékeltek, mivel
nincs ok intézkedések elrendelésére.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

2.1. AZ ERINTETT TERMEK

(50) Az érintett termék a jelenleg az 5503 20 00 KN-kod ald besorolt, a Kinai Népkoztdrsasagbol, Indidbol és Viet-
namb6l szdrmaz6, nem kirtolt, nem fésiilt vagy mds médon fondsra el nem készitett szintetikus poliészter
végott szl (a tovdbbiakban: érintett termék).

(51) Az érintett termék altaldban PTA (Purified Terephthalic Acid, tisztitott tereftdlsav) vagy MEG (Mono Ethylene
Glycol, monoetilén-glikol), illetve djrahasznositott PSF gydrtdsakor djrahasznositott PET-palackokbdl el@dllitott
pehely felhaszndldsdval dllithat el6. A terméket szdmos célra haszndljak, példdul ruhdkhoz, ruhdzati termékekhez
és lakberendezési targyakhoz, de a gépjarmdiparban, a higiéniai és gydgydszati dgazatban és az épitSiparban is.

2.2. HASONLO TERMEK

(52) A vizsgdlat szerint az aldbbi termékek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai, kémiai és mdszaki jellemzdkkel, valamint
felhasznaldsi formdkkal rendelkeznek:

— az érintett termék,
— az érintett orszdgok belfoldi piacdn elGdllitott és értékesitett termék, és

— az unids gazdasdgi dgazat dltal elGallitott és az unids piacon értékesitett termék.

(53) Kovetkezésképp a Bizottsag agy itélte meg, hogy e termékek az alaprendelet 2. cikkének c) pontja értelmében vett
hasonl6 termékek.
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2.3. A TERMEKKORT ERINTO KERELMEK
2.3.1. PTA-b6l/MEG-bdl el@illitott PSF és djrahasznositott PET-palackokbél elGillitott PSF

(54) Két allami hatésdg és egy, az egyik érintett orszdg exportdlé gyartdit képvisel§ szovetség szerint a PTA-
bOl/MEG-bdl eldallitott PSF-et és az djrahasznositott PET-palackokbdl eldallitott PSF-et két killonboz8 termékként
kellene kezelni. Ezt az allitdsukat a legfontosabb nyersanyagokban mutatkozé killonbségre alapoztdk, mivel a PSF
bizonyos tipusait PTA/MEG, mig mds tipusokat tjrahasznositott PET-palackokbdl el@éllitott pehely felhasznala-
sdval készitik. Ehhez kapcsoléddan fontos killonbségként emlitették az onkoltségi és az eladdsi drakat. Azt is
megjegyezték, hogy jelentds mindségi kiilonbség dll fenn a PTA-bdl és MEG-b6l, valamint az Gjrahasznositott
PET-palackokbdl készitett PSF kozott, ami kihat a felhasznalds és alkalmazas médjdra.

(55) A PTA-bOI/MEG-bdl eléallitott PSF és az tjrahasznositott PET-palackokbdl el@llitott PSF valéban két killonbozd
PSF-tipust jelent a PSF termékkoron belill. A két tipus azonban ugyanolyan fizikai és kémiai jellemzdSkkel bir, és
végsG felhaszndldsi formdik is alapvetSen azonosak. Vitathatatlan, hogy nem minden terméktipus cserélhetd fel
egymadssal, a korabbi vizsgélatok és a jelenlegi vizsgalat azonban megéllapitotta, hogy a kiilonb6z6 terméktipusok
kozott legaldbb részleges felcserélhetdség és egymast atfedS felhaszndldsi teriilet fordul el§. Ezért a kérelmet a
Bizottsdg elutasitotta.

(56) Egy exportald gyarté a beadvanyaban megismételte, hogy az Gjrahasznositott PET-palackok és az djrahasznositott
PET-palackokbdl eléillitott pehely haszndlata eltér§ termelési folyamatot és eltéré nyersanyagot jelent. Ugyanez a
fél azt is hozzétette, hogy az Gjrahasznositott PET-palackokbdl el@allitott PSF 6nkoltségi és eladdsi dra, valamint a
mennyisége jelentdsen elmarad a ,normdl PSF” hasonlé mutatéitdl. A Bizottsdg fenntartja azon véleményét, hogy
a nyersanyag lényegében azonos, legyen sz6 Gjrahasznositott PET-palackokrdl vagy djrahasznositott PET-palac-
kokbdl elééllitott pehelyrSl. A PET-pehelyhez képest a PET-palackok hasznélata esetén felmerill kiegészits
lépések a palackok valogatdsa és mosdsa, majd a palackok pelyhekké vald feldaraboldsa. Minden ezt kévetd gyar-
tdsi 1épés azonos. Ezenkivil a végtermék ugyanazokkal a jellemz8kkel bir, bar tény, hogy — ahogy arra a
termékkdd is ramutat — eltéré mingségi szintek fordulhatnak elS. A killonboz8 mindségi szintekbdl ad6dé (eset-
leges) arkiilonbségek igy mar a termékkdédban megmutatkoznak. Ezért a kérelmet elutasitja.

2.3.2. PSF-termékek és kiilonleges PSF-ek

(57)  Egy éllami hatdsdg és négy exportdld gydrtd szerint a PSF-termékeket és a kiilonleges PSF-eket kiilonbozd termék-
ként kell kezelni a eléallitasi koltségek, eladdsi drak és a haszndlat killonbozdsége miatt. Azt is megjegyezték, hogy
az unids gazdasagi dgazat a kiilonleges PSF-ekre helyezi a hangsulyt PSF-alaptipusként, mig az érintett orszdgok
f6ként PSF-termékeket forgalmaznak.

(58) Az dllitast megfogalmazé, az (57) preambulumbekezdésben emlitett dllami hatésdg és négy exportalé gyarté nem
hatdrozta meg a kiilonleges PSF fogalmat.

(59) A mintaba felvett uniés gydrték fogalommeghatdrozasa szerint a kiilonleges PSF-ek kozé tartozik a poliészter és
polietilén kombindci6jabdl készitett, higiéniai termékekben val6 felhaszndldsra szdnt PSF, a szinezett (festett) PSF,
az adott szakitdszilardsaggal rendelkez8 PSF, a langkésleltet PSF, az ipari felhasznélasra szant PSF (példaul az épi-
tSiparban haszndlatos geotextilidk és nem sz6tt anyagok), a vevével egyiitt egyedi alkalmazasokhoz meghataro-
zott, kifejlesztett és testreszabott PSF, valamint a gépjarmdipar altal felhasznélt PSF (a gépkocsik lathaté burkolda-
nyagainak egységes szintieknek kell lennitik).

(60) A mintdba felvett unids gyartok szerint a standard PSF-ek kozé azok a PSF-ek tartoznak, amelyek a jellemzdik
tekintetében nagyobb foki rugalmassiagot mutatnak.

(61) A kiilonleges PSF tipus és a PSF-termék tipus fogalommeghatdrozdsa alapjan a két tipus ugyanazokkal az alapvet
fizikai, miiszaki és kémiai jellemz8kkel rendelkezik. Az, hogy tobbféle tipus, szint vagy mindség létezik, nem zarja
ki e tipusok egyetlen termékként valé kezelését. A PSF-termékek lehetséges felhasznaldsi tertiletei szélesebbnek
tlinnek, mint a kiillonleges PSF-cké, dm ezek a kiilonbségek nem elegend6k ahhoz, hogy két kiilon termékként
soroljuk be &ket. Bar a kiilonb6z6 PSF-tipusok konkrét felhasznaldsi céljuknak megfelelGen eltérd jellemzdkkel
birnak, alapvetd fizikai jellemz6ik, alkalmazdsi médjuk és haszndlatuk azonos.

(62) Azt is tisztdzni kell, hogy a vizsgdlati id6szakban nem a kilonleges PSF tipusok jelentették az unibs gyartok
PSF-alaptipusit. Ez a tipus dtlagosan a mintdba felvett uniés gyartok dltal gydrtott osszes PSF-tipus mintegy 40 %-
at alkotta a PSF-termékek és kiilonleges PSF-ek gydrtdi fogalommeghatdrozdsa szerint.
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(63) A nyilvanossagra hozatalt kovetSen egy exportdlé gydrtd egy Gjabb beadvanyban is megfogalmazta, hogy a kiilon-
leges PSF tipus és a PSF-termék tipus nem ,hasonl6 termékek”, igy nem vizsgédlhatdk egyiitt. Ugyanez a fél hozzd-
tette, hogy a kiilonleges PSF tipus és a PSF-termék tipus esetében eltéréek a végsé felhaszndldsi formak, az eldalli-
tasi koltségek és az eladdsi dr. Ezért a Bizottsdg hibdjaként rétta fel, hogy az nem vizsgalta a kiilonleges PSF tipus
és a PSF-termék tipus onkoltségi és eladdsi dra kozotti killonbséget. Elmonddsa szerint nem vildgos, hogy miként
hatdroztdk meg a vizsgdlt termék elddllitasi koltségét és eladdsi drat, és arra kérte a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja
meg az dron aluli értékesités elemzését a PSF-termékek és a kilonleges PSF-ek adatainak a szétvélasztdsa utdn.

(64) A Bizottsdg megerdsiti, hogy a PSF-et tobbféle terméktipusként értékesitik szovésre vagy fondstdl eltérg alkalma-
zdsokra. A PSF lehet példdul mono- vagy bikomponenst, illetve kiilonboz6 jellemzdkkel rendelkezhet, pl. deci-
texben kifejezett finomsdg, szakitészildrdsdg, a fényesség, mindségi szint stb. tekintetében. Ezek a jellemzdk
termékkodban is megmutatkoznak, amelyre vonatkozdan nem érkezett észrevétel a Bizottsdghoz. Vitathatatlan,
hogy a PSF-termékek és a kiilonleges PSF-ek nem minden alkalmazdsi méd esetében cserélhetSk fel egymdssal,
am a kiillonbo6z6 terméktipusok kozott részleges felcserélhetség és egymast dtfedd felhaszndldsi teriilet fordul eld.
A (61) preambulumbekezdésben leirtaknak és az ugyanerre a termékre vonatkozdan lefolytatott korabbi eljarasok
eredményeinek megfelelGen e tipusok fizikai és kémiai jellemzdi, valamint végsé felhaszndldsi formdik alapvetGen
azonosak. Minden tipus ugyanazokbdl a nyersanyagokbdl késziil (PTA/MEG vagy tjrahasznositott PET), amelyek
az eldallitdsi koltségek tobb mint 60 %-at teszik ki. Ezekhez a rost bizonyos specidlis jellemzdinek biztositdsa
érdekében adalékanyagok vagy tovabbi komponensek adhaték hozzd. A termékkddban megmutatkozik a nyers-
anyagok eredete és egyéb olyan tényezSk, amelyek befolyasoljdk az el@allitdsi koltségeket és az eladdsi drat.
Ugyanakkor a PSF-termékek és a kiilonleges PSF termelési folyamata kozott nincs szdmottevs kiilonbség. Ez jol
lathat6 a mintdba felvett uni6s gyartéknal is, amelyek koziil egyik sem foglalkozott kizdrdlag PSF-termékek vagy
kiilonleges PSF-ek elGdllitasaval. Végiil a kiilonleges PSF-nek nem ismert egységes és altalanosan elfogadott foga-
lommeghatdrozdsa. Az (59) preambulumbekezdésben lefrtaknak megfelelGen példdul egyes unids gydartok kiilon-
leges tipusnak tekintik a higiéniai dgazatban haszndlt PSF-et. Ezzel szemben szdmos felhaszndl6 és egy felhasz-
tipushoz tartozik, bar egészségiigyi és biztonsdgi okokbdl ezeket lehet8ség szerint nem szabad Gjrahasznositott
nyersanyagbol el@allitani. Ezenkiviill néhdny unids gyart6 a bizonyos vev@specifikus kovetelményeket kielégité
(példaul egy adott festékszinnel késziil6) PSD-tipusokat kiilonleges PSF-nek tekinti, j6llehet ezek a tipusok gyakran
ugyanazzal a termelési folyamattal késziilnek és ugyanaz az eldillitdsi koltségitk, mint barmely mds (termék
jellegti) tipusnak. Emiatt a Bizottsdg nem tudott a gyartok sajat osztdlyozdsdra tdmaszkodni a PSF-termék tipus és
a killonleges PSF tipus tekintetében, ezért a kérelmet elutasitotta.

2.3.3. A termékkore vonatkozé egyéb kérelmek

(65) Egy felhaszndl6 és egy felhaszndloi szovetség szerint a Kindbdl importdlt PSF jobb min@ségti, mint az Unidban
elGallitott PSF. Ezt egyrészt azzal az érvvel tdmasztottdk ald, hogy a Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazé PSF nem
tartalmaz kemény polimerdarabokat. Egy mdsik érvben a kinai PSF fényességére hivatkoztak, mig az Unidban
eldallitott PSF szerintiik sziirke drnyalatokat tartalmaz, mivel az uniés PSF-ek tobbsége tjrahasznositott PET-palac-
kokbl késziil.

(66) A kemény polimerdarabokat tartalmazé uni6s PSF-re vonatkozd elsg érvet semmilyen bizonyitékkal nem tdmasz-
tottdk ald. S6t, az dllitds ellenkezGjét megfogalmaztdk mds felhaszndl6i beadvanyokban és kitoltott felhaszndl6i
kérdéiveken (amelyek szerint az unids gydrt6k dltal elGdllitott PSF altaldban jobb mindségd, mint az érintett or-
szagokban gydrtott PSF).

(67) A madsodik, fényességre vonatkozd érv tekintetében a vizsgdlat sordn adott informdciék megerdsitik, hogy a
PTA-bOI/MEG-bdl késziilt PSF dltaldban fényesebb, mint az Gjrahasznositott PET-palackokbdl késziilt PSF (ha a
termelési folyamat sordn nem adnak hozzd pigmentet és/vagy szinélénkit§ anyagokat). Ugyanakkor a két PSF-
tipus ugyanolyan fizikai és kémiai jellemzdkkel bir, és végsS felhasznaldsi formdik is alapvetGen azonosak. Az is
megjegyzendd, hogy a kdr kiszdmitdsa sordn az alapvetS nyersanyag volt az egyik figyelembe vett jellemzd. Mds
szoval az dGjrahasznositott PET-palackokbdl készitett importdlt PSF-et csak djrahasznositott PET-palackokbdl
késziilt unids gyartasa PSF-fel hasonitottdk 6ssze. Hasonloképpen a PTA-bOI/MEG-bdl készitett importdlt PSF-et is
csak PTA-bOI/MEG-bdl késziilt unids gydrtdst PSF-fel hasonitottdk Gssze.

(68) Egy felhaszndloi szovetség, egy exportdld gyartd és egy dllami hatdsdg szerint a tovdbbfelhaszndlok gyakran
megkovetelik, hogy a termékeket az érintett orszagokbdl (killonésen Kindbol) szdrmazd PSF-bdl dllitsdk eld.
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(69)  Ezen éllitdst semmiféle bizonyitékkal nem tdmasztottdk ald, és nem is tartdk fel a hdrom érintett orszagbdl szar-
mazd PSF-hez valé ragaszkodds indokait (ha feltételezziik, hogy ez a fajta ragaszkodds valoban létezik a tovabbfel-
hasznél6 vevSk korében).

(70) A felhaszndl6i szovetség konkrétan azt dllitotta, hogy az unids gépjarmdipar kizdrélag Kinabél szdrmazé PSF-et
fogad el.

(71)  Ezt az allitdsdt azonban nem tudta aldtdmasztani, és nem bizonyitotta, hogy az unids gyartdk dltal elSallitott PSF
az uniés gépjarmdiparban nem haszndlhat6. Sét, ellenSrzott adatok igazoljak, hogy unids gydrtdk is jelentds
mennyiségli PSF-et értékesitenek az Unié gépjarmdipara szdmdra, ami cdfolja a fentieket.

(72)  Egy exportalé gyarté allitdsa szerint az dltala készitett PSF és az unids gydrtok dltal elgallitott PSF két kiilonbozd
termék, jollehet egyardnt djrahasznositott PET-palackokbél késziilnek. Ez az exportdlé gydrt6 azt mondja, hogy
az dltala el@allitott PSF (f6ként) Gjrahasznositott PET-palackokbdl (nem pehelybél) késziil, amelynek mds a terme-
lési folyamata és mds nyersanyagok felhaszndldsdval jar, mint az djrahasznositott PET-palackokbdl készitett
pelyhet haszndl6 PSF-gyértdk esetében.

(73) A Bizottsig ezt az allitdst is elutasitotta, mert a PET-palack és a PET-palackbdl késziilt pehely (ami nem mds, mint
pehellyé apritott PET-palack) lényegében ugyanaz a nyersanyag, eltéré formdban.

2.3.4. Kovetkeztetés
(74)  Ezért megdllapitdsra keriilt, hogy a vizsgdlat hatdlya ald tartozé két PSF-tipus ugyanolyan fizikai, mdszaki és
kémiai jellemzdkkel bir, és végsé felhasznaldsi formdik is alapvetSen azonosak.
3. TAMOGATAS
3.1. KINA
3.1.1. Altaldnos rész

(75) A Bizottsdg a panaszban, illetve a kitoltott kérdGivekben szerepld informdciok alapjan a kovetkezd rendszereket
vizsgélta, mivel ezek éllitélag kinai kormanyzati timogatasban részesiilnek:

A. A PSF-dgazatnak az dllami tulajdont bankok altal biztositott kedvezményes hitelnydjtds, valamint a magdn-
bankok kormdnyzat 4ltali megbizdsa és utasitdsa

B. Az druk és szolgdltatdsok megfelel§ ellenszolgaltatasnal kisebb Osszeg fejében torténd biztositdsa az allam
altal, valamint a magédnszallitok kormdanyzat dltali megbizdsa és utasitdsa

— az dllam éltal a megfelel§ ellenszolgéltatdsndl kisebb Gsszeg fejében biztositott PTA és MEG,

— foldteriilet és foldhaszndlati jogok allam altali biztositdsa a megfelel§ ellenszolgdltatasndl kisebb Osszeg
fejében,

— villamos energia biztositdsa a kormdnyzat ltal,
— olcso vizet biztositd program.
C. A textildgazatnak nyujtott fejlesztési és kamattdmogatdsok
— a ,Go Global” egyedi alap,
— a mezdgazdasagi, konnydipari és textiltermékek kereskedelmét elémozdité alap.
D. Kozvetlen adémentességet és adocsokkentést biztosité programok
— kalfoldi (befektetési) vallalkozdsokat illet§ tarsasdgiad6-mentességek,
— mindsitéssel rendelkezd belfoldi véllalkozasok kozotti osztalék tirsasdgiadd-mentessége,

— 1j és cstcstechnoldgidt alkalmazé vallalkozasnak mindsilé véllalatokra vonatkozé tdrsasdgiadd-csok-
kentés,
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— kiilonleges gazdasdgi ovezetek részére biztositott tirsasdgiad6-csokkentés,

— tarsasdgiadd-csokkentés exportorientalt vallalkozdsok szdmdra,

— a hazai gydrtmanyt berendezések beszerzési értékének legfeljebb 40 %-at kitevs adéjovdirds.
E. Kozvetett ado- és behozatalivim-programok

— héamentességek és behozatalivim-engedmények az importélt berendezések hasznalatdra,

— héa-visszatéritések kinai gyartdst berendezések kiilfoldi t6kével miikod6 vallalatok altali beszerzéséért.
F. Egyéb regiondlis/tartomdnyi programok

— adé- (és mas) mentességek Csiangszu tartomany fejlesztési vezeteiben,

— ad60sztonzd eszkozok Csangcesou vdrosban,

— kedvezményes bérleti dijak Csangcsou vérosban,

— exportosztonzd eszkozok Csocsiang tartomdnyban,

— technoldgiai innovacids tdmogatdsok Csocsiang tartomanyban,

— ado6- és vaimkedvezmények a fejlesztési Gvezetekben Kuangtung tartoményban,

— exportosztonzé eszkozok Kuangtung tartomanyban,

— jogi koltségek visszatéritése Kuangtung tartomdnyban,

— kailfoldi kereskedelmi tevékenységekre vonatkozé (egyedi) alapok programja Kuangtung tartomdanyban,

— hitelkamat-tdmogatdsok a Kuangtung tartomanyban megvalésulé technoldgiai innovacids projektek tdmo-
gatdsara,

— kedvezményes addkulcsok a fejlesztési ovezetekben Sanghaj tartomanyban,
— kedvezményes infrastruktira Sanghaj tartomédnyban,
— exportorientdlt véllalatokat célzé hitelezési és addpolitikdk Sanghaj tartomdnyban.

(76) A Bizottsdg a panaszban foglalt valamennyi rendszert megvizsgélta. Valamennyi rendszer esetében megvizsgélta,
hogy az alaprendelet 3. cikkének rendelkezései szerint megallapithat6-e a kinai kormdany altali pénziigyi hozzaja-
rulds és a mintaba felvett exportdlé gyartoknak nytjtott gazdasagi el6ny. A vizsgélat eredményei szerint ebben az
esetben a vizsgdlt rendszerekre nydjtott gazdasagi el6ny nem éri el az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdé-

sében (*) meghatdrozott de minimis kiiszobértéket. Ezért a Bizottsig nem ldtja szitkségesnek az egyes rendszerek
kiegyenlithetSségének a megallapitdsat.

A rendszerek és az egyedi véllalatoknak nydjtott gazdasdgi el6nyok mértékének a részletes ismertetésére aldbb
kertl sor.

3.1.2. Egyedi rendszerek

A mintdba felvett kinai exportdlé gydrtdk dltal a vizsgdlati id6szakban nem haszndlt rend-
szerek

(77) Az eredmények szerint a mintdba felvett kinai exportdl6 gydrtok/gyartdi csoportok a vizsgalati idGszakban nem
vették igénybe az aldbbi rendszereket, igy nem volt megallapithaté gazdasagi elény.

— a megfelel§ ellenszolgaltatisnal kisebb 6sszeg fejében biztositott PTA és MEG,
— az édllam dltal a megfelel§ ellenszolgaltatdsnal kisebb osszeg fejében biztositott villamos energia,

() A 14. cikk (5) bekezdésének alkalmazdsdban egy orszdg akkor tekintendd fejl6d6 orszdgnak, ha szerepel az altaldnos tarifélis preferencidk
rendszerének alkalmazdsarél és a 732/2008EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2012. oktdber 25-i 978/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcs rendelet II. mellékletében (HL L 303.,2012.10.31., 1. 0.)
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— az dllam dltal a megfelel§ ellenszolgdltatdsnal kisebb osszeg fejében biztositott olcsé viz,

— a ,Go Global” egyedi alap,

— a mezbgazdasagi, konnydipari és textiltermékek kereskedelmét eldmozdité alap,

— kalfoldi (befektetési) vallalkozdsokat illetd tirsasdgiad6-mentességek,

— 1j és csticstechnologidt alkalmazé véllalkozdsnak mindsiilg véllalatokra vonatkozé tdrsasdgiadd-csokkentés,
— kiilonleges gazdasdgi ovezetek részére biztositott tarsasdgiad6-csokkentés,

— tarsasagiado-csokkentés exportorientélt vallalkozdsok szdmadra,

— a hazai gydrtmdanyt berendezések beszerzési értékének legfeljebb 40 %-dt kitevs addj6vdirds,

— egyéb regiondlis/tartomdnyi programok.

(78) Ami a megfelel§ ellenszolgéltatdsnal kisebb 6sszeg fejében biztositott PTA-t és MEG-t illeti, a panasz szerint egyes
beszallit6i ipardgak és termékek a kinai kormény ellendrzése alatt dllnak, hogy kedvezd drd felhaszndlandé
anyagot, nevezetesen PTA-t és MEG-t biztosithassanak PSF-gydrtok szdmdra. Ezen az alapon a PSF-gyartok
kiegyenlithet§ tdmogatdsban részesiilnek azdltal, hogy éllami tulajdond véllalatoktél dllami gyartdsi PTA-t és
MEG-t szereznek be a piaci drndl alacsonyabb dron, vagyis a megfelel§ ellenszolgéltatdsnal alacsonyabb Osszeg
fejében.

(79) A vizsgélat ugyanakkor feltirta, hogy a PSF gyartdsaval foglalkozé kinai exportalé gydrték/gyartdi csoportok az
exportra szant PSF eléallitdisahoz felhasznalt PTA és MEG alapanyagot egy belsS feldolgozé rendszeren keresztiil
importaljak.

(80)  Ennek kovetkeztében a mintdba felvett vallalatokndl ezen éllit6lagos program keretében nem volt megéllapithaté
tamogatds.

(81) A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen a panaszos elmondta, hogy a Bizottsdg csak egyetlen, a mintdba felvett kinai
exportdld gyartok dltal a vizsgdlati id6szakban nem haszndlt tdmogatdsi rendszert, nevezetesen a PTA/MEG tdmo-
gatott drakon vald biztositdsat vizsgdlta meg részlegesen. E rendszer vonatkozdsdban a panaszos kifejtette, hogy a
minta Osszedllitisdnak modja, valamint az a tény, hogy egy jelentSs kinai PSF-gyartora nem terjedt ki a vizsgdlat,
befolyasolta az e rendszeren keresztiili timogatds megitélését.

(82) A fenti (16) és (18) preambulumbekezdésben leirtaknak megfeleléen a vizsgalatban egyiittmiikodS 23 kinai
exportalé gydrtd/gyartdi csoport koziil a Bizottsdg kivélasztott egy, az 6t legnagyobb exportdld gyartdt/gydrt6i
csoportot magédban foglalé mintdt, amelyet az alaprendelet 27. cikke alapjén reprezentativnak tekintett. A pana-
szos altal emlitett, a mintdba fel nem vett kinai gyarté6 nem exportdlt szdmottevé mennyiség(i PSF-et az Uni6ba a
vizsgélati idGszakban. Ezért a gyarténak a mintdbdl vald kihagydsa nem érintette a minta reprezentativitdsat és
nem befolydsolta jelentSsen a szoban forgd tdmogatdsi rendszerrel kapcsolatban levont kovetkeztetéseket.

(83) A Bizottsig megerdsiti, hogy minden, a panaszban emlitett dllitélagos tdmogatasi rendszer vonatkozdsdban infor-
méciokat kért és valaszokat vért, beleértve a panaszos altal a nyilvanossdgra hozatal kapcsén tett észrevételekben
emlitett rendszereket is, dm ezekrdl a rendszerekrsl bebizonyosodott, hogy azokat a mintdba felvett exportdl6
gyartok/gydrtéi csoportok nem veszik igénybe. A (78) preambulumbekezdésben a Bizottsdg tovabbi részletekkel
szolgalt a megfelel§ ellenszolgaltatisnal kisebb Osszeg fejében biztositott PTA/MEG vonatkozdsdban, mert ez a
tdmogatdsi rendszer a panasz egyik lényegi eleme volt, amely jelentds kiegyenlithetS tdmogatdst biztosithat.

A mintdba felvett kinai exportdlé gydrtok altal a vizsgdlati id6szakban haszndlt rendszerek
3.1.3. A PSF-dgazatnak biztositott kedvezményes hitelek

(84) A panaszos dllitdsa szerint a PSF-gydrtok alacsony (tdmogatott) kamati hiteleket kapnak a fejlesztési bankoktdl és
az dllami tulajdont kereskedelmi bankokt6l a kinai kormdnynak a textilipar és a kémiai rostok elddllitdsdval
foglalkoz6 dgazat novekedését és fejlesztését el6mozdit6 és tdmogatd szakpolitikdja keretében.
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a) Jogalap

(85) Kindban a kedvezményes hitelezésrél a kovetkezd jogszabélyok rendelkeznek: A Kinai Népkoztarsasdg torvénye a
kereskedelmi bankokrdl (a tovdbbiakban: banktérvény), a hitelekre vonatkoz6 dltaldnos szabilyok, amelyet a Kinai
Kozponti Bank 1996. jinius 28-dn hirdetett ki, valamint az Allamtandcs 40. sz. hatdrozata.

b) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

(86) Az alaprendelet 6. cikkének b) pontja értelmében a kedvezményes hitelekkel jaré gazdasigi el6nyt a hitelt felvevd
cég dltal fizetett kamatok és a cég dltal a piacon ténylegesen megszerezhetd Gsszehasonlithat6 kereskedelmi hitel
esetében fizetend§ osszeg kozotti kilonbozetként kell meghatdrozni. A Bizottsdg meghatdrozta az dsszehasonlit-
hat6 kereskedelmi hitelek piaci viszonyitdsi alapjat.

(87) A viszonyitdsi alapot a kinai kamatldbak alapjin hatdroztdk meg, kiigazitva a normal piaci kockazattal (vagyis agy
tekintették, hogy valamennyi kinai vallalat részére csak a ,nem befektetési besoroldsi” kotvények legmagasabb
kategéridjat adja (a Bloombergnél ,BB”), és a Kinai Kozponti Bank megszokott hitelezési kamatldbdra az ilyen
mindsitésii véllalatok éltal kibocsatott kotvények esetében varhaté feldrat alkalmazza).

(88) Az exportdld gyartok/gyartdi csoportok gazdasdgi elényét ugy szamitottdk ki, hogy figyelembe vették a szdza-
lékos ardnyban kifejezett kamatkiilonbozet és a hitelbdl még fennmaradé Osszeg szorzatdt, azaz a vizsgélati
idgszakban ki nem fizetett kamatot. Ezt az Osszeget aztdn elosztottdk az egyiittm{ikodd exportald gyartok teljes
forgalmaval.

c) Kovetkeztetés

(89) Az e rendszer keretében megdllapitott gazdasagi el6ny mértéke 0 % és 0,50 % kozott van.

3.1.4. Foldhasznilati jogok biztositdsa a megfelelS ellenszolgdltatasnal kisebb Gsszeg fejében

a) Jogalap

(90) Kinaban a foldhasznélati jog biztositdsa a Kinai Népkoztdrsasag foldiigyi igazgatdsrol szol6 torvényének és a Kinai
Népkoztarsasdg ingatlanokrol sz6l6 torvényének hatdlya ald tartozik.

b) Gyakorlati végrehajtds

(91) A foldiigyi igazgatdsrél szolo torvény 2. cikkének megfelelSen minden foldteriilet dllami tulajdonban van, mivel a
kinai alkotmany, illetve a vonatkozé jogi rendelkezések szerint a fold a kinai nép kozos tulajdona. A foldet nem
lehet eladni, a f6ldhaszndlati jogot azonban a torvény alapjdn at lehet ruhdzni. Az dllami hatdsdgok a foldteriletet
nyilvanos ajdnlattétel, drajanlat vagy drverés Gtjdn ruhdzhatjdk at.

¢) Avizsgdlat megdllapitdsai

(92) Az egyuttmiikodd exportdld gyartok/gyartdi csoportok informacidkat kozoltek az dltaluk haszndlt foldteriletrdl,
illetve a foldhaszndlati jogokra vonatkozé szerzddésekrdl/okiratokrdl, a kinai kormdny azonban a foldhaszndlati
jogok ellenértékének megallapitasdval kapcsolatban semmiféle tdjékoztatast nem adott.

d) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

(93) Mivel megdllapitast nyert, hogy a f6ldhaszndlati jogokkal kapcsolatos viszonyokat Kindban nem a piac hatdrozza
meg, Kindban a jelek szerint a magdnszektor vonatkozdsiban viszonyitdsi alapok egyéltalin nem dllnak rendelke-
zésre. Igy a kinai drak és koltségek kiigazitdsa nem megvaldsithaté. Ilyen koriilmények kozott a Bizottsdg azt dlla-
pitotta meg, hogy Kindban nincs makods piac, és az alaprendelet 6. cikke d) pontjdnak ii. alpontjaval 6ssz-
hangban a gazdasdgi el6ny meghatdrozdsdhoz indokolt a kiils viszonyitdsi alap haszndlata. Mivel a kinai
kormdny nem volt hajlandé javaslatot tenni a kiils§ viszonyitasi alapra, a Bizottsdgnak a megfelel$ kiils6 viszonyi-
tasi alapot a rendelkezésre dll6 tények alapjan kellett meghatdroznia. Az aldbbi (94) preambulumbekezdésben
felsorolt okokbdl kiils§ viszonyitdsi alapként a Tajvan Fiiggetlen Vamteriiletrdl szdrmazé informdcidkat itélték
megfelel6nek.
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(94) A Bizottsdg véleménye szerint a tajvani foldarak biztositjék a legjobb sszehasonlitdsi alapot azon kinai foldterii-
letek vonatkozasdban, ahol az egyiittm(ikods exportdlé gyartok tevékenysége folyik. Az exportalé gyartdk tobb-
sége Kina keleti részén taldlhato, fejlett, magas GDP-vel (gross domestic product, brutt hazai termék) és nagy
népsiirtiséggel rendelkezd tartomanyokban.

(95) A kiegyenlithet§ tdmogatds Osszegét a timogatdsban részesil§ feleket érintd, a vizsgdlati idGszak vonatkozdsiban
megallapitott gazdasagi elény mértékének megfelelGen szdmitottak ki. A tdmogatdsban részesiil§ félre dtruhdzott
gazdasagi el6nyt gy szdmitottak ki, hogy figyelembe vették az egyes vallalatok éltal a foldhasznalati jogokért fize-
tett Osszeg és a tajvani viszonyitasi alapnak megfelelGen fizetendd rendes Osszeg kozotti killonbozetet.

(96) A Bizottsdg a szdmitds sordn a tajvani foldteriiletek dtlagos négyzetméterdrat alkalmazta, és azt a f6ldhaszndlati
jogokra vonatkozd szerz8dések idSpontja utdn bekovetkezett valutaleértékel6désnek és a GDP alakuldsdnak
megfelelGen kiigazitotta. Az ipari foldteriiletekre vonatkozé drak Tajvan Gazdasdgi Minisztériuma Ipari Hivata-
lanak honlapjarél szdrmaznak. A valutaleértékel6dést és a GDP alakuldsdt Tajvan vonatkozdsdban a Nemzetkozi
Valutaalap 2011-es World Economic Outlook cimd kiadvanydban kozolt inflacids ratdk, illetve a tajvani egy f6re
jutd folydaras, USD-ben kifejezett GDP alakuldsa alapjin szdmitottdk ki. Ezt a tdmogatdsi Osszeget (szdmldl6) az
alaprendelet 7. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban — a kinai ipari foldteriiletek foldhasznélati joga szokasos
id6tartamdnak (azaz 50 vagy 70 év) figyelembevételével — kivetitették a vizsgdlati idGszakra. Ezt az Osszeget aztdn
elosztottdk a mintdba felvett exportdldé gyartok vizsgdlati idészakban lebonyolitott dsszes forgalmaval, mivel a
tdmogatds megitélése nem az exportteljesitmény fuggvényében tortént, és nem a gyartott, megtermelt, exportalt
vagy szdllitott termékek mennyisége szerint keriilt meghatdrozasra.

e) Kovetkeztetés

(97) Az e rendszer keretében megallapitott gazdasagi el6ny mértéke 0,02 % és 0,82 % kozott van.

3.1.5. Kozvetlen adémentességet és adocsokkentést biztosité programok

3.1.5.1. Mindsitéssel rendelkezd belfoldi vdllalkozdsok kozotti osztalék tdrsasdgiadd-mentessége

a) Jogalap

(98) Az osztalékbevételek ezen adoémentességének jogalapja a tdrsasdgiado-torvény 25-26. cikke és a tdrsasdgiado-
torvény végrehajtasi szabalyainak 83. cikke.

b) Gyakorlati végrehajtds

(99) Ez a program mds kinai belfoldi vallalatokban részesedéssel rendelkezd kinai belf6ldi véllalatoknak biztosit
kedvezményes addztatdst olyan formdban, hogy a belfoldi anyavéllalatok szdmdra bizonyos osztalékokbdl,
prémiumokbdl és mas t8kebefektetésekbdl szdrmazé jovedelem utdn adomentességet nyuit.

c) Avizsgalat megdllapitdsai

(100) A mintéba felvett két exportdlé gyartd/gyart6i csoport térsasgiado-bevalldsdn szerepel egy adomentes Osszeg. Az
addbevallds 5. mellékletében (Adokedvezményekrdl szol6 éves beszamold) szerepld feltételekkel osszhangban ez
az Osszeg a jogosult belfoldi személyek és villalkozdsok osztaléka, prémiuma és mds befektetésbdl szarmazo jove-
delme. Az érintett véllalatok ezek utdn az osszegek utdn nem fizettek tdrsasdgi adot.

d) A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsa

(101) A kiegyenlithet§ tdmogatds Osszegét a timogatasban részesiil§ feleket érint6, a vizsgélati id6szak vonatkozdsdban
megallapitott gazdasdgi el6ny mértékének megfelelGen szamitottdk ki. A tdmogatdsban részesiil§ felekre dtruha-
zott gazdasdgi el6ny az osztalékra vonatkozé adémentesség figyelembevételével eddig befizetett Gsszeg levondsa
utdn a mds kinai belf6ldi vallalatokt6l kapott osztalékbél szarmazé jovedelem figyelembevételével fizetendd add
teljes Osszege. Ezt a tdmogatdsi Osszeget (szdmldl6) az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban
elosztottak az egyiittm(ikods exportalé gyartdk vizsgdlati id@szakban lebonyolitott Osszes forgalmdval, mivel a
tdmogatds megitélése nem az exportteljesitmény fuggvényében tortént és nem a gyartott, megtermelt, exportalt
vagy szdllitott termékek mennyisége szerint keriilt meghatdrozasra.

e) Kovetkeztetés

(102) Az e rendszer keretében megdllapitott gazdasagi el6ny mértéke 0 % és 0,06 % kozott van.
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3.1.6. Kozvetett ad6- és behozatalivim-programok

3.1.6.1. Héamentességek és behozatalivim-engedmények az importdlt berendezések haszndlatdra

a) Jogalap

(103) Ennek a programnak a jogalapja az Allamtandcs Guo Fa 37/1997. sz. korlevele a behozott berendezésekre vonat-
kozé adépolitika szabdlyozdsardl, a Pénziigyminisztérium, a Vamugyi Fdigazgatosag és a Kozponti Addigazga-
tosag (2008. évi) 43. sz. kozleménye, a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg 2006. februdr 22-i 316 2006. sz.
kozleménye az édllami fejlesztési timogatdsban részesiil§ belfoldi vagy kiilfoldi finanszirozdsa projektek igazold-
sanak kezelésével kapcsolatos lényeges kérdésekrél, tovabba a kiilfldi t6kével miikods, illetve belfoldi vallalko-
zdsok szdmdra behozott, vimfizetés alol nem mentesithet§ arucikkek 2008. évi jegyzéke.

b) Gyakorlati végrehajtas

(104) Ez a program azoknak a kiilfoldi t6kével mtikods vagy belfoldi vallalkozdsoknak biztosit héa- és behozatalivim-
mentességet, amelyek a termelésiikhoz tdrgyi eszkozoket importdlnak. A mentességre val6 jogosultsdg feltétele,
hogy a berendezés nem szerepelhet a timogatdsra nem jogosult berendezések jegyzékében, és a tdmogatdst
igényl6 villalatnak be kell szereznie a kinai hatdsigok vagy a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg dltal — a
vonatkozé befektetési, adozdsi és vaimjogszabalyokkal osszhangban — kibocsdtott, ,dllamilag tdmogatott projekt”
tandsitvanyt.

c) Avizsgdlat megdllapitdsai

(105) A mintdba felvett kinai exportdlé gyartok/gyartdi csoportok koziil négy jelezte, hogy az importdlt berendezések
vonatkozdsdban mentes a héa és a behozatali vam alél.

d) A tdmogatds 6sszegének kiszdmitdsa

(106) A kiegyenlithet§ tdmogatds Osszegét a timogatasban részesiil§ feleket érint6, a vizsgélati id6szak vonatkozdsdban
megallapitott gazdasagi el6ny mértékének megfelelGen szdmitottdk ki. A tdmogatdsban részesil felek altal szer-
zett gazdasagi el6ny a behozott berendezésre vonatkozdan elengedett héa és vam osszege. Az igy kapott gazda-
sagi el6nyt a véllalat szokdsos szamviteli eljdrdsai szerint amortizdltdk a berendezés teljes élettartama alatt. Ezt a
tdmogatdsi Osszeget (szamldlo) az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével osszhangban elosztottdk az egyiittm-
kod6 exportdld gyartok vizsgélati idGszakban lebonyolitott 6sszes forgalmaval, mivel a tdimogatds megitélése nem
az exportteljesitmény fiiggvényében tortént és nem a gyartott, megtermelt, exportdlt vagy szallitott termékek
mennyisége szerint keriilt meghatdrozasra.

e) Kovetkeztetés

(107) Az e rendszer keretében megdllapitott gazdasdgi el6ny mértéke 0 % és 0,45 % kozott van.

3.1.6.2. Héa-visszatéritések kinai gydrtdsti berendezések kiilfoldi tokével miikodd vdllalatok dltali beszerzéséért

a) Jogalap

(108) Ennek a programnak a jogalapjit a kovetkezSk képezik: a Kozponti Adbigazgatdsdg 1999. szeptember 20-i
171. sz. és 199. sz. korlevele a kiilfoldi t6kével mtikod§ véllalatok éltal a belfoldon eléallitott berendezések vésar-
lasakor fizetett ad6 visszatéritésével kapcsolatos eljardsra vonatkozé ideiglenes intézkedések kozzétételérdl, illetve
a Pénziigyminisztérium és a Kozponti Addigazgatésdg 2008. évi 176. sz. kozleménye a kiilfoldi t6kével miikods
véllalatok altal a belfoldon el@allitott berendezések vasarldsakor fizetett add visszatéritésével kapcsolatos politika
végrehajtasanak megsziintetésérél.

b) Gyakorlati végrehajtds

(109) Ez a program a kiilfoldi t6kével mitikodg véllalatok szdmadra a belfoldon el@éllitott berendezések vésarlasakor fize-
tett héa visszatéritésének formdjdban biztosit gazdasdgi elényt. A berendezés nem tartozhat a vimfizetés alél nem
mentesithet§ drucikkek jegyzékébe és a berendezés értéke — ,a belfoldon elddllitott berendezések vasdrldsdra
vonatkozé kisérleti kozigazgatdsi intézkedések” szerint — nem haladhatja meg a kiilfoldi tékével mtikods vllala-
tokra megallapitott teljes beruhdzdsi osszeghatart.

c) Avizsgalat megdllapitdsai

(110) A mintéba felvett két exportdl6 gyartd/gyartdi csoport részletes tdjékoztatdst nydjtott be errdl a rendszerrdl, bele-
értve a nekik nyujtott gazdasagi elényok mértékét is.
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d) A tdmogatds 0sszegének kiszdmitdsa

(111) A kiegyenlithet§ tdmogatds Osszegét a timogatasban részesiil§ feleket érint6, a vizsgélati id6szak vonatkozdsdban
megdllapitott gazdasdgi el6ny mértékének megfelelSen szdmitottdk ki. A tdmogatdsban részesiil§ felekre dtruhd-

22

zott gazdasdgi el6ny a belfoldon elddllitott berendezések vasdrldsa utdn visszatéritett héa osszegének felel meg. Az
igy kapott gazdasdgi elényt a szokdsos dgazati gyakorlatnak megfelelGen amortizéltak a berendezés teljes élettar-
tama alatt.

e) Kovetkeztetés

(112) Az e rendszer keretében megdllapitott gazdasagi el6ny mértéke 0 % és 0,01 % kozott van.

3.1.7. Egyéb regionilis/tartomdnyi programok

(113) A vizsgilat megerdsitette, hogy a mintdba felvett véllalatok a vizsgdlati id6szakban nem részesiiltek gazdasagi
elényben a (75) preambulumbekezdésben emlitett programok keretében.

3.1.8. A tdmogatdsok §sszege

(114) A szubvencibellenes alaprendelet rendelkezései szerint a tdmogatdsok Osszege érték szerint kifejezve a kinai
exportdlé gyartok esetében 0,76 % és 1,77 % kozott van.

(115) A nyilvanossagra hozatalt kovetSen a panaszos elmondta, hogy nem volt vildgos a szdmara a teljes timogatasikii-
lonbozet-tartomany Bizottsdg altali kiszamitdsinak a médja. A mintdba felvett kinai exportdlé gyartok/gyartoi
csoportok Osszesitett tdmogatdsi tartomdnyat érték szerint kifejezve a (114) preambulumbekezdésben leirtaknak
megfelelGen a mintdba felvett 6t kinai exportald gyartd/gyartdi csoport alsé és felsé teljes tdmogataskiilonbozete
hatdrozza meg.

3.1.9. Kovetkeztetés Kindrol
(116) Tekintettel a kinai exportdlé gydrtokra vonatkozé kiegyenlithetd tdmogatds de minimis Gsszegére, nincs ok a
Kindbdl szarmazd PSF behozataldra vonatkozé intézkedések bevezetésére. A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre

jutott, hogy az alaprendelet 14. cikke (3) bekezdésének megfelelGen le kell zarni a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
maz6 behozatallal kapcsolatos vizsgélatot.

3.2. INDIA
3.2.1. Altaldnos rész

P

(117) A Bizottsdg a panaszban, illetve a kitoltott kérdGivekben szerepld informdciok alapjin a kovetkezd rendszereket
vizsgalta, mivel ezek allitélag indiai kormdnyzati tdmogatdsban részesiilnek:

1. piacra 6sszpontosito rendszer (Focus Market Scheme);

2. termékre Osszpontositd rendszer (Focus Product Scheme);

3. el6zetes engedélyezési rendszer (Advance Authorisation Scheme);

4. vam-visszatéritési rendszer (Duty Drawback Scheme);

5. beruhdzési javak exportosztonzési rendszere (Export Promotion Capital Goods Scheme);

6. adé- és vammentességek és -csokkentések az exportorientdlt egységekben és a kiilonleges gazdasdgi oveze-
tekben (Tax and duty exemptions and Reductions in Export Oriented Units and the Special Economic Zones);

7. exporthitelrendszer (Export Credit Scheme);
8. jovedelemado-fizetési kotelezettség aldli mentesség rendszere (Income Tax Exemption Scheme);
9. jdrulékos exportosztonzési program (Incremental Exports Incentivisation Scheme);

10. vammentes behozatal engedélyezésének rendszere (Duty Free Import Authorisation);
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(118)

(119)

(120

(121)

11. piacfejlesztési timogatdsi program (Market Development Assistance Scheme) valamint hitelgaranciak;
12. Gudzsardt allam kormdnydnak tSkebefektetés-0sztonzd rendszere (Capital Invesment Incentive Scheme)

13. Gudzsarat dllam értékesitési adokedvezmény-rendszere (Gujarat Sales Tax Incentive Scheme) és Gudzsarit
allam villamosenergiaad6-mentességi rendszere (Electricity Duty Exemption Scheme);

14. nyugat-bengdli tdmogatdsi rendszerek (West Bengal Subsidy Schemes) — 0sztonzék és addkedvezmények,
koztitk timogatdsok és értékesitési adé aldli mentesség;

15. Maharashtra allam 6sztonz8csomag-rendszere (Maharashtra Package Scheme of Incentives), benne Maha-
rashtra dllam villamosenergiaadé-mentességi rendszere (Maharashtra Electricity Duty Exemption Scheme) és
Maharashtra dllam ipartdmogatési szubvencidja (Maharashtra Industrial Promotion Subsidy).

A vizsgdlt indiai exportdlé gyarték dltal a vizsgdlati id6szakban haszndlt tdmogatdsi rend-
szerek

A vizsgdlat eredményei szerint a mintdban szerepld exportdlé gydrtok a vizsgélati idGszak alatt az aldbbi rend-
szerek keretében részesiltek gazdasdgi elényokben:

1. piacra sszpontosité rendszer (Focus Market Scheme, FMS);

2. termékre Osszpontositd rendszer (Focus Product Scheme, FPS);

3. vam-visszatéritési rendszer (Duty Drawback Scheme, DDS);

4. el6zetes engedélyezési rendszer (Advance Authorisation Scheme, AAS);

5. vdmmentes behozatal engedélyezésének rendszere (Duty Free Import Authorisation, DFIA);

6. beruhdzési javak exportosztonzési rendszere (Export Promotion Capital Goods Scheme, EPCGS)
7. Maharashtra dllam 6sztonzécsomag-rendszere (Package Scheme of Incentives, PSI)

A fenti (118) preambulumbekezdés 1., 2., 4., 5. és 6. pontjdban emlitett rendszerek az 1992. augusztus 7-én
hatalyba Iépett, a kiilkereskedelemr6l (fejlesztés és szabdlyozds) sz6l6 1992. évi (199222 sz.) torvényen (a tovab-
biakban: kiilkereskedelmi t6rvény) alapulnak. A kiilkereskedelmi torvény feljogositja az indiai kormanyt, hogy
értesitéseket adjon ki az export- és importpolitikdval kapcsolatban. Ezek Osszefoglaldsa a ,Foreign Trade Policy”
(kiilkereskedelem-politika) dokumentumokban taldlhat6, amelyeket a Kereskedelmi Minisztérium 6tévente ad ki és
rendszeresen frissit. A vizsgdlati id6szakra vonatkozé kiilkereskedelem-politikai dokumentum a ,Foreign Trade
Policy 2009-2014” (a tovabbiakban: FTP 09-14). Az indiai kormdny ezenfelil az ,FT 09-14” dokumentumra
irdnyado eljardsokat is lefekteti egy ,Handbook of Procedures, Volume I” (eljardsi kézikonyv, L. kotet) cimdi doku-
mentumban (a tovabbiakban: HOP I 09-14). Az eljardsi kézikonyvet rendszeresen frissitik.

A fenti (118) preambulumbekezdés 3. pontjdban megjel6lt vam-visszatéritési rendszer a Customs Act of 1962 (a
vamokrol sz6l6 1962. évi torvény) 75. szakaszdn, a Central Excise Act of 1944 (a kozponti fogyasztdsi adokrol
sz616 1944. évi torvény) 37. szakaszdn, a Financial Act of 1994 (a pénziigyekrél sz6l6 1994. évi torvény) 93A.
és 94. szakaszdn, valamint a Customs, Central Excise Duties and Service Tax Drawback Rules of 1995 (a vimok,

kozponti fogyasztisi adok és szolgdltatdsi adok visszatéritésérsl sz6l6 1995. évi szabdlyok) rendelkezésein alapul.
A visszatéritésre vonatkoz6 szabdlyokat rendszeresen kozzéteszik.

A fenti 7. pontban szereplS PSI rendszer a maharashtrai kormany 2007. évi 6sztonzScsomag-rendszerén alapul
(2007. mércius 30-i PSI-1707/(CR-50)/IND-8 hatdrozat).

3.2.2. Piacra dsszpontosité rendszer (Focus Market Scheme, FMS);

a) Jogalap

Az FMS részletes leirdsa az FTP 09-14 3.14. bekezdésében, valamint a HOP I 09-14 3.8. bekezdésében taldlhaté.

(122)

b) Tdmogathatdsdg

A rendszer igénybevételére minden gyérté-exportdr és kereskedG-exportdr jogosult.
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¢) Gyakorlati végrehajtds

(123) E rendszer keretében minden PSF terméknek a HOP I 09-14 37C. fiiggelékének 1. és 2. tdblazatdban felsorolt
orszdgokba irdnyul6 exportja a FOB paritdson szdmitott értékének 3 %-dig vamhitelre jogosult. 2011. dprilis 1-
jét6l minden terméknek a 37C. fuggelékének 3. tdblazatdban (kilonlegesen fontos piacok, Special Focus Markets)
felsorolt orszdgokba irdnyulé exportja a FOB paritdson szamitott értékének 4 %-dig vambhitelre jogosult. Bizonyos
exporttevékenységeket ez a rendszer kizdr, példdul az importélt vagy dtrakodott termékek exportjit, az exportnak
tekintett mtveleteket, a szolgdltatdsok exportjit, valamint a kiilonleges gazdasigi ovezetekben mtikodd egységek,
illetve az exportorientdlt egységek exportforgalmat. A rendszerbdl ki vannak tovabba zdrva egyes terméktipusok,
példaul a gyémadnt, a nemesfémek, az ércek, a gabonafélék, a cukor és a kGolajtermékek.

(124) Az FMS keretében kapott exporthitelek szabadon édtruhdzhatdk, és a megfelel6 vambhitel-jogosultsdgi bizonylat
kiaddsi idSpontjtdl szdmitott 24 honapig érvényesek. E hitelek barmely alapanyag vagy termék (koztitk a beruhé-
zdsi javak) kés6bbi importja alkalmaval felhasznalhatok vamok kifizetésére.

(125) A vambhitel-jogosultsdgi bizonylatot — a kivitel megtorténte vagy az aruk elszallitdsa utdn — az a kikotS bocsatja
ki, ahonnan a kivitelt végezték. Amennyiben a panaszos a hatdsigoknak minden relevins exportra vonatkozd
okirat (pl. exportmegrendelés, szamldk, szillit6levelek, a kivitelt igazolé banki bizonylatok) mdsolatdt be tudja
mutatni, az indiai kormdnynak nincs lehetSsége feliilbirdlni a vdimhitelek megaddsit.

(126) A vizsgilati idgszakban a mintdban szereplS négy exportalé gydrto vette igénybe ezt a rendszert.

(127) A nyilvanossagra hozatalt kovetSen a mintdba felvett indiai exportdlé gyartok kozil hirom dgy érvelt, hogy, noha
jogosultak lettek volna a gazdasdgi elény igénybevételére, nem kérelmezték azt az unids export elGsegitésére, igy
az abbdl szdrmaz6 haszon tekintetében nem lehet kovetkeztetéseket levonni. Azt is elmondtdk, hogy az FMS
rendszer foldrajzilag olyan orszdgokra vonatkozik, amelyek nem tartoznak az Unibhoz, igy azt az Unidé nem
egyenlitheti ki. E tekintetben az ellendrzd latogatdsok igazoltdk, hogy az FMS nydjtotta el6nydket harmadik
orszagokba irdnyul6 kivitelhez igényelték, mivel a rendszer alapvetden a harmadik orszagokba irdnyulé exportra
vonatkozik. A szdéban forgd exportdld gyartdk ugyanakkor nem kérdGjelezték meg sem a rendszer (123)—(125)
preambulumbekezdésben leirt médon torténd gyakorlati megvaldsitdsit, sem azt, hogy az FMS nydjtotta
elényokkel az érintett termék kapcsan €lni lehet azdltal, hogy az FMS szerinti vamhitelek szabadon dtruhdzhatok,
és barmely alapanyag vagy termék (koztik a beruhdzdsi javak) kés6bbi importja alkalmaval felhaszndlhatok
vamok kifizetésére. Az érintett fél kiilonosen nem vitatta azt, hogy az FMS keretében a jogosult harmadik orszag-
okba irdnyuld kivitelre vonatkozdan nyujtott vambhitelek felhaszndlhatok az Unidba exportalt érintett termékhez
hozzdadott alapanyagokra fizetend6 vamok kiegyenlitésére.

(128) Végill ezeket a gazdasdgi el6nyoket a tdrsasigok konyveiben eredményszemléleti alapon konyvelik el az export-
tranzakciok napjdn, ami arra utal, hogy a gazdasdgi el6nyre val6 jogosultsdg az exporttranzakcié idépontjaban
jon létre, mig a kapott vamhitelt kétségteleniil egy késébbi szakaszban haszndljak fel. Ezért ezt a kérelmet a
Bizottsdg elutasitotta.

d) Az FMS-sel kapcsolatos kovetkeztetések

(129) Az FMS az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatdst nydjt. Az FMS-vamhitel az indiai kormany pénziigyi hozzdjaruldsat jelenti, mivel a hitelt végs6 soron
behozatali vimok kiegyenlitésére veszik igénybe, ezzel csokkentve az indai kormdny egyébként esedékes vambe-
vételét. Emellett az FMS-vambitel gazdasdgi el6nyt nydjt az exportdrnek, mivel javitja a likviditdsat.

(130) Ezen tilmenden az FMS jogilag az exportteljesitménytdl fiigg, és ennélfogva az alaprendelet 4. cikke (4) bekezdése
elsG albekezdése a) pontja alapjan egyedinek és kiegyenlithetdnek tekintendd.

(131) Az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja értelmében a rendszer nem tekinthet6 megenged-
het6 vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesit vimkedvezményrendszernek. A rendszer nem felel meg az
alaprendelet 1. melléklete i) pontjaban, II. mellékletében (a vimkedvezmény meghatarozdsa és szabdlyai), valamint
III. mellékletében (a helyettesité vimkedvezmény meghatdrozdsa és szabdlyai) megallapitott szigort szabélyoknak.
Az exportdrt semmi sem kotelezi a vimmentesen importdlt drunak a gydartdsi folyamatban valé tényleges felhasz-
naldsara, és a hitel Gsszegét nem a ténylegesen felhaszndlt alapanyagokhoz viszonyitva szamitjak ki. Nem 4&ll
rendelkezésre olyan rendszer vagy eljdrds, amely megerdsitené, hogy a gydrtdsi eljdrdsban mely alapanyagokat
hasznaltdk fel az exportalt termékhez, illetve annak megerdsitésére, hogy tortént-e tdlfizetés a behozatali vamok
vonatkozdsdban az alaprendelet I. melléklete i) pontjdnak, valamint II. és III. melléklete értelmében. Az exportdrok
jogosultak az FMS szerinti kedvezményekre, fiiggetlendil attdl, hogy importdlnak-e alapanyagot vagy sem. Az
elényok igénybevételéhez elegendd, ha az exportér egyszertien drut exportal, anélkiil hogy igazolnia kellene azt,
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hogy az alapanyagok importbél szdrmaznak. gy még azon export6rok is jogosultak az FMS-timogatds igénybe-
vételére, akik minden alapanyagukat belfoldon szerzik be, és egydltalin nem importdlnak felhaszndlhaté nyersa-
nyagot. Ezen tilmenden az exportSr az FMS-vambhitelt beruhdzdsi javak behozataldra is felhaszndlhatja, noha ez
utébbiak nem tartoznak a megengedhet§ vimkedvezményrendszerek hatélya ald, amint az alaprendelet I. mellék-
letének i) pontja meghatdrozza, mivel nem haszndljék el Sket az exportélt termékek elGallitdsa sordn.

e) A tdmogatds 0sszegének kiszdmitdsa

(132) A kiegyenlithet§ tdmogatdsok Osszegének kiszdmitdsa a kedvezményezettnek juttatott gazdasigi el6ny alapjan
tortént, amelyrdl megallapitdst nyert, hogy a vizsgélati id6szakban a kérelmez8 eredményszemléleti alapon az
exportiigylet szakaszdban befolyt bevételként konyvelte el. Az alaprendelet 7. cikkének (2) és (3) bekezdésével
oOsszhangban ezt a tdmogatasi Osszeget (szamlalo) vetitették ki a vizsgalati idGszak alatti exportforgalomra mint
megfelel nevezdre, mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fiuggvénye, és azt nem a gyartott, megtermelt,
exportalt vagy szallitott mennyiségek alapjan nydjtottak.

(133) A vizsgalati id@szakban az érintett négy villalat esetében az e rendszer tekintetében megdllapitott tdmogatds
mértéke 0,15 %, 0,19 %, 0,42 % és 0,63 % volt.

3.2.3. Termékre osszpontosité rendszer (Focus Product Scheme, FPS)

a) Jogalap
(134) A rendszer részletes leirdsat az FTP 09-14 3.15-3.17. bekezdése és a HOP 1 09-14 3.9-3.11. fejezete tartalmazza.

b) Tdmogathatdsdg

(135) Az FTP 09-14 3.15.2. bekezdése szerint e rendszer igénybevételére a HOP I 09-14 37D. figgelékében feltiintetett
termékek exportérei jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(136) A HOP I 09-14 37D. fuggelékében taldlhaté jegyzékben szereplS termékeket forgalmazé exportérok benydijt-
hatnak vdmhitelre jogosit6 igazolvény irdnti kérelmet az FPS rendszer keretében (FPS Duty Credit scrip); a vamh-
itel az export FOB paritdson szdmitott értéke 2, illetve 5 %-dnak felel meg. A vizsgdlt érintett termék a
37D. fiiggelék 1. tdblazataban szerepel és 2 %-os vamhitelre jogosult.

(137) Az FPS kiviteltdl figg6 rendszer, vagyis az e rendszer kedvezményeire val6 jogosultsighoz a villalatnak export-
alnia kell. A véllalat online kérelmet nydjt be az illetékes hatdsighoz, mellékelve az exportmegrendelés és a
szamldk mdsolatdt, a kérelmezési dij kifizetését igazold banki elismervényt, a széllitdlevelek masolatat és a fizetést
igazol6 banki bizonylatot (,bank realization certificate”) vagy a dokumentumok kozvetlen negocidldsa esetén az
atutalt valuta beérkezését igazolé dokumentumot (,foreign inward remittance certificate”). Amennyiben a vallalat
egy masik rendszerben igényelhet§ kedvezmény kérelmezése sordn mdr benyujtotta a széllit6levelek és/vagy a
banki bizonylatok eredetijét, azok sajat maga altal igazolt mdsolatait is benytjthatja, amelyeken fel kell tintetnie,
hogy mely hatésighoz nydjtotta be az eredeti dokumentumokat. Az FPS rendszer keretében nydjtott hitel irdnti
online kérelem legfeljebb 50 szallitolevélre terjedhet ki.

(138) Megallapitast nyert, hogy az indiai szdmviteli standardok szerint az FPS-hitelek az exportkotelezettség teljesité-
sekor a kereskedelmi szdmldkban eredményszemléleti alapon bevételként is elszdmolhaték. Az ilyen hitelek
felhaszndlhatok vimkifizetésre barmely, késébbiekben importdlt termék vonatkozdsiban, kivéve a beruhazdsi
javakat és az importkorldtozds alatt 4ll6 termékeket. Az ilyen hitelek ellenében behozott dru a belfoldi piacon
(forgalmi ad6 megfizetése mellett) értékesithetd vagy mdsként felhaszndlhat6. Az FPS-hitelek szabadon 4truhdz-
hat6k és a kibocsatdsuk napjatdl szamitott 24 honapig érvényesek.

(139) A vizsgalati id§szakban a mintdban szereplé mind az 6t exportdld gyartd igénybe vette ezt a rendszert.

(140) A nyilvanossagra hozatalt kovetGen a mintdba felvett indiai exportdlé gyartok kozil hirom dgy érvelt, hogy, noha
jogosultak lettek volna a gazdasdgi elény igénybevételére, az exportértékesitések legaldbb egy részére nem kérel-
mezték azt, igy az abbdl szdrmazd haszon tekintetében nem lehet kovetkeztetéseket levonni. A széban forgd
exportdlé gyartok ugyanakkor nem kérdGjelezték meg sem a rendszer (123)—(125) preambulumbekezdésben leirt
moédon torténd gyakorlati megvaldsitdsat, sem azt, hogy az FPS nyujtotta elényokkel az érintett termék kapcsin
élni lehet azdltal, hogy az FPS szerinti vambhitelek szabadon dtruhdzhatdk, és barmely alapanyag vagy termék
(koztiik a beruhdzdsi javak) késébbi importja alkalméval felhasznélhatok vamok kifizetésére. Itt is megjegyzendd,
hogy ezeket a gazdasdgi eldnyoket a tdrsasdgok konyveiben eredményszemléleti alapon konyvelik el az export-
tranzakciok napjdn, ami arra utal, hogy a gazdasdgi el6nyre valé jogosultsdg az exporttranzakcié id6pontjaban
jon létre, mig a kapott vamhitelt kétségteleniil egy késdbbi szakaszban hasznéljdk fel.
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d) Az FPS rendszerrel kapcsolatos kovetkeztetések

(141) Az FPS az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatdsnak mindsiil. Az FPS-hitel az indiai kormény pénziigyi hozzdjaruldsa, mivel a hitelt végs soron beho-
zatali vimok kiegyenlitésére veszik igénybe, ezzel csokkentve az indiai kormédny egyébként esedékes vambevételét.
Emellett az FPS-hitel el6nyhoz juttatja az export8rt, mivel javitja a likviditasat.

(142) Ezen tilmenden az FPS jogilag az exportteljesitménytdl fiigg, és ennélfogva az alaprendelet 4. cikke (4) bekezdé-
sének a) pontja alapjin egyedinek és kiegyenlithetSnek tekintendd.

(143) Ez a rendszer az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja értelmében nem tekinthet§ megen-
gedhet§ vam-visszatéritési rendszernek vagy helyettesité vaimkedvezményrendszernek, mivel nem felel meg az
alaprendelet I. melléklete i. pontjdban, a II. mellékletében (a vimkedvezményrendszerek meghatdrozdsa és szabd-
lyai) és a IIl. mellékletében (helyettesité vimkedvezményrendszerek meghatdrozdsa és szabdlyai) meghatdrozott
szabélyoknak. Az exportért nem terheli kotelezettség a vimmentesen importdlt termékek felhaszndldsara a gyér-
tasi folyamatban, és a hitel 9sszegének kiszdmitdsa nem a ténylegesen felhaszndlt alapanyagokhoz viszonyitva
torténik. Ezenfelul nem létezik rendszer vagy eljards annak igazoldsira, hogy mely alapanyagokat hasznaltak fel
az exportdlt termék elGdllitdsa sordn, illetve hogy az alaprendelet I. mellékletének i. pontja, valamint IL és
II. melléklete értelmében tortént-e importvam-talfizetés. Végil az exportdr attdl fuggetleniil jogosult a FPS-bdl
szarmazd el6nyok igénybevételére, hogy egydltalin importdl-e alapanyagot. Az elényok igénybevételéhez
elegendd, ha az exportlr egyszertien arut exportdl, anélkiil hogy igazolnia kellene azt, hogy az alapanyagok
importbol szarmaznak. gy még azok az exportérok is jogosultak az FPS igénybevételére, akik minden alapanyag-
ukat helyben szerzik be, és egydltalin nem importdlnak alapanyagként felhasznalhaté drukat.

e) A tdmogatds osszegének kiszdmitdsa

(144) Az alaprendelet 3. cikkének (2) bekezdésével és 5. cikkével osszhangban a kiegyenlithetS tdimogatdsok dsszegét a
kedvezményezettnek juttatott és a vizsgalati id6szak sordn megéllapithatéan fenndllé kedvezmény alapjén szdmi-
tottdk ki. Ebben a tekintetben a Bizottsdg agy itélte meg, hogy a kedvezményezett akkor jut hozzd a gazdasdgi
elényhoz, amikor e rendszer alapjin kerill sor exporttranzakcidkra. Jelenleg az indiai kormdnynak le kell
mondania a vimilletékek beszedésérél, ami az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja értel-
mében pénziigyi hozzdjiruldsnak mindsiil. Amint a vdmhat6sdgok kidllitjdk az export-szdllitolevelet, amelyen
egyebek mellett a széban forgd kiviteli iigylethez nydjtandé FPS-hitel Gsszege is szerepel, az indiai kormdny mér
nem rendelkezhet a tdmogatds odaitélésérél vagy megtagaddsirdl. A fentiek fényében indokoltnak tekinthet§ az
FPS keretében biztositott elényok értékelése soran figyelembe venni a rendszer keretében a vizsgdlati idszakban
megvaldsuld valamennyi exporttranzakciora megkapott hitelek 9sszegét.

(145) Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjan a tdmogatds Osszegének mint szdmlalonak a kiszdmi-
tisdhoz a tdmogatds megszerzése érdekében szitkségszertien felmeriilt dijakat indokolt kérésre a hitelekbdl
levontdk. Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban ezt a timogatdsi Gsszeget vetitették ki a vizs-
gdlati id6szak alatti teljes exportforgalomra (nevezd), mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fuggvénye, és azt
nem a gyartott, megtermelt, exportdlt vagy szdllitott mennyiségek alapjan nydjtottdk.

(146) A vizsgdlati id6szakban az érintett ot vallalat esetében az e rendszer tekintetében megallapitott timogatds mértéke
1,59 %, 1,75 %, 1,77 %, 1,85 % és 1,95 % volt.

3.2.4. Vim-visszatéritési rendszer (DDS)

a) Jogalap

(147) A DDS részletes leirdsit a késdbbi értesitésekkel modositott Custom & Central Excise Duties Drawback Rules,
1995 (a vimok és kozponti fogyasztdsi adok visszatéritésérdl sz616 1995. évi szabélyok) tartalmazzak.

b) Tdmogathatdsdg

(148) A rendszer igénybevételére minden gydrté-exportdr és kereskedG-exportér jogosult.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(149) A jogosult export6r kérelmezhet visszatéritést, amelyeket a rendszer keretében exportdlt termékek FOB-paritdson
szamitott értékének szazalékos ardnyaként szdmitanak ki. Az indiai kormdny szdmos termék vonatkozdsdban
meghatdrozta a visszatérités mértékét, beleértve az érintett terméket is. E mértékeket a termék gydrtdsa sordn
alapanyagként felhasznalt anyagok dtlagos mennyisége vagy értéke, valamint az alapanyag utdn fizetett vimok
atlagos osszege alapjan szdmitjdk ki. Ezek attdl fiiggetleniil alkalmazanddk, hogy a behozatali vimokat megfi-
zették-e vagy sem. A DDS-szint az érintett termék esetében a vizsgdlati iddszak sordn a kovetkez$ volt: a
FOB-paritdson szdmitott érték 3 %-a 2012. oktober 9-ig, 2,1 %-a 2012. oktéber 10. és 2013. szeptember 20.
kozott és 1,7 %-a 2013. szeptember 21. 6ta.
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(150) Ahhoz, hogy jogosult legyen a rendszerben nyujthat6 tdimogatdsra, a véllalatnak exportdlnia kell. Amikor a szalli-
tdsi adatokat felviszik a vdmhat6sdg szerverére (ICEGATE), jelzik, hogy az export a DDS hatalya alatt zajlik, és
visszavonhatatlanul rogzitik a DDS osszeget. Miutdn a szdllit6 vallalat kitoltotte az éltalinos exportnyilatkozatot
(Export General Manifest, EGM) és a vdmhatdsdg megfelel6 médon Osszevetette e dokumentumot a széllitdsi
szamla adataival, minden feltétel teljesiil a visszatéritési osszeg kifizetésének engedélyezéséhez, akdr az exportSr
bankszdmldjdra torténd kozvetlen utaldssal, akdr intézvényezés révén.

(151) Az exportdrnek emellett bizonyitékot kell benydjtania az exportjovedelem jovairdsardl, a kivitelt igazolé banki
bizonylatok (Bank Realisation Certificate, BRC) révén. E dokumentumot azutdn lehet benydjtatni, hogy a visszaté-
rités Osszegét kifizették, ha azonban az exportdr meghatdrozott hatdrid6n beliil nem nydjtja be a BRC-t, a kifize-
tett Osszeget vissza kell fizetnie az indiai kormédnynak.

(152) A visszatérités 6sszege barmilyen célra felhasznalhato.

(153) Megallapitdst nyert, hogy az indiai szdmviteli standardok szerint a vamvisszatérités Osszege az exportkotelezettség
teljesitésekor a kereskedelmi szdmldkban eredményszemléleti alapon bevételként is elszdmolhato.

(154) A vizsgalati id8szakban a mintdban szerepl exportdld gydrtk koziil kettd vette igénybe a DDS rendszert.

d) A DDS-sel kapcsolatos kovetkeztetések

(155) A DDS az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak i. alpontja és 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatast nyudjt. Az tigynevezett vamvisszatérités sszege az indiai kormanytdl szdirmazé pénziigyi hozzdjarulds,
mivel az indiai kormény részér6l kozvetlen finanszirozds formdjaban torténik. Emellett a vaimvisszatérités Gsszege
gazdasagi el6nyt nydjt az exportdrnek, mivel a piacon nem elérhetd feltételek mellett javitja a likviditasat.

(156) A kivitelre adott vamvisszatérités mértékét az indiai kormdny hatdrozza meg a terméktél fiigg8en. Ugyanakkor,
bar a tdmogatdst vamvisszatéritésnek nevezik, a rendszer az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjinak
ii. alpontja értelmében nem rendelkezik a megengedhet8 vam-visszatéritési rendszerek vagy helyettesitd vamked-
vezményrendszerek jellemzdivel. Az exportSrnek kifizetett készpénz nem kapcsolddik a nyersanyagokra tényle-
gesen kifizetett behozatali vimokhoz, és nem olyan vambhitel, amely nyersanyagok mdltbeli vagy jovébeli import-
jara vonatkoz6 behozatali vaimok kiegyenlitésére szolgal.

(157) Ezt megerdsiti az indiai kormdny 24/2001. sz. korlevele is, amely egyértelmten kimondja, hogy ,[a vimvisszatéri-
tések mértéke] nem fiigg Ossze a tényleges alapanyag felhaszndlds mintdjaval, és az adott exportdr dltal vagy
egyedi szallitisok alapanyagainak tényleges érintettségével [...]”, tovabba utasitja a regionalis hatdsdgokat arra,
hogy ,az eljard szervnek [...] az alapanyagok belf6ldi vagy importalt jellegét ténylegesen terhel§ vamok kapcsin
nem kell bizonyitékok feltiintetését [...] elSirnia az exportérok altal benyujtott [visszatéritési igényeknél]”.

(158) Az export6rok dltali kivitelt kovetSen az indiai kormdny dltali kozvetlen finanszirozds formdjiban megvaldsuld
kifizetés az indiai kormdny dltali, az exportteljesitményt6l fiiggd kozvetlen tdmogatdsnak mindsiil, és igy az alap-
rendelet 4. cikke (4) bekezdése elsg albekezdésének a) pontja alapjan egyedi és kiegyenlithet§ tdimogatdsnak tekin-
tendd.

(159) A fentiekben kifejtett indokok alapjdn megdllapitdst nyert, hogy a DDS kiegyenlithetd.

e) A tdmogatds 0sszegének kiszdmitdsa

(160) Az alaprendelet 3. cikkének (2) bekezdése és 5. cikke értelmében a kiegyenlithetd timogatdsok Gsszegét a kedvez-
ményezettnek juttatott és a vizsgdlat id@szaka sordn megéllapithatéan fenndllé gazdasigi el6ny figyelembevéte-
lével szamitottdk ki. Erre vonatkozdan ezt ugy tekintették, hogy a gazdasdgi elényben a kedvezményezett abban
az id6pontban részesiilt, amikor az e rendszer szerinti exporttranzakcié megtortént. Jelenleg az indiai kormdany
koteles megfizetni a visszatérités osszegét, ami az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak i. alpontja értel-
mében pénziigyi hozzdjaruldsnak mindsiil. Amint a vimhatésdg kiadja az exportfuvarszdmldt — amely tobbek
kozott megjeloli az adott exportiigyletre nydjtandé vamvisszatérités Osszegét — az indiai kormdny rendelkezési
joga megsziinik a timogatds megaddsa felett. A fentiek fényében indokoltnak tekinthet6 a DDS keretében biztosi-
tott elényoket tgy értékelni, mint a rendszer keretében a vizsgdlati iddszakban megvalésuld valamennyi export-
tranzakciéra megkapott vamvisszatéritések osszegét.

(161) Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésének megfelelGen ezeket a tdmogatdsi Osszegeket az érintett termék vizs-
gdlati id6szak alatti teljes exportforgalmdra vetitették ki (nevezd), mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fiigg-
vénye, és azt nem a gydrtott, megtermelt, exportdlt vagy szllitott mennyiségek alapjan nyujtottdk.

(162) A fentiek alapjin a vizsgdlati id@szakban az érintett két véllalat esetében az e rendszer tekintetében megéllapitott
tdmogatds mértéke 0,24 % és 2,12 % volt.
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3.2.5. ElGzetes engedélyezési rendszer (AAS)
a) Jogalap

(163) A rendszer részletes leirdsit az FTP 09-14 dokumentum 4.1.1-4.1.14. bekezdése, valamint a HOP I 09-14
4.1-4.30. fejezete tartalmazza.

b) Tdmogathatésag

(164) Az AAS hat alrendszerbdl 4ll, amelyeket a (165) preambulumbekezdés mutat be részletesen. Ezek az alrendszerek
tobbek kozott a jogosultak korének tekintetében kiilonboznek egymdstél. A gydrt6 exportérok és a tdimogatd
gyartokhoz kapcsol6dd” kereskedd export6rok az AAS ,tényleges export” és ,éves igény” alrendszereire
jogosultak. A végsG exportdrt elldtd gydrtd exportérok az AAS koztes szdllitdsok” alrendszerét vehetik igénybe.
Az FTP 09-14 8.2. bekezdésében emlitett, ,exportnak tekintett” (kvaziexport) kategdridkat elldté fGvallalkozok —
mint példdul az exportorientdlt egységeket ellit6 beszdllitok — az AAS ,exportnak tekintett miivelet” alrendsze-
rének igénybevételére jogosultak. Végezetiil a gydrtd export6rok kozbensd beszdllitoi az elGzetes kiaddsi megren-
delés (Advance Release Order, ARO), valamint a fedezett belfldi akkreditiv alrendszerei szerint az ,exportnak
tekintett” (kvaziexport) kedvezményekre jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(165) ElSzetes engedélyek a kovetkezdkre allithaték ki:

a) tényleges export (physical exports): ez a legfébb alrendszer. Az alapanyagok vimmentes behozataldt teszi lehe-
t6vé egy meghatdrozott exporttermék gyartdsdhoz. A ,tényleges” jelz§ itt azt jelenti, hogy az exportterméknek
el kell hagynia India teriiletét. Az engedélyben szerepel az importtdmogatas és az exportkotelezettség, beleértve
az exporttermék fajtdjat is;

b) éves igény (annual requirement): az ilyen engedély nem egy adott exporttermékre, hanem egy szélesebb
termékcsoportra (példaul vegyi és kapcsolddd termékekre) vonatkozik. Az engedély jogosultja barmilyen alap-
anyagot vammentesen hozhat be barmely, az adott termékcsoportba tartozé termék gyartasahoz, a korabbi
exportteljesitménye alapjan megdllapitott értékhatdrig. Az adott termékcsoportba tartozd és az emlitett
vammentes nyersanyag felhasznaldsdval gyartott birmely terméket exportdlhatja;

¢) koztes szdllitdsok (intermediate supplies): Ez az alrendszer abban az esetben alkalmazhatd, amikor két gyartd
ugyanazt az exportterméket szeretné gydrtani, és a termelési folyamatot felosztjdk maguk kozott. A kozbensd
terméket elddllité gydrtd exportér vdmmentesen hozhat be alapanyagokat, és e célbdl igénybe veheti az
el6zetes engedélyezési rendszert a koztes szallitdsokra. A gydrtdst a végsS exportdr fejezi be, és a készterméket
6 koteles exportdlni;

d) exportnak tekintett miveletek (deemed exports): ez az alrendszer lehet6vé teszi a f6véllalkozd szdmadra, hogy
az FTP 09-14 dokumentum 8.2. bekezdésének b)-f), valamint g), i) és j) pontjdban emlitett vevSkategéridk
részére kvaziexportként” értékesitett druk elGéllitisdhoz sziikséges alapanyagokat vimmentesen importélja.
Az indiai kormdny szerint az exportnak tekintett miveletek azok az iigyletek, amelyek sordn a szdllitott druk
nem hagyjak el az orszdgot. Szamos szallitasi kategéria kvaziexportnak mindsiil, feltéve, hogy az drukat Indi-
dban allitjak el6; ide tartozik példdul egy exportorientdlt egységhez vagy egy kiilonleges gazdasigi dvezetben (a
tovabbiakban: SEZ) taldlhaté véllalathoz torténd druszallitas;

e) elbzetes kiadasi megrendelés (a tovdbbiakban: ARO): Az AAS azon jogosultjanak, aki kozvetlen import helyett
belfoldi forrasbdl kivin alapanyagot beszerezni, lehetésége van azoknak az ARO-k terhére torténd beszerzé-
sére. Ilyenkor az el6zetes engedélyeket ARO-megrendelésként érvényesitik, és a bennitk meghatdrozott tételek
szdllitdsakor dtruhadzzdk azt a széllitbra. Az ARO étruhdzdsa feljogositja a belfoldi szdllitét az FTP 09-14
8.3. bekezdésében meghatarozott kvaziexport-kedvezményekre (azaz kozbensd széllitdsra/kvaziexportra vonat-
kozé AAS rendszerre, kvdziexport-visszatéritésre, valamint a végsd jovedéki ad6 visszatéritésére). Az ARO-
mechanizmus a széllitonak tériti vissza az addkat és a vamokat, nem pedig — vamvisszatérités/vamvisszafizetés
formdjdban — a végsd exportSrnek. Az adok, illetve vamok visszatéritése belfoldi alapanyagok és importalt
alapanyagok esetében egyarant igénybe vehet6;

f) fedezett belfoldi akkreditiv (back to back inland letter of credit): ez az alrendszer szintén az elGzetes engedély
jogosultja részére torténd belfoldi szdllitdsokra vonatkozik. Az el8zetes engedély jogosultja kérheti valamely
banktél belfoldi akkreditiv belfoldi szallité javara torténd megnyitdsit. Az engedélyt a bank a kozvetlen beho-
zatalra kizdrolag a behozatal helyett belfoldrél beszerzett cikkek értéke és mennyisége tekintetében érvényesit-
heti. A belfoldi szdllité jogosult lesz az FTP 09-14 8.3. bekezdésében emlitett kvaziexport-kedvezményekre
(azaz az elGzetes engedélyezési rendszer ,koztes szdllitdsok”, illetve ,exportnak tekintett mdveletek” alrend-
szerei igénybe vételére, az exportnak tekintett mveletekre nytjtandé export-visszatéritésre, valamint a végss
jovedéki ado visszatéritésére).
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(166) A vizsgélati id6szak sordn az AAS alapjan a mintdban szerepld villalatok kozil két véllalat részesiilt kedvezmé-
nyekben. Ezek a vidllalkozdsok a fent emlitett alrendszerek koziil az a), d) és e) alpontok szerinti engedélyeket
vettek igénybe. Ezért nem sziikséges a tobbi, igénybe nem vett alrendszer kiegyenlithet8ségét megdllapitani.

(167) Az el6zetes engedély jogosultjait jogszabdly kotelezi arra, hogy — az indiai hat6sdgok éltal végzett ellenSrzésekhez
- ,a vammentesen importdlt, illetve belfoldon beszerzett druk fogyasztdsardl és felhasznaldsardl valosaghti és
megfelel§ nyilvantartdst” vezessenek, azaz a tényleges fogyasztast vegyék nyilvantartdsba minden egyes engedélyre
vonatkozdan, meghatirozott formdtumban (a HOP I 09-14 4.26. és 4.30. fejezete, valamint 23. fiiggeléke). Ezt a
nyilvantartdst fiiggetlen okleveles konyvvizsgdlonak, illetve kontrollernek kell ellendriznie, aki igazoldst ad ki
arrdl, hogy megtortént az elSirt nyilvntartdsok és vonatkozé dokumentumok vizsgdlata, tovabbd a 23. fuggelék
szerinti formdban dtadott informdciék minden tekintetben valdsak és helytalloak.

(168) Az AAS (165) preambulumbekezdés a) pontjdban emlitett, tényleges exportra vonatkozd alrendszerének a
mintdban szerepld két vallalat dltali, a vizsgalati idGszakban torténd igénybevétele tekintetében az indiai kormdny
rogziti mind az importra engedélyezett mennyiséget és értéket, mind pedig az exportkotelezettség mennyiségét és
értékét, és azokat dokumentdlja az elzetes engedélyen. Ezenfelil az import és az export lebonyolitdsakor a
kapcsolod6 miiveleteket a kormdny tisztviselGinek fel kell vezetniiik az el6zetes engedélyre. Az AAS rendszer
keretében engedélyezett import mennyiségét az indiai kormany hatdrozza meg a standard input-output normdk
(a tovabbiakban: SION) alapjdn, amelyek a legtobb termékre, igy az érintett termékre is léteznek.

(169) Az importalt alapanyagok nem ruhdzhatok at, és azokat az exporttermék el@dllitdsahoz kell felhaszndlni. Az
exportkotelezettséget az engedély kidllitdsatol szamitott, elSirt idGkereten belil kell teljesiteni (ez 24 hénap, ami
két alkalommal meghosszabbithaté, egyenként 6 hénappal).

(170) A vizsgalat megdllapitotta, hogy az indiai hatésdgok dltal meghatdrozott ellendrzési kovetelményeket a gyakor-
latban nem tartottdk be.

(171) A mintdban szereplS két, ezen alrendszert igénybe vevd villalat koziil csak az egyik vezetett termelési és fogyasz-
tsi nyilvantartdst. A fogyasztdsi nyilvintartas alapjdn azonban nem lehetett ellendrizni, mely alapanyagokat hasz-
naltdk fel az exportdlt termék gydrtdsdra és milyen Osszeget képviseltek. Az ellenérzési kovetelmények tekinte-
tében a villalatok nem vezettek olyan nyilvantartdsokat, amelyek bizonyitandk, hogy a fogyasztdsi nyilvantartds
kiils6 ellendrzésére sor keriilt volna. Osszességében a Bizottsdg tigy véli, hogy a vizsgalt export6rok nem tudtdk
bizonyitani, hogy teljesiiltek az FTP vonatkozé el6irdsai.

(172) Az AAS (165) preambulumbekezdés €) pontjiban emlitett ARO-ra vonatkozé alrendszerének a mintdban szerepld
egyik véllalat dltali, a vizsgdlati id6szakban torténd igénybevétele tekintetében az e rendszer keretében engedélye-
zett behozatalt az exportdlt késztermékek mennyiségének szdzalékdban hatdrozzdk meg. Az elGzetes engedélyek
vagy mennyiségben, vagy pedig értékben hatdrozzak meg az engedélyezett behozatal egységeit. Mindkét esetben a
legtobb terméknél — beleértve az e vizsgdlat hatdlya ald tartozd terméket is — a SION alapjan éllapitjdk meg a
megengedett vimmentes beszerzések meghatdrozasahoz sziikséges ardnyokat. Az elGzetes engedélyben szerepld
tételek az érintett, exportra keriil§ késztermék elédllitasdhoz felhasznalt tételek.

(173) Az el6zetes engedély azon jogosultjdnak, aki kozvetlen import helyett belfoldi forrasbél kivan alapanyagot besze-
rezni, lehetGsége van azoknak az ARO-k terhére torténd beszerzésére. Ilyen esetekben az elGzetes engedélyeket
ARO-kként érvényesitik, és a bennitk meghatdrozott tételek szdllitdsa utdn zdradékoldssal dtruhdzzak a széllitéra.
Az ARO étruhdzdsa feljogositja a szallitot a kvaziexport-kedvezményekre, példdul kvaziexport-visszatéritésre és a
végsG jovedéki add visszatéritésére).

(174) A vizsgalat megdllapitotta, hogy az indiai hatésdgok dltal meghatdrozott ellendrzési kovetelményeket a gyakor-
latban nem tartottak be.

(175) Az AAS (165) preambulumbekezdés d) pontjiban emlitett, exportnak tekintett miiveletekre vonatkozé alrendsze-
rének a mintdban szerepld egyik véllalat altali, a vizsgalati id@szakban torténé igénybevétele tekintetében az indiai
kormdny rogziti mind az importra engedélyezett mennyiséget és értéket, mind pedig az exportkotelezettség
mennyiségét és értékét, és azokat dokumentalja az engedélyen. Ezen tilmenden a behozatalkor és a kivitelkor a
megfelel§ tranzakcikat a kormdnytisztvisel6knek dokumentdlniuk kell az engedélyen. Az e rendszer keretében
engedélyezett import mennyiségét az indiai kormany hatdrozza meg a SION alapjan.

(176) Az exportkotelezettséget az engedély kidllitdsdtdl szamitott, elSirt idSkereten beliil kell teljesiteni (ez 24 hénap,
ami két alkalommal, egyenként 6 honappal hosszabbithaté meg).

(177) Megallapitast nyert, hogy nem volt kapcsolat az importalt alapanyagok és az exportdlt késztermékek kozott.
Megillapitdst nyert tovabba, hogy a kérelmez8 nem vezette a (167) preambulumbekezdésben emlitett, kiilsé
konyvel§ éltal ellendrizhetS kotelezd fogyasztdsi nyilvantartast. E kovetelmény megszegése ellenére a kérelmezd
élt az AAS keretében nyujtott gazdasdgi elényokkel.
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d) Az AAS rendszerrel kapcsolatos kovetkeztetések

(178) Az importvimmentesség az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és 3. cikkének (2) bekez-
dése értelmében tdmogatdsnak mindsiil, vagyis az indiai kormany részér6l pénziigyi hozzdjaruldst jelent, hiszen
csokkenti az egyébként esedékes vambevételét és a vizsgdlt exportéroknek kedvezményt juttat, mivel javitja azok
likviditdsat.

(179) A jelen esetben igénybe vehet§ osszes alrendszer jogilag egyértelmten az exportteljesitmény fliggvénye, ennél-
fogva az alaprendelet 4. cikke (4) bekezdése elsé albekezdésének a) pontja alapjan egyedinek és kiegyenlithetdnek
tekintendd. Exportkotelezettség vallaldsa nélkiil a véllalatok e rendszer alapjan nem juthatnak kedvezményekhez.

(180) A jelen esetben hasznélt alrendszerek egyike sem mindsithetd az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak
ii. alpontja értelmében megengedhet§ vim-visszatéritési rendszernek vagy helyettesit§ vam-visszatéritési rend-
szernek. A rendszer nem felel meg az alaprendelet I. melléklete i) pontjaban, II. mellékletében (a vimkedvezmény
meghatdrozdsa és szabdlyai), valamint IIIl. mellékletében (a helyettesit6 vamvisszatérités meghatdrozdsa és szaba-
lyai) megdllapitott szabdlyoknak. India kormdnya nem alkalmazott hatékony ellen6rzési rendszert vagy eljdrdst
annak igazoldsdra, hogy az alapanyagokat az exportdlt termék gyartisdhoz haszndltik-e fel, és milyen mennyi-
ségben (az alaprendelet II. melléklete II. részének 4. pontja; a helyettesits vimkedvezményrendszerek esetében az
alaprendelet III. melléklete II. részének 2. pontja). Ugy vélik tovabbd, hogy az érintett termékre vonatkozd szabva-
nyos nyersanyag-végtermék normdk nem voltak kell6en pontosak, és 6nmagukban nem alkothatnak a tényleges
fogyasztds ellenGrzésére szolgdl6 rendszert, mivel nem teszik lehet6vé az indiai kormdny szdmdra annak kell§
pontossaggal torténd ellendrzését, hogy milyen mennyiségli nyersanyagot haszndltak fel az exporttermelésben.
Ezenkiviil az indiai kormdny nem végzett tovdbbi vizsgdlatokat a ténylegesen érintett alapanyagok vonatkozd-
sdban, bar hatékonyan alkalmazott ellen6rzési rendszer hidnydban ezt rendes koriilmények kozott el kell végezni
(az alaprendelet II. melléklete II. részének 5. pontja és III. melléklete II. részének 3. pontja).

(181) A nyilvanossdgra hozatalt kovetden a mintaba felvett indiai exportdld gydrtok egyike ugy vélte, hogy a rendszer
nem kiegyenlithet8, mert a véllalat teljesitette az alapanyag-fogyasztasi nyilvantartds fuggetlen ellendrzésére vonat-
koz6 kotelezettségét, ez pedig elégséges ellendrzésnek mindsiil az indiai kormdany szdmadra. Ez az érvelés nem elfo-
gadhat6. Az indiai kormdny altali ellen6rzés elkiiloniilten kezelend8 a vallalatokra kirdtt kotelezettségektSl. Az
ellendrzd latogatds igazolta, hogy az indiai kormdany dltal mdkodtetett ellenérz rendszer nem felel meg az alap-
rendelet II. melléklete II. részének 4. pontjaban el8irt szabalyoknak. Ezért ezt a kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

(182) Ugyanez az a fél azt is elmondta, hogy az engedélyek egyesitése Indidban jogszerd, valamint hogy a villalatot
nem érheti hdtrdny amiatt, hogy a tdmogatdskiillonbozet kiszdmitdsdhoz az érintett termék forgalma helyett a
teljes exportforgalmat haszndlja. Az engedélyek egyesitésének indiai jogszertisége ebben az Osszefiiggésben irrele-
véans. A vizsgdlat eredményei szerint az egyesités nyomdn ésszertien nem lehetett azonositani PSF-re vonatkozd
engedélyeket. A tdmogatdskiilonbozet kiszdmitdsa valdjdban nem a PSF-szintd, hanem az tizletdgi szintli gazdasdgi
elényokon kellett, hogy alapuljon, mivel az ellen6rzott informdcidk alapjan az (egyéb termékek eldéllitdsdhoz
igénybe vett) alapanyagok felhaszndldsa nem volt megfeleléen hozzdrendelhet§ csak a PSF-hez. Ezért ezt a
kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

(183) A (165) preambulumbekezdés a), d) és e) alpontjdban emlitett alrendszerek ezért kiegyenlithetSk.

e) A tdmogatds osszegének kiszdmitdsa

(184) Megengedhetd vam-visszatéritési rendszerek vagy helyettesité vimkedvezményrendszerek hidnydban a kiegyenlit-
het§ elény a nyersanyagok importdldsa esetén rendes esetben jard teljes elengedett importvaimnak felel meg. E
tekintetben megjegyzendS, hogy az alaprendelet nem csak a ,tilzott” mértékdi vamelengedés kiegyenlitésérdl
rendelkezik. Az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és 1. mellékletének i. pontja szerint a
tilzott mértékd vamelengedés csak akkor egyenlithet ki, ha az alaprendelet II. és III. mellékleteiben elGirt feltéte-
lek fenndllnak. Ezek a feltételek azonban a jelen esetben nem teljesiiltek. Tehdt, ha a megfelel6 nyomonkovetési
eljdrds megléte nem bizonyitott, a visszatéritési rendszerekre vonatkozé fenti kivételt nem kell alkalmazni, és
helyette a ki nem fizetett vimok (bevételkiesés) mennyiségének kiegyenlitésére, nem pedig a tilzott mértékd
vamelengedés kiegyenlitésére vonatkozé szokdsos szabdly alkalmazand6. Az alaprendelet I mellékletének
II. részében és 1. mellékletének II. részében foglaltaknak megfelelSen a szdéban forgd talzott elengedés kiszdmitdsa
nem a vizsgdlatot folytaté hatésdgra hdrul. Ezzel szemben az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak
ii. alpontja értelmében a vizsgélatot folytaté hatésdgnak kielégit8 bizonyitékot kell taldlnia az dllitélagos ellenSrzé-
si rendszer alkalmassdgdnak megcafoldsara.
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(185) Az AAS rendszert igénybe vevd villalatok tdmogatdsdnak Osszegét az alkalmazott alrendszer keretében a vizsgd-
lati id8szak sordn importdlt anyagokra ki nem vetett importvdimok (alapvim és kilonleges kiegészitd vam)
alapjan szdmitottdk ki (szdmldl6). Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdése a) pontjanak megfelelGen, a tdmogatds
elnyeréséhez sziikségszertien felmeriil§ koltségeket indokolt kérésre levontdk a tdmogatds 6sszegébdl. Az alapren-
delet 7. cikke (2) bekezdése értelmében e tdmogatdsi Osszeget vetitették ki az érintett termék vizsgdlati idészak
alatti exportforgalmdra (nevezs), mivel a tdmogatast az exportteljesitmény fiiggvényében adtdk, és megitélésének
alapjdul nem a gydrtott, megtermelt, exportalt vagy széllitott termékek mennyisége szolgilt.

(186) A vizsgdlati idszakban az érintett hirom vallalat esetében az e rendszer tekintetében megallapitott tdmogatds
mértéke 0,11 %, 1,89 % és 4,31 % volt.

3.2.6. Vimmentes behozatal engedélyezésének rendszere (DFIA)

a) Jogalap

(187) A DFIA részletes leirdsit az FTP 09-14 dokumentum 4.2.1-4.2.47. bekezdése, valamint a HOP 1 09-14
4.31-4.36. fejezete tartalmazza.

b) Tdmogathatésdg

(188) A rendszer igénybevételére minden gydrté-exportdr és kereskedG-exportér jogosult.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(189) A DFIA egy olyan, exportot megel6z6 és exportot kovetd rendszer, amely lehet6vé teszi a SION szerint meghatd-
rozott druk vdmmentes importjat, amelyeket azonban — dtruhdzhaté DFIA esetén — nem feltétleniil kell az
exportalt termék gyartdsdhoz felhaszndlni.

(190) A DFIA csak azon alapanyagok importjdra vonatkozik, amelyek a SION elirdsainak eleget tesznek. Az importjo-
gosultsag a SION normakban emlitett mennyiségre és értékre korldtozodik, de kérésre ezt a regiondlis hatdsigok
feliilvizsgalhatjdk.

(191) Az exportkotelezettségre 20 %-os minimum értéknovelési kovetelmény vonatkozik. Az export lebonyolithaté a
DFIA engedély reményében, amely esetben az importjogosultsigot az ideiglenes export ardnydban allapitjak meg.

(192) Az exportkotelezettség teljesitése utdn az exportdr igényelheti a DFIA engedély dtruhdzhatésdgat, ami a gyakor-
latban a vdimmentes importengedély piaci értékesitésnek jovahagydsat jelenti.

(193) A vizsgalati id§szakban a mintdban szerepl exportdlo gyartok koziil egy vette igénybe a DFIA rendszert.

d) A DFIA rendszerrel kapcsolatos kovetkeztetések

(194) A behozatali vimok aléli mentesség az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 3. cikkének
(2) bekezdése értelmében tdmogatdsnak mindsiil. Az indiai kormdny részérél pénziigyi hozzdjaruldst jelent, hiszen
csokkenti az egyébként esedékes vambevételét és a vizsgdlt exportéroknek kedvezményt juttat, mivel javitja azok
likviditdsat.

(195) Ezen tdlmenden a DFIA jogilag egyértelmden az exportteljesitmény fiiggvénye, és igy az alaprendelet 4. cikke
(4) bekezdése elsg albekezdésének a) pontja alapjin egyedi és kiegyenlithetd timogatdsnak tekintend.

(196) Az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjinak ii. alpontja értelmében a rendszer nem mindsithet6 megen-
gedhetd vimkedvezményrendszernek vagy helyettesit vimkedvezményrendszernek. A rendszer nem felel meg az
alaprendelet 1. melléklete i) pontjaban, II. mellékletében (a vimkedvezmény meghatrozdsa és szabdlyai), valamint
II. mellékletében (a helyettesit6 vimkedvezmény meghatdrozdsa és szabdlyai) megallapitott szigort szabdlyoknak.
Ennek konkrét okai a kovetkezSk: i. megengedi az olyan alapanyagok importkoltségeinek utdlagos megtéritését
vagy visszatéritését, amelyeket mds termék elddllitdsahoz haszndlnak fel; ii. nem 4ll rendelkezésre olyan ellenérzd
rendszer vagy eljdrds, amely megerdsitené, hogy az exportdlt termék el8dllitdsahoz felhaszndlnak-e alapanyagokat,
és ha igen, melyeket, illetve hogy keletkezett-e talzott mértékdi elény az alaprendelet I. melléklete i) pontja, vala-
mint a IL és I melléklete értelmében; és iil. az igazoldsok/engedélyek dtruhdzhatésdga azt jelenti, hogy egy
DFIA-ban részesill§ export6rt semmi nem kotelez arra, hogy az igazoldst ténylegesen felhaszndlja alapanyagok
behozataldhoz.
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(197) A nyilvdnossdgra hozatalt kovet8en a mintdba felvett egyik indiai exportdl6 gydrtd gy érvelt, hogy az Indidban
miikod§ ellendrzd rendszer ésszerdi, hatékony és megfelel India dltalanos kereskedelmi gyakorlatdnak, igy a rend-
szer kiegyenlitésének ,elsGdleges” oka nem 4dll fenn. A fentiekkel ellentétben a vizsgdlat nem igazolta, hogy az
Indidban mikod§ ellendrzd rendszer lehetévé tenné annak megerdsitését, hogy az exportélt termék elééllitdsdhoz
felhasznalnak-e alapanyagokat, és ha igen, melyeket, illetve hogy keletkezett-e tilzott mértékd elény az alaprende-
let I. melléklete i) pontja, valamint a II. és III. melléklete értelmében Ezenkivill a gyartd azt sem vitatta, hogy a
rendszer megengedi az olyan alapanyagok importkoltségeinek utdlagos megtéritését vagy visszatéritését,
amelyeket mds termék el@dllitdsdhoz haszndlnak fel, sem pedig azt, hogy az igazoldsok/engedélyek dtruhdzhato-
sdga azt jelenti, hogy egy DFIA-ban részesiil6 exportSrt semmi nem kotelez arra, hogy az igazoldst ténylegesen
felhasznélja alapanyagok behozataldhoz. Ezért ezt a kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

e) A tdmogatds osszegének kiszdmitdsa

(198) Megengedhet§ vam-visszatéritési rendszerek vagy helyettesit§ vamkedvezményrendszerek hidnydban a kiegyenlit-
hetd elény a nyersanyagok importdldsa esetén rendes esetben jaré teljes elengedett importvaimnak felel meg. E

tekintetben megjegyzends, hogy az alaprendelet nem csak a ,tdlzott” mértékd vamelengedés kiegyenlitésérdl
rendelkezik.

(199) Az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja és I. mellékletének i. pontja szerint a tilzott
mértékd vamelengedés csak akkor egyenlithet§ ki, ha az alaprendelet II. és III. mellékleteiben el6irt feltételek
fenndllnak. Ezek a feltételek azonban a jelen esetben nem teljesiiltek. Tehdt, ha a megfelel6 nyomonkovetési eljards
megléte nem bizonyitott, a visszatéritési rendszerekre vonatkozé fenti kivételt nem kell alkalmazni, és helyette a
ki nem fizetett vimok (bevételkiesés) mennyiségének kiegyenlitésére, nem pedig a tilzott mértékii vimelengedés
kiegyenlitésére vonatkoz6 szokdsos szabdly alkalmazandd. Az alaprendelet II. mellékletének II részében és
M. mellékletének II. részében foglaltaknak megfelelGen a széban forgd tilzott elengedés kiszdmitdsa nem a vizsga-
latot folytaté hatésdgra hdrul. Ezzel szemben az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak ii. alpontja értel-
mében a vizsgilatot folytaté hatdsignak kielégitd bizonyitékot kell taldlnia az éllit6lagos ellendrzési rendszer
alkalmassaganak megcéfoldsara.

(200) A DFIA rendszert igénybe vevd villalatok tdmogatdsdnak Gsszegét az alkalmazott alrendszer keretében a vizsgélati
idgszak sordn importalt anyagokra ki nem vetett importvimok (alapvam és kiilonleges kiegészitd vam) alapjin
szamitottdk ki (szdmldl6). Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak megfelelen, a tdmogatds elnyeré-
séhez sziikségszertien felmeriil§ koltségeket indokolt kérésre levontdk a tdmogatds 6sszegébdl. Az alaprendelet 7.
cikke (2) bekezdése értelmében e tdmogatdsi Osszeget vetitették ki az érintett termék vizsgdlati id@szak alatti
exportforgalmdra (nevezd), mivel a tdmogatdst az exportteljesitmény fiiggvényében adtdk, és megitélésének alap-
jaul nem a gydrtott, megtermelt, exportdlt vagy széllitott termékek mennyisége szolgalt.

(201) A vizsgilati idszakban az egyetlen érintett vallalat esetében az e rendszer tekintetében megdllapitott tdmogatds
mértéke 4,95 % volt.

3.2.7. Beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszere (EPCGS)

a) Jogalap

(202) Az EPCGS részletes leirasa az FTP 09-14 5. fejezetében, valamint a HOP I 09-14 5. fejezetében taldlhaté.

b) Tdmogathatdsdg

(203) E rendszer keretében nytjtott timogatdsra a gyarté exportSrok, valamint a tdmogat6 gydrtokhoz és szolgilta-
tokhoz ,kapcsol6dd” kereskedd exportdrok jogosultak.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(204) Exportkotelezettség vallaldsdval a véllalat csokkentett vaimtétel mellett importdlhat (G és legfeljebb 10 éves hasz-
nalt) beruhdzdsi javakat. Ebbdl a célbdl az indiai kormdny — kérelemre és térités ellenében — EPCGS-engedélyt allit
ki. A rendszer a keretében importdlt beruhdzdsi javak mindegyikére 3 %-os csokkentett vamtételt biztosit. Az
exportkotelezettség teljesitése érdekében az importalt beruhdzasi javakat meghatdrozott id6 alatt meghatdrozott
mennyiségli exporttermék elGallitdsdra kell felhaszndlni. Az FTP 09-14 szerint az EPCGS keretében a beruhazdsi
javak 0 %-os vamtétellel is importalhatdk, ilyen esetben azonban az exportkotelezettség teljesitésére rendelkezésre
all6 idészak rovidebb.
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(205) Az EPCGS-engedély jogosultja a beruhazdsi javakat belfoldi forrdsbdl is beszerezheti. Ebben az esetben a beruha-
zdsi javak belfoldi elddllitéja jogosult a beruhdzasi javak elGllitdsdhoz szitkséges alkotéelemek vimmentes beho-
zataldra. Vélaszthaté lehet@ségként a belfoldi gyarté az EPCGS-engedély jogosultjdnak szallitott beruhdzasi javakra
vonatkozéan kérheti ,exportnak tekintett miivelethez” kapcsolod6 kedvezmény igénybevételét is.

(206) Megallapitast nyert, hogy az EPCGS keretében a mintdban szerepl§ hirom véllalat koncesszidkat kapott,
amelyeket a vizsgélati idGszakban az érintett termék vonatkozasdban nydjtottak.

d) Az EPCGS-sel kapcsolatos kovetkeztetések

(207) Az EPCGS az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja és 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatast nydjt. Az indiai kormdany részérdl a vamcesokkentés pénziigyi hozzdjaruldst jelent, mivel az engedmény
csokkenti az indiai kormdny egyébként esedékes vambevételét. Ezen tilmenden a viamcsokkentés gazdasdgi
elényhoz juttatja az exportdrt, mert az importalasndl megtakaritott vaim noveli a véllalat likviditdsat.

(208) Tovébbéd az EPCGS-szabdlyozds jogilag az exportteljesitmény fiiggvénye, mivel az engedélyek exportkotelezettség
véllaldsa nélkiil nem nyerhetSk el. Ezért ez a rendszer az alaprendelet 4. cikke (4) bekezdése a) pontjdnak elsé
albekezdése szerint egyedinek és kiegyenlithetSnek tekintendd.

(209) Az EPCGS az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja értelmében nem tekinthet§ sem megen-
gedhetd vam-visszatéritési rendszernek, sem helyettesit6 vimkedvezményrendszernek. A beruhdzdsi javak nem
tartoznak az ilyen megengedhetd rendszerek hatalya ald, amint az alaprendelet I. mellékletének i. pontja meghatd-
rozza, mivel nem haszndljék Sket el az exportélt termékek elGallitdsa sordn.

€) A tamogatds 0sszegének kiszdmitasa

(210) A tdmogatds Osszegét az alaprendelet 7. cikkének (3) bekezdése értelmében az importalt beruhdzasi javak vonat-
kozdsdban meg nem fizetett vimok alapjin szdmitottdk ki, az érintett gazdasdgi dgazatban az ilyen beruhdzdsi
javak szokdsos értékcsokkenési idGszakat tikroz idGszakra elosztva. A vizsgélati idGszakban kifizetett tdmogatdsi
Osszeget ezutin a meg nem fizetett vimok teljes Osszegének az értékcsokkenési idGszakkal vald elosztasdval
szamitottak ki. Az igy kiszdmitott és a vizsgdlati idGszakra vonatkozé Osszeget kiigazitottdk az adott idGszakra
érvényes kamatldbakkal, annak érdekében, hogy az titkrozze az id@szak sordn élvezett elény teljes értékét. E célra
a vizsgalati id@szak alatt Indidban érvényes kereskedelmi kamatldbat itélték megfelelének. Az alaprendelet 7. cikke
(1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a tdmogatds Osszegének a kiszdmitdsdhoz a tdmogatds megszerzése
érdekében szitkségszertien felmeriilt dijakat indokolt kérésre levontak.

(211) Az alaprendelet 7. cikke (2) és (3) bekezdésének megfelelGen e tdmogatasi Gsszeget az érintett termék vizsgalati
id@szak alatti megfelel§ exportforgalmdra vetitették ki (nevezd), mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fiigg-
vénye, és megitélésének alapjdul nem a gydrtott, megtermelt, exportdlt vagy széllitott termékek mennyisége szol-
gélt.

(212) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen a mintdba felvett két indiai exportdl6 gydrt6 a tdmogatdsi 6sszeg kiszdmitd-
sdnak a feliilvizsgalatat kérte. Ervelésiik szerint az EPCG-engedély érvénytelenitésére keriilhet sor, ami a beruhdzdsi
javak belfoldi forrdsbdl torténd beszerzéséhez vezethet, és ez esetben kozponti jovedéki adé van érvényben. E
tekintetben azonban nincs kifejezett utalds érvénytelenitett engedélyekre. Ezenkivill ezt a témét a vizsgalat sordn,
amikor az dllitds megfelelGen ellendrizhetd lett volna, nem vetették fel. A tdmogatds Osszegének meghatdrozdsa
mindenesetre a mintdban szerepl§ villalat e rendszer keretében beszerzett alapanyagainak a nyilvantartdsin
alapult. Ezért ezt a kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

(213) A vizsgélati idGszakban az érintett hdrom vallalat esetében az e rendszer tekintetében megallapitott tdmogatds
mértéke 0,37 %, 0,40 % és 0,46 % volt.

3.2.8. Oszténzdcsomag-rendszer (PSI)

a) Jogalap

(214) Maharashtra kormdnya 1964 6ta az ,0sztonzécsomag-rendszer” néven ismert rendszer keretében 6sztonzéket
biztosit az iparnak a kevésbé fejlett teriileteken valé elterjesztése érdekében, az allam fejléd6 régiéiban Gjonnan
terjeszkedd egységek alapitdsdhoz. A rendszert a bevezetése dta tobbszor dtalakitottdk, a jelenlegi vizsgélat vonat-
kozdsdban a 2001. és 2007. évi vdltozatok mérvadék. A 2001. évi Osztonzdcsomag-rendszert 2001.
mércius 31-én inditottdk el az IDL-1021/(CR-73)/IND-8 hatdrozattal. A 2007. évi OsztonzGcsomag-rendszert
2007. marcius 30-én inditottdk el az IDL-1707/(CR-50)/IND-8 hatdrozattal.
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b) Tdmogathatésdg

(215) Az emlitett hatdrozatok felsoroljdk az dgazatok és villalatok azon csoportjait, amelyek az 6sztonzdrendszerek
keretében tdmogathatok.

¢) Gyakorlati végrehajtds

(216) Annak érdekében, hogy a kevésbé fejlett régidkban megtelepedésre Osztonozze a vallalatokat, a maharashtrai
kormdny 6sztonzécsomagot hozott létre a Maharashtra dllam fejl6d6 régidjaban létrehozandé dj, illetve terjesz-
ked¢ véllalatok szdmadra. A hatdrozat I. melléklete meghatdrozza az emlitett dllam azon teriileteit, amelyek tekinte-
tében a rendszer keretében kedvezmények nydjthaték. A 2007. évi rendszer keretében azonban csak abban az
esetben vehetSk igénybe 6sztonzék, ha a 2007. évi rendszer szerinti timogathatdsagi igazolast (,Eligibility Certifi-
cate”) dllitottak ki, és a kedvezményezett megfelel az igazoldsban meghatdrozott el8irdsoknak/feltételeknek. Ezt az
igazoldst a végrehajté hatdsig (allami szerv) dllitja ki, és az a kedvezményezett (az tgynevezett tdimogathatd

vallalat) altali kereskedelmi céld termelés megkezdésének napjatdl érvényes.

(217) A PSI tobb alrendszert tartalmaz, amelyek kozill az aldbbi kett6 a mintdban szerepl§ két exportdlé gyartd
szdmdra biztositott gazdasdgi el6nyoket a vizsgalati idGszakban:

— villamosenergiaad6-mentesség (EDE),
— ipartdmogatdsi szubvencié (IPS).

(218) Az EDE azon 1j tdimogathat6 véllalatok szdmdra adhat6, amelyeket meghatdrozott régidkban hoztak létre a tdmo-
gathatdsdgi igazoldsban megadott idGtartamra. A jelen esetben a két érintett exportdl6 gydrt6 9, illetve 7 évre
mentesiil a villamosenergia-adé megfizetése alol. Az dllam egyéb régidiban a 100 %-ban exportorientalt egységek,
valamint az informdcié- és biotechnoldgiai vallalatok — 10 éven keresztiil — mentesiilnek a villamosenergia-adé
megfizetése alol.

(219) A vizsgdlat sordn megdllapitdst nyert, hogy a vizsgédlati idészakban a mintdban szerepld egy, Maharashtra
dllamban mtikodd exportdlé gydrténak szdrmazott gazdasigi elénye a villamosenergia-adé al6li mentességet
biztosité alrendszerbdl.

(220) Az IPS a tdmogathat6 koltségeknek a PSI rendszer egyéb alrendszereibdl, pl. az EDE-b8l szdrmazé gazdasdgi
elényokkel csokkentett Osszegébdl szdmitott 75-100 %-os tdmogatdsra jogositja fel a kedvezményezettet. Ez a
gazdasdgi el6ny a tdmogathatdsdgi igazoldsban meghatdrozott id@szakon keresztiil nydjthaté, és nem haladhatja
meg a Maharashtra dllam részére ugyanabban az id@szakban fizetett héa értékét. A tdmogathaté koltségek az
épiiletekre, gépekre és berendezésekre forditott tékekiaddsok.

(221) A vizsgélat sordn megallapitast nyert, hogy a mintdban szerepl§ két, Maharashtra dllamban mkodd exportdld
gyarténak szarmazott gazdasdgi el6nye az IPS alrendszerbdl.

(222) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen a mintdba felvett két indiai exportdld gyarté elmondta, hogy a maharashtrai
kormany 4dltal nydjtott IPS alrendszer sem kozvetlenill, sem kozvetve nem vonatkozik a PSF gyartdsi, termelési és
exportaldsi szakaszara, és hogy ez a gazdasigi el6ny a megfizetett belfoldi adok osszegétdl fiigg. Azt is kifejtették,
hogy a rendszer célja nem az, hogy gazdasigi elnyGket nytjtson az exportdlé gydrtéknak, hanem hogy ellensii-
lyozza a régi6 elmaradottsagabdl szdrmazé koltségeket, igy a rendszer nem kiegyenlithetd. Ezenkiviil elmondtdk,
hogy a rendszert ismétldg tdmogatdsként, hanem eszkozbeszerzési tamogatasként kell kezelni, és hogy az
igénybe vett teljes gazdasagi elényt szét kell osztani a tdimogatott t6ke teljes értékcsokkenési idGszakdn. Ebben a
vonatkozdsban a vizsgdlat megéllapitotta, hogy a (220) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelGen a tdmo-
gatdst évente fizetik a tdmogathaté koltségekre, amelyek az épiiletekre, gépekre és berendezésekre forditott tSkeki-
addsokat jelentik. Ezek a koltségek kozvetleniil kapcsolédnak a PSF-hez. Onmagédban az a tény, hogy az évente
igényelhetd Osszeg fels§ hatdra az ugyanazon idGszak alatt a maharashtrai kormanynak fizetett belfoldi adok
oOsszegében van meghatdrozva, nem valtoztat azon, hogy a maharashtrai kormdny altal évente biztositott gazda-
sdgi elény az indiai kormdny részérdl pénziigyi hozzdjiruldst jelent, amely gazdasdgi elényhoz juttatja a vizsgélt
exportdld gyartokat. Végiil az évente fizetett tdimogatds nem rendelkezik az eszkdzbeszerzési tdmogatdsok jellem-
z8ivel, még akkor sem, ha a kifizetés beruhdzasi javakkal kapcsolatos koltségeken alapul. Ezért ezt a kérelmet a
Bizottsdg elutasitotta.

d) Az EDE és az IPS rendszerrel kapcsolatos kovetkeztetések

(223) Mindkét alrendszer az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak i. alpontja és 3. cikkének (2) bekezdése
értelmében tdmogatdsnak mindsiil, mivel az indiai kormdny olyan pénziigyi hozzdjiruldsit jelenti, amely a vizs-
galt export6rok szdmdra gazdasdgi elényt biztositott.

(224) Ezek a tdmogatdsi alrendszerek az alaprendelet 4. cikkének (3) bekezdése értelmében egyediek, mivel maga a
jogszabdly, amely szerint a tdmogatdst biztosité hatdsdg tevékenykedik, egy kijelolt foldrajzi térségen belil
mtikodd, korldtozott szdma véllalatra korldtozza a rendszerhez val6 hozzaférést.
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(225) Kovetkezésképp ezt a timogatdst kiegyenlithetSnek kell tekinteni.

e) A tdmogatds 0sszegének kiszdmitasa

(226) Az alaprendelet 3. cikke (2) bekezdésének és 5. cikkének megfelelden a kiegyenlithet§ tdmogatds Osszegét a
kedvezményezettnek az érintett termékkel kapcsolatban nytjtott, a vizsgélati iddszak alatt feltdrt gazdasdgi el6ny
mértékének megfelelGen dllapitottdk meg. Az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének megfelelGen ezt az Osszeget
(szamldlo) vetitették ki az exportdlé gydrtd vizsgalati id@szak alatti, az érintett termék tekintetében realizlt teljes
exportforgalmdra, mivel a tdimogatds nem az exportteljesitmény fiiggvényében tortént, és nem a gyartott, megter-
melt, exportdlt vagy szdllitott mennyiségek alapjan nyujtottk.

(227) Az ezt a gazdasigi elényt igénybe vevs egyetlen vallalat esetében az EDE alrendszer tekintetében megdllapitott
tdmogatds mértéke 0,31 % volt.

(228) A vizsgilati idGszakban az érintett véllalatok esetében az IPS alrendszer tekintetében megdllapitott tdmogatds
mértéke 1,03 % és 1,91 % volt.

3.2.9. A kiegyenlithet§ timogatdsok osszege

(229) A megdllapitdsok alapjén az aldbbi tdblazatban osszefoglaltak szerint a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok
esetében a kiegyenlithetd tdmogatdsok teljes 6sszege értékardnyosan kifejezve 4,16 % és 7,65 % kozott vltozott.

1. tdbldzat

A kiegyenlithetd timogatdsok osszege — India

(%)
Tdmogatdsi rendszer )
FMS FPS DDS AAS DFIA EPCGS | PSI[EDE | PSI/IPS | Osszesen
Villalat
Bombay Dyeing and 0,42 1,77 — — — — 0,31 1,91 4,41
Manufacturing Co. Ltd.
Ganesha Ecosphere Ltd. — 1,95 0,24 0,11 4,95 0,40 — — 7,65
Indo Rama Synthetics 0,15 1,75 — 1,89 — 0,37 — 1,03 5,19
Ltd.
Polyfibre Industries Pvt. 0,19 1,85 2,12 — — — — — 4,16
Ltd.
Reliance Industries 0,63 1,59 — 4,31 — 0,46 — — 6,99
Limited

3.3. VIETNAM
3.3.1. Altaldnos rész

(230) A Bizottsdg a panaszban, illetve a kitoltott kérdGivekben szerepl§ informdciok alapjan a kovetkezd rendszereket
vizsgélta, mivel ezek éllitélag vietnami kormdanyzati timogatasban részesiilnek:

A. a PSF-dgazatnak az édllami tulajdond 1évS bankok dltal biztositott kedvezményes kormdnyzati hitelnydjtds,
valamint a magdnbankok kormdnyzat dltali megbizdsa és utasitdsa, tovabbd kamattdmogatds;

B. a kormdnyzat altal dllami tulajdond véllalatokon keresztiil a PSF-dgazatnak a megfelel§ ellenszolgaltatdsnal
kisebb 0sszeg fejében rendelkezésre bocsitott termékek;

C. foldteriilet és egyéb folddel kapcsolatos juttatisok éllam altali biztositisa a megfelel§ ellenszolgdltatdsnal
kisebb 9sszeg fejében;
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D. kozvetlen adékkal kapcsolatos mentességi és adocsokkentési programok;

E. kozvetett ad6- és behozatalivim-programok;

F. befektetett eszkozok gyorsitott értékesokkenése;

G. egyéb tdmogatdsi programok, egyebek mellett regiondlis és onkormdnyzati rendszerek.

(231) A Bizottsdg a panaszban foglalt valamennyi rendszert megvizsgélta. Valamennyi rendszer esetében megvizsgélta,
hogy az alaprendelet 3. cikkének rendelkezései szerint megallapithaté-e a vietnami kormdny altali pénziigyi
hozzdjdrulds és az exportdld gydrtoknak nyujtott gazdasdgi elény. A vizsgélat eredményei szerint ebben az esetben
a vizsgélt rendszerekre nyujtott gazdasdgi el6ny nem éri el az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésében (%)
meghatdrozott de minimis kiiszobértéket. Ezért a Bizottsdg nem ldtja szitkségesnek az egyes rendszerek kiegyenlit-
het8ségének a megallapitdsat.

(232) Az egyértelm(ség és az atlathatésdg kedvéért azonban az aldbbiakban sor keriil a rendszerek részletes ismerteté-
sére és az egyedi vallalatoknak nydjtandé kapcsol6dé tdmogatasi ratdk meghatarozdsara, tekintet nélkiil arra, hogy
a tdmogatdsok kiegyenlithet8nek tekinthet6k vagy sem. A gazdasigi elény kiszamitdsa az alaprendelet 6. cikke
szerint tortént.

3.3.2. Egyedi timogatdsi rendszerek

A mintdba felvett vietnami exportdlé gydrték dltal a vizsgdlati idészakban nem haszndlt
tdmogatdsi rendszerek

(233) A vizsgélat eredményei szerint a mintdba felvett vietnami exportdlé gyartok az aldbbi tdmogatdsi rendszereket
nem haszndltak:

a) a kormdnyzat dltal dllami tulajdond véllalatokon keresztiil a PSF-dgazatnak a megfelel§ ellenszolgaltatdsnal
kisebb 6sszeg fejében rendelkezésre bocsatott termékek;

b) befektetett eszk6zok gyorsitott értékesokkenése;
c) egyéb tdmogatdsi programok, egyebek mellett regiondlis és 6nkormdanyzati rendszerek.

(234) A kormdnyzat dltal dllami tulajdonii véllalatokon keresztiil a PSF-dgazatnak a megfelel§ ellenszolgaltatdsndl kisebb
osszeg fejében rendelkezésre bocsatott termékek tekintetében a panaszban foglalt dllitds szerint a PSF eldallita-
sahoz {6 nyersanyagként haszndlt PTA-t/MEG-t a vietnami gyarték tdmogatott drakon szerzik be. A vizsgélat
szerint ugyanakkor a vizsgélt exportdlé gyartok koziil egy sem PTA-t/MEG-t hasznélt f6 nyersanyagként, hanem
mindegyikiik Gjrahasznositott PET-palackokat vagy PET-palackbdl késziilt pelyhet alkalmazott.

(235) A nyilvanossagra hozatalt kévetSen a panaszos elmondta, hogy a Bizottsdg csak egyetlen tdmogatdsi rendszert,
nevezetesen a PTA/MEG tdmogatott drakon vald biztositdsat vizsgdlta meg részlegesen. E program vonatkoza-
saban a panaszos kifejtette, hogy a minta 6sszedllitisinak médja, valamint az a tény, hogy tobb jelentSs vietnami
PSF-gyart6ra nem terjedt ki a vizsgélat, befolydsolta a program megitélését. A panaszos tobb mas éllitélagos viet-
nami tdmogatdsi programot is felsorolt, amelyekkel kapcsolatban a panaszban informaciokkal szolgalt.

(236) Ahogy azt a Bizottsdg a fenti (32)—(34) és (42) preambulumbekezdésben kifejtette, Vietnamban nem volt szitkség
mintavételre, mivel minden vietnami exportdlé gyarté kifejezte egylittmiikodési szdndékat, és a harom egytittmdi-
kodg gyartotol kapott vélaszok a Vietnambél szarmazé behozatal 99 %-dt képviselték. Ezért a panaszos mintavé-
tellel kapcsolatos érvei irrelevansak a vizsgélat megdllapitdsai tekintetében. Ezenkiviil pusztdn az a tény, hogy Viet-
namban éteznek mds nagy PSF-gydrtok is, nem kérdGjelezi meg az egytittmikodd exportdl6 gyartok reprezentati-
vitdst. A Bizottsdg megerdsiti, hogy minden, a panaszban foglalt allitdlagos tdimogatds vonatkozdsdban informa-
ciokat kért és vdlaszokat vdrt, beleértve a panaszos dltal a nyilvdnossdgra hozatal kapcsdn tett észrevételekben
emlitett tdmogatdsokat is, 4dm ezekrdl a programokrdl bebizonyosodott, hogy azokat az egyiittm(ikods export-
6rok nem veszik igénybe. A Bizottsdg részletekkel szolgdlt a PTA/MEG biztositdsa vonatkozdsdban, mert ez a
program a panasz egyik lényegi eleme volt, amely jelentds kiegyenlithetd timogatdst biztosithat.

A vizsgdlt vietnami exportdlé gydrtdk dltal a vizsgdlati id6szakban haszndlt tdmogatdsi rend-
szerek

(237) Az eredmények szerint a vizsgdlt vietnami exportdld gyartok a vizsgélati idGszakban az aldbbi rendszereket vették
igénybe.

(*) Lasd a 3.1abjegyzetet.
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3.3.3. Kedvezményes hitelnyjtds
3.3.3.1. A Vietnami Fejlesztési Bank dltal nyijtott, beruhdzds utdni kamattdmogatds

(238) A Vietnami Fejlesztési Bank (Vietnam Development Bank, a tovabbiakban: VDB) egy dllami tulajdonu fejlesztési
bank, amelyet 2006-ban alapitottak a 108/2006/QD-TTg hatdrozattal a fejlesztési beruhdzdsi és exporthitelekkel
kapcsolatos dllami szakpolitikdk végrehajtdsira. A vizsgdlati id@szakban folyamatban volt egy VDB-program az
egyes kereskedelmi bankoktdl szdrmazé hitelekre biztositott kamattdmogatds érdekében. Ennek keretében a Thai
Binh csoport véllalatai szerzédést kotottek a VDB-vel a BIDV és a Vietcom Bank 4ltal nydjtott hitelek tdmogatd-
sdra.

(239) A program jogalapja a 2011. augusztus 30-i 75/2011/ND-CP rendelet, amely a 151/2006/ND-CP, 106/2008/-
ND-CP és 106/2004 ND-CP rendeletek helyébe lépett. A 75/2011 rendelet alkalmazdsat megel6z6en alairt szerzd-
dések esetén a kordbbi rendeletek érvényesek.

(240) Az e programbdl szdrmazé gazdasigi elényok mértéke a VDB dltal nydjtott kamatldbak és a kereskedelmi bankok
altal e két vallalat részére nydjtott hitelek kamatldba kozotti killonbozettel egyenls. A program a kereskedelmi
bankok dltal nydjtott, beruhdzdsi projektek finanszirozdsdra hasznalt hosszi és kozéptavi hitelekre vonatkozik.

(241) Az e rendszerbdl szarmaz6 gazdasagi elény mértéke 0 % és 0,28 % kozott volt.

3.3.3.2. Egyes dllami tulajdonii kereskedelmi bankok dltal nyijtott alacsony kamatozdst hitelek

(242) A vizsgdlat szerint a vietnami bankszektor jelent8s részben dllami tulajdond; a vizsgalati id6szakban a vietnami
gazdasagban nyujtott hitelek majdnem 50 %-at az 5 nagy éllami tulajdonti bank (°) biztositotta. A Vietnamban
alapitott bankok kiilfoldi tulajdoni hdnyada korlitozva van (). A kereskedelmi bankokat arra utasitjdk, hogy
nydjtsanak kamattdmogatast a vallalkozdsoknak (7). A Vietnami Allami Bank hatdrozza meg, hogy a kereskedelmi
bankok legfeliebb mekkora kamatot szdmithatnak fel az egyes szervezeteknek nydjtott hitelekért (). A rendelke-
zésre 4ll6 informacidk alapjan az dllami tulajdond kereskedelmi bankok alacsonyabb kamatlabakat kindlnak, mint
mds bankok.

(243) Szédmos, a bankszektorra és a hitelnydjtasra vonatkozé vietnami jogszabdly tesz emlitést a kedvezményes hitel-
ekrél. A 2001. évi 1627. sz. rendelet példdul a kedvezményes hitelezési politika hatalya ald tartozé tigyfeleknek
nydjtott hiteleket (20. és 26. cikk), a hitelintézetekrdl sz616 torvény pedig koncesszids hiteleket (27. cikk) emlit.

(244) A tdmogatds Osszegét a tdmogatdsban részesiil§ feleket érint8, a vizsgélati id6szak vonatkozdsdban megdllapitott
gazdasagi elény mértékének megfelelGen szamitottdk ki. A tdmogatdsban részesiilg fél ltal megszerzett gazdasdgi
elény az alaprendelet 6. cikkének b) pontja szerint a hitelt felvevg vallalat dltal a kedvezményes hitel tekintetében
fizetendd Osszeg és a vallalat dltal a piacon megszerezhetS Osszehasonlithaté kereskedelmi hitel tekintetében fize-
tend6 osszeg kozotti kilonbozet.

(245) A fenti (242) és (243) preambulumbekezdésben leirtak a vietnami pénziigyi dgazat jelentds torzuldsaira utalnak.
Ezért a Bizottsdg kiils6 viszonyitdsi alapot vett igénybe a kedvezményes hitelekb6l szarmazé gazdasdgi el6ny
kiszdmitasdhoz. A fenti (231) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelSen mindez nem érinti a kedvezmé-
nyes hitelnydjtasbol szdrmazé tdmogatds kiegyenlithetGségét. Ezenkiviil a de minimis timogatds miatt a Bizottsdg
semmilyen végsé kovetkeztetést nem vont le a tekintetben, hogy az érintett bankok kozjogi szervek-e, illetve hogy
a bankok dltal végzett hitelkockdzati értékelés elégséges-e.

(246) A kiilsé viszonyitasi alapot csak a VND fizetGeszkozben nyjtott hitelekre kellett alkalmazni, mivel semmi nem
utalt arra, hogy USD-ben nytjtott hiteleket is timogatndnak. Az egyiittmiikodé véllalatok koziil csak a Thai Binh
csoport kapott VND-hitelt. A viszonyitdsi alapot egy 48 kozepes jovedelmti (GDP) orszagbdl dllé kosér hitelka-
matldbaibdl szdmitottdk ki a legutobbi olyan id@szak alapjan, amelyhez adatok dlltak rendelkezésre (2012).
Néhény orszdg azért keriilt kivalasztdsra, mert a GDP-je hasonlit Vietnaméhoz. Ezeket a kamatldbakat aztdn kiiga-
zitottdk a vizsgdlati idGszakban mért inflicidval a redlkamatlibak megallapitdsdhoz, majd kiszdmitottdk a
48 orszag atlagdt azon orszdgok esetében, amelyekhez adatok dlltak rendelkezésre. Az orszdgos kamatldbak és az
infldciés rdtak forrdsa a Vildgbank volt. E kozepes jovedelmii orszdgok édtlagos redlkamatldba 8,23 % a vizsgélati
idszakban. Ezt a viszonyitdsi alapot Osszehasonlitottdk a vizsgdlt véllalatoknak nydjtott VND-hitel inflacidval
kiigazitott kamatldbaival.

(*) Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Bank, Vietnami Kiilkereskedelmi Bank, Ipari és Kereskedelmi Bank, Vietnami Beruhdzdsi és Fejlesztési
Bank és Mekongi Lakdsépitési Bank.

(°) A 69/2007/ND-CP rendelet 4. cikke.

() A2009. dprilis 4-i 443/QD-TTf miniszterelnoki hatdrozat 2. és 3. cikke, valamint 4. cikkének a) pontja.

(®) PL.102013/TT-NHNN korlevél, az 1.2. cikk b), c) és d) pontja.
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(247) Az e program keretében nyujtott gazdasdgi el6ny mértéke 0 % és 1,34 % kozott volt.
prog yujtott g g y

(248) A nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a vietnami kormdny vitatta a vietnami pénziigyi rendszer torzuldsaival kap-
csolatos kovetkeztetéseket; beadvanya szerint a Bizottsagnak értékelnie kellett volna, hogy az allami tulajdont
kereskedelmi bankok kozjogi szervek-e, illetve hogy az altaluk végzett hitelkockdzati értékelés elégséges-e. A viet-
nami kormany szerint ennek elemzése kihatott volna a pénziigyi hozzdjarulds létezésével kapcsolatos kovetkezte-
tésre, valamint a program éltal biztositott gazdasagi el6ny meghatarozdsira szolgdld kiilsG viszonyitdsi alap hasz-
nélatdra.

(249) A fenti (242)-(243) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelSen a vizsgdlat sordn Osszegyijtott informaciok
és bizonyitékok a vietnami bankrendszer jelentds torzuldsaira mutatnak rd. E torzuldsok miatt, sszhangban az
alaprendeletben lefektetett szabalyokkal, a gazdasdgi elény (ha van ilyen) mértékét kiilsG viszonyitdsi alap segitsé-
gével kell meghatdrozni. Mivel a vietnami exportdlé gyartoknak nydjtott eldnyok de minimis mértékdek, a
Bizottsdg nem latja sziikségesnek annak vizsgdlatdt, hogy a bankok kozjogi szervek-e, illetve hogy az dltaluk
végzett hitelkockazati értékelés elégséges-e, ahogy azt a fenti (231) és (232) preambulumbekezdés is tisztdzta.

3.3.4. Foldhasznilati jogok biztositdsa

(250) Mindkét egyiittmiik6dg exportdlé gyartd kiilonleges ipari ovezetekben hasznalhat6 foldhaszndlati jogokat kapott.
A Thai Binh csoport a foldhaszndlati jogot kozvetleniil az dllamtél kapta, mig a Vietnam New Century Polyester
Fibre Co Ltd. (a tovdbbiakban: VNC) a szdmadra biztositott foldteriiletet egy részben dllami tulajdont tdrsasdgon
keresztiil bérli.

(251) A Thai Binh csoport hdrom foldteriilettel rendelkezik az ipari ovezetben. A vizsgdlati id6szakban a csoport teljes
mentességet élvezett két foldteriilet bérleti dijinak megfizetése alol. A mentességet a 121/2010/ND-CP és a
142/2005/ND-CP rendelet alapjan biztositottdk. A csoport nem fizetett bérleti dijat a harmadik foldteriiletért
sem, mivel az a mentesség kérelmezésére vonatkozd kozigazgatasi eljards szakaszdban van. A mentesség targyat
képezd bérleti dijak jelentGsen elmaradnak a csoport dltal az ipari 6vezet kozelében talalhaté mds hasonlé foldte-
rilletekért fizetett dfjaktdl és jocskdn elmaradnak a régiora jellemz§ szokdsos ingatlandraktél.

(252) A VNC nem kapott teljes mentességet a foldhaszndlati jogok vonatkozdsdban, de egyértelmd volt, hogy a vizsgd-
lati id@szakban gazdasagi elényben részesiilt. A VNC hdrom foldteriiletet bérel egy részben dllami tulajdond tdrsa-
sagtdl. Bar a vietnami kormdny azt allitotta, hogy ezek az tigyletek magdnfelek kozott zajlottak, a rendelkezésre
all6 informdcidk céfoljak ezt az dllitdst. A VNC beruhdzdsi engedélye kedvezményes juttatdsként sorolja fel a fold-
teriiletek bérlését. Az engedélyben a Quang Ninh-i Népi Bizottsdg arra kotelezi a VNC-t, hogy vegye bérbe a fold-
teriiletet ettdl a tdrsasdgtdl. Ezenkiviil a foldteriiletet a VNC-nek bérbe add, részben édllami tulajdonti tirsasdg és a
foldteriiletek kezeléséért felelSs helyi hatdsdg kozotti szerz8dés szerint a foldteriilet késébbi dtaddsa csak a hat6sag
altal meghatdrozott bizonyos feltételekkel lehetséges. Ez arra utal, hogy az dllam részese a két fél kozotti ingatla-
niigyletnek.

(253) A gazdasagi el6ny értékelése céljabdl a Bizottsdg Osszehasonlitotta az ipari ovezetekben zajlé iigyletekben alkal-
mazott alacsony ingatlandrakat egy hasonlé foldteriileteken alkalmazott viszonyitdsi drral. A vizsgélat arra utalé
jeleket taldlt, hogy a vietnami ingatlanpiacot allami beavatkozdssal szabdlyozzak és torzitjdk, mivel egyes kijelolt
ipari ovezetekben ésfvagy tdmogatott iizleti 4gazatokban mentesség vagy kedvezményes dijazds van érvényben a
foldhasznélati jogok tekintetében. Ebben a konkrét esetben a Bizottsdg taldlt egy kellSen megbizhaté, foldhaszna-
lati jogokkal kapcsolatos tigyletet, mivel az érintett foldteriilet kiviil esik minden tdmogatott Gvezeten, és mivel az
érintett vallalat a PSF-hez nem kapcsolodo teriileten tevékenykedik és semmilyen dllami szakpolitikai 6sztonzést
nem kap. Az ebben az iigyletben alkalmazott drakat viszonyitasi alapként hasznaltak fel a gazdasagi elényok érté-
keléséhez az dltalinos vietnami ingatlanpiaci helyzettel kapcsolatos kovetkeztetések sérelme nélkiil.

(254) Az e rendszer keretében nyujtott gazdasagi el6ny mértéke 0,17 % és 0,37 % kozott volt.

3.3.5. Kozvetlen adémentességet és adocsokkentést biztosité programok

(255) Mindkét egyiittmitkodS exportald gyartd tobb kozvetlen addkedvezményt vett igénybe a beruhdzdsi engedé-
lyiikben szerepl6 mentességek alapjan. E mentességet alapja a 124/2008/ND-CP és a 122/2011/ND-CP rendelettel
felvéltott 164/2003/ND-CP rendelet, a 140/2012 korlevél és a 152/204/ND-CP rendelettel mddositott és kiegészi-
tett 164/2003/ND-CP rendelet (a gépek behozataldra vonatkozd vam- és héamentesség).

(256) A fenti jogszabilyok szerint az adomentességek és addcsokkentések egyebek mellett a kiilonleges ipari Gveze-
tekben/parkokban megtelepiil6 vallalatok, a nagyszdmi munkavallalot alkalmazé véllalatok és a gazdasdg bizo-
nyos dgazataiban mkods vallalatok szamdra elérhet6k.
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(257) A tdmogatds Osszegét a tdmogatdsban részesiil§ feleket érintd, a vizsgélati id6szak vonatkozdsiban megéllapitott
gazdasdgi elény mértékének megfelelGen szdmitottdk ki. A tdmogatdsban részesiil fél dltal megszerzett gazdasagi
elényt gy szdmitottak ki, hogy a szokdsos addkulcsnak megfelelGen fizetends adé teljes osszegébdl levontdk a
csokkentett kedvezményes adokulcesal kifizetett Gsszeget, illetve a teljes mentesség szerinti adédsszeget. A tdmo-
gatdsnak minGsulS osszegek a legfrissebb éves addbevalldsokon alapulnak. A tdmogatast a teljes véllalatra vonat-
kozoan, a CIF paritdson megdllapitott uniés kiviteli forgalom szdzalékaban hatdroztdk meg.

(258) Az e rendszer keretében nytjtott gazdasagi el6ny mértéke 0,11 % és 0,36 % kozott volt.

3.3.6. Importalt nyersanyagokra vonatkoz6 behozatalivim-mentesség

(259) A vizsgdlati id6szakban mindkét egyiittmi(ikodd exportdld gyarté mentességet kapott az importalt nyersanyagokra
fizetendd vam alél. A mentesség jogalapja a behozatali és kiviteli adordl sz6l6, a 87/2010/ND-CP rendelettel
végrehajtott 45/2005/QH11 torvény. Az ellendrzési és feliigyeleti rendszer és eljardsok szabdlyait a 194/2010TT
korlevél fekteti le.

(260) A vietnami kormdny a kérdSivre adott valaszdban jelezte, hogy vam-visszatéritési/-felfiiggesztési rendszert
mdikodtet. A jogszabdly szerint a mentesség az exportalt termékek gyartdsa soran felhaszndlt importdlt nyers-
anyagokra vonatkozik. A vdmok az exportdlt végtermékben felhaszndlt importédlt nyersanyagok mennyiségének
megfelel§ mértékben visszatérithetdk.

(261) Az eredmények szerint a vizsgélati id6szakban a két egyiittm(ikod6 exportald gyartd egyike sem részesiilt gazda-
sagi el6nyben e rendszer alapjan. Bar mentesiiltek a nyersanyagokra vonatkozé behozatali vaim megfizetése aldl,
tilzott mértékd vamelengedésre nem volt példa a vizsgilati idGszakban. Mindkét vallalat viszonylag csekély
belfoldi forgalmat bonyolitott az érintett termékbdl. Ezenkivil a f6 nyersanyagok jelentSs részét belfoldon
szerezték be, mivel az exportalt érintett termék elGallitdisahoz importdlt mennyiségek kevésnek bizonyultak.

(262) A fentiekre val6 tekintettel a Bizottsdg nem latta szitkségesnek annak megéllapitdsat, hogy a bemutatott vim-
visszatéritési rendszer Gsszhangban van-e a WTO-szabdlyokkal, valamint az alaprendelet II. és III. mellékletének
cikkeivel.

(263) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen a vietnami kormdny megerGsitette a Bizottsig e programmal kapcsolatos
megallapitdsait. Ugyanakkor kiemelte, hogy a vietnami vim-visszatéritési rendszer minden tekintetben megfelel az
alaprendelet II. és III. mellékletében foglalt szabdlyoknak, noha erre vonatkozdan a Bizottsig nem vont le kovet-
keztetéseket. A Bizottsdg tudomdsul veszi a vietnami kormdny ezen dlldspontjit. Mivel azonban a vietnami
exportalé gyartoknak nyujtott gazdasdgi elényok de minimis mértékdek, a Bizottsdg megerdsiti azon alldspontjdt,
hogy e vizsgilat keretében nem tartja sziikségesnek annak ellendrzését, hogy a vam-visszatéritési rendszer Ossz-
hangban van-e az alaprendelet II. és III. mellékletében foglalt szabdlyokkal, ahogy azt a fenti (231)—(232) pream-
bulumbekezdés is ismerteti.

3.3.7. Importdlt gépekre vonatkozé behozatalivim-mentesség

(264) A vizsgdlati idgszakban mindkét egyiittmiikods exportdld gyartd mentességet kapott az importdlt gépekre fize-
tend6 vam és héa alol. A mentesség jogalapja a behozatali és kiviteli ad6rdl sz6l6, a 87/2010/ND-CP rendelettel
végrehajtott 45/2005/QH11 torvény. Az ellendrzési és feliigyeleti rendszer és eljdrdsok szabdlyait a 154./2005/N-
CP kormanyrendelet, a 194/2010TT korlevél és a 117/2011 korlevél fekteti le.

(265) A villalatokat felkérték, hogy 10 évre visszamendleg jelentsék be a gépek behozataldt. Bir egyértelmd volt, hogy
az egyiittmikodd exportdld gydrtok szdmdra ez a rendszer gazdasagi el6nyoket jelentett, ezek mértéke nem volt
szamottevS. Ennek oka, hogy a véllalatok gépbehozatala a PSF unids értékesitéséhez képest nem volt jelentds.
Ezenkiviil a gazdasdgi el6nyoket tompitotta az a tény, hogy a gépek adott id6 (altaldban 10 év) alatt amortiza-
lodtak, igy a vizsgélati idGszakra jutd gazdasagi elény ennek megfelel6en csokkent.

(266) Az e rendszer keretében nytjtott gazdasdgi elény mértéke 0,08 % és 0,1 % kozott volt.

3.3.8. A tdmogatdsok §sszege

(267) A szubvencidellenes alaprendelet rendelkezései szerint a tdmogatdsok Osszege érték szerint kifejezve a vietnami
exportalé gyartok esetében 0,6 % és 2,31 % kozott van. Az orszdgos tdmogatdskiilonbozet a fenti két killonbozet
atlaga, vagyis 1,25 %. A fent bemutatott timogatdst a teljes vallalatra vonatkoztattdk és a CIF paritdson megéllapi-
tott uniés kiviteli forgalom szdzalékdban hatdroztdk meg.
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(268) A nyilvanossagra hozatalt kovetGen a panaszos elmondta, hogy nem volt viligos a szdmdra a teljes tdmogatdasikii-
l6nbozet-tartomany Bizottsdg dltali kiszdmitdsdnak a médja, valamint az, hogy a Bizottsdg miért nem a magasabb
killonbozettel szdmolt, amely meghaladta volna a de minimis killonbozetértéket. Ahogy azt a Bizottsdg az el6z6
preambulumbekezdésben kifejtette, a mintdba felvett vietnami exportdl6 gyartok/gyartéi csoportok osszesitett
tdmogatdsi tartomdnya érték szerint kifejezve a 0,6 %-os minimum- és a 2,31 %-os maximumérték kozott van.
Ha azonban e kiillonbozetek stlyozott dtlagaval szamolunk, a tdmogataskiilonbozet orszdgos dtlagaként 1,25 %
adédik, ami a de minimis kiiszobérték alatt van. A tdmogatdskiilonbozet orszdgos dtlagdnak a kiszdmitdsa mindig
ezzel a modszerrel torténik az alaprendelet vonatkozé szabdlyainak megfelelGen.

3.3.9. Kovetkeztetés Vietnamrol
(269) Vietnamban az orszdgos tdmogataskiilonbozet 1,25 %. Mivel ez az érték de minimis mértékd, a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az alaprendelet 14. cikke (3) bekezdésének megfelelGen le kell zdrni a Vietnambol
szarmazé behozatallal kapcsolatos vizsgélatot.
4. AKAR

4.1. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT ES AZ UNIOS GYARTAS MEGHATAROZASA

(270) A vizsgélati id6szakban a hasonl6 terméket 18 unids gydrtd gydrtotta. Ezek a véllalatok alkotjdk az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett unids gazdasdgi dgazatot.

(271) A vizsgalati id8szakban a teljes uni6s termelés mintegy 401 000 tonna volt. Ezt a szdmot a Bizottsdg az unibs
gazdasagi dgazatrdl rendelkezésre allo Osszes informdacié alapjan allapitotta meg, példdul az egyiittm(ikodS unids
gyartok ellendrzott termelési statisztikdi, valamint a panaszos dltal benyujtott szdmok alapjan. A fenti (10) pream-
bulumbekezdésben emlitettek szerint négy unids gyartot vettek fel a mintdba, amelyek a hasonlé termék unids
ossztermelésének 54 %-at képviselték.

4.2. UNIOS FELHASZNALAS

(272) A Bizottsdg az unibs felhaszndldst a panaszos dltal benydjtott adatok felhaszndlasdval az unids gazdasagi
dgazatnak az unids piacon megvaldsuld értékesitési volumene, valamint a harmadik orszdgokbdl szdrmaz6, Euro-
stat-adatok szerinti behozatal alapjan hatdrozta meg.

(273) Az unids felhaszndlds a kovetkez&képpen alakult:

2. tdbldzat

Uni6s felhaszndlds (tonna)

2010 2011 2012 Vizsgélati id6szak
Teljes uniés felhaszndlds 838 397 869 025 837 066 890 992
Index 100 104 100 106

Forrds: panasz, Eurostat

(274) Az unios felhasznalds 2011-ben érte el a csticspontjdt a gyapotdrak megemelkedése miatt, amit a 2010-es gyapot-
terméssel kapcsolatos problémak okoztak. Ennek kovetkeztében megndtt a gyapotot helyettesité PSF irdnti
kereslet, amely azonban a kovetkez8 évben ismét lecsokkent. A vizsgélati id@szakban ismét az uni6s felhasznalds
6 %-os novekedése volt megfigyelhetd.

4.3. AZ ERINTETT ORSZAGOKBOL ERKEZO BEHOZATAL
4.3.1. Az érintett orszdgokbol szirmazé behozatal hatdsainak osszesitett értékelése

(275) A Bizottsdg megvizsgdlta, hogy az érintett orszdgokbol szarmazd PSF behozataldt az alaprendelet 8. cikkének
(3) bekezdése értelmében osszesitve kell-e értékelni.



2014.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 360/99

(276) A Kinai Népkoztdrsasigbol és Vietnambdl szdrmazé behozatal vonatkozdsdban megéllapitott tdmogatdskiilon-
bozet az alaprendelet 8. cikke (3) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott de minimis kiiszobérték alatt volt.

(277) Ezért az Osszesités feltételei nem teljesiiltek, igy az okozati elemzés az Indidbdl szdrmazé behozatal hatdsaira
korldtozédik.

4.3.2. Az Indidbdl szdrmazé behozatal mennyisége és piaci részesedése
(278) A Bizottsdg az import mennyiségét az Eurostat adatai alapjan hatdrozta meg. Az import piaci részesedését az
Indidbdl szdrmazé behozatalnak a teljes unids felhaszndldson beliili részardnya alapjan allapitottdk meg (az

utébbit az uniés gyartdk dltali Gsszes unids értékesités és az Unidba érkezd dsszes PSF-import osszegeként szdmi-
tottak ki).

(279) Az Indidbdl az Unidba torténd behozatal a kovetkez6képpen alakult:

3. tdbldzat

A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése

2010 2011 2012 Vizsgalati id6szak
Az Indidbdl szdrmazd 51 258 59 161 63 191 60 852
behozatal mennyisége
(tonna)
Index 100 115 123 119
Piaci részesedés 6,1% 6,8 % 7,5 % 6,8 %
Index 100 111 123 112

Forrds: Eurostat

(280) Az Indidbol szdrmazé behozatal Gsszességében viszonylag édllandé volt: a figyelembe vett id@szakban 6 % és
7,5 % kozotti unids piaci részesedést ért el.

4.3.3. Az Indidbél szdrmazé termékek dra és aldkinilds
(281) A Bizottsdg az importdlt termékek drdt az Eurostat adatai és az egyiittm(ikodd exportdrok ellendrzott adatai

alapjdn hatdrozta meg. Az importdlt termékek esetében az aldkindldst az egyiittmkods exportdrok és az egyiitt-
miikods unids gyartok ellendrzott adatai alapjan hatdroztdk meg.

(282) Az Unidba irdnyulé indiai import 4tlagdra a kovetkezSképpen alakult:

4. tdbldzat

Importir (EUR/tonna)

2010 2011 2012 ViZSgélati id6szak
India 1025 1 368 1239 1212
Index 100 134 121 118

Forrds: Eurostat és egytittmkodd exportdrok ellenSrzott adatai

(283) 2011-ben a PSF dremelkedése volt megfigyelhets; ez volt a kordbban emlitett gyapotvalsdg éve. Az ezt kovetd
években az drak csokkentek, de tovabbra is magasabbak voltak a 2010-es szintnél. A vizsgalati id8szakban a PSF
ara 18 %-kal meghaladta a 2010-es mértéket.
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(284) A Bizottsdg a vizsgdlati idGszakra jellemz§ aldkindlds mértékét ugy dllapitotta meg, hogy terméktipusonként
osszehasonlitotta a mintdba felvett egytittm(ikods indiai gyartoktdl szdrmazd behozatalnak az Unid piacdn az els§
fuggetlen vevd részére torténd értékesités soran alkalmazott érkeztetési importdraibol képezett silyozott dtlagot,
megfelelGen kiigazitva a vamtételekkel és a behozatalt kovets koltségekkel, és ugyanazon terméktipusoknak a
mintdba felvett unids gydrtok altal az Unib piacdn fliggetlen vevSk részére torténd értékesitése sordn alkalmazott
eladdsi drak gydrtelepi szintre igazitott sdlyozott atlagdt.

(285) Az drakat tipusonként hasonlitottdk Ossze, a kereskedelem azonos szintjén torténd tigyleteket vizsgdlva, az
adatokat szitkség esetén kiigazitva, a visszatéritések és kedvezmények levondsa utdn. Az Gsszehasonlitds eredmé-
nyét a mintdba felvett uniés gyartok vizsgdlati id8szak alatt lebonyolitott forgalménak szdzalékdban fejezték ki.
Ennek alapjdn az Indidbdl szdrmazd behozatal aldkindldsi kiilonbozeteinek stlyozott tlaga az unids piac tekinte-
tében 4,1 % és 43,7 % kozott mozogott.

4.4. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT GAZDASAGI HELYZETE
4.4.1. Altalinos megjegyzések
(286) A tdmogatott import unids gazdasagi dgazatra gyakorolt hatdsanak vizsgdlata az alaprendelet 8. cikke (4) bekezdé-

sének megfelelden magdban foglalta valamennyi olyan gazdasigi mutaté értékelését, amely a figyelembe vett
id@szak alatt hatdst gyakorolt az uni6s gazdasdgi dgazat helyzetére.

(287) A (10) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfelel6en az unids gazdasagi dgazatot ért esetleges kar meghatd-
rozdsa érdekében mintavételt alkalmaztak.

(288) A kdr meghatdrozdsihoz a Bizottsdg szétvdlasztotta a makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi kirmutatékat. A makro-
gazdasdgi mutatokat a Bizottsdg a panaszban foglalt adatok, az eljirds sordn a panaszos dltal benyujtott tovabbi
informdcidk, valamint az Eurostat adatai alapjan értékelte. Ezek az adatok az Osszes unids gydrtéra vonatkoztak.
A mikrogazdasdgi mutatdkat a Bizottsig a mintdba felvett unids gyartok dltal a kérdSivre adott valaszokban
kozolt, megfelelGen ellenSrzott adatok alapjan értékelte. Mindkét adatsorrdl megallapitdst nyert, hogy azok repre-
zentativak az unibs gazdasdgi dgazat gazdasagi helyzete tekintetében.

(289) A makrogazdasdgi mutatok a kovetkezék: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihaszndlds, értékesitési
volumen, piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds és termelékenység.

(290) A mikrogazdasdgi mutatdk a kovetkezdk: atlagos egységdrak, egységkoltség, munkaerékoltségek, készletek, jove-
delmezdség, pénzforgalom, beruhdzds, beruhdzds megtériilése és t6kebevondsi képesség.

4.4.2. Makrogazdasigi mutatok
4.4.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds
(291) A figyelembe vett iddszak sordn az unids Ossztermelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds a kovetkezd-
képpen alakult:
5. tdbldzat

Termelés, termelési kapacitis és kapacitdskihaszndlds

2010 2011 2012 Vizsgdlati idGszak
Termelési mennyiség 362 195 355 240 361 159 401 119
(tonna)
Index 100 98 100 111
Termelési kapacitds 492 059 451 310 468 115 466 744
(tonna)
Index 100 92 95 95
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2010 2011 2012 Vizsgalati id6szak
Kapacitdskihaszndlds 73,6 % 78,7 % 77,2 % 85,9 %
Index 100 107 105 117

(292)

(293)

(294)

(295)

(296)

(297)

Forrds: panaszos (CIRES)

A figyelembe vett id6szakban a termelési mennyiség 11 %-kal nétt. A novekedésre csak a vizsgdlati idészakban
kertilt sor (amely a figyelembe vett idszak legutébbi 12 hénapjat fedi le). A figyelembe vett idGszaknak a vizsgd-
lati id8szakot megel6z8 részében (vagyis 2011-ben és 2012-ben) az unibs gazdasdgi dgazat termelési mennyisége
csokkent vagy stagnalt.

A termelési kapacitds ezzel szemben csokkend tendencidt mutatott a vizsgalati idGszakban, 5 %-os csokkenéssel.
A termelési mennyiség (292) preambulumbekezdésben emlitett novekvé tendencidjéval egyiitt a kapacitdskihasz-
nalds 17 %-kal nétt. Ald kell hazni ugyanakkor, hogy a trendelemzés alapjat képezd 2010-es kapacitdskihasznalds
a t6keintenziv PSF-dgazatban alacsony volt, és a vizsgdlati id6szakban a kapacitdskihasznaldsi ardny 85,9 % volt.

4.4.2.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

A figyelembe vett id8szak alatt az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezd-
képpen alakult:

6. tdbldzat

Ertékesitési volumen és piaci részesedés

2010 2011 2012 Vizsgalati id6szak
Az uni6s piacon bonyo- 379 840 366 341 344 134 358 130
litott teljes értékesitési
volumen (tonna)
Index 100 96 91 94
Piaci részesedés 45,3 % 42,2 % 411 % 40,2 %
Index 100 93 91 89

Forrds: Eurostat, panaszos(CIRFS)

Az Unid piacdn az értékesitési volumen 2011-ben és 2012-ben csokkent, dm a vizsgélati id6szak alatt kismér-
tékben ismét nétt. A 2010-ben eladott mennyiséghez képest ugyanakkor még mindig 6 %-os csokkenés volt
megfigyelhetd.

Az unibs gazdasagi dgazat piaci részesedése jelent@sen csokkent a figyelembe vett idészakban. A piaci részesedés
legnagyobb mértéki csokkenése 2011-ben kovetkezett be, de a csokkend tendencia 2012-ben és a vizsgélati
id@szakban is folytatodott, ami a figyelembe vett idGszakban Gsszességében a piaci részesedés 11 %-os zuhandsat
eredményezte.

4.4.2.3. Novekedés

Az unids felhasznalds figyelembe vett idGszakon belili mérsékelt emelkedése (plusz 6 %) és az unids gyartok dltal
termelés novekedése (plusz 11 %) ellenére az uni6s gyartdk értékesitése 6 %-kal csokkent.
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4.4.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység

(298) A figyelembe vett id@szak alatt a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkezSképpen alakult:

7. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2010 2011 2012 Vizsgalati id6szak
Munkavallalok széma 1914 1935 2 000 2036
Index 100 101 105 106
Termelékenység (tonna/ 189,3 183,6 180,6 197,0
munkavéllal6)
Index 100 97 95 104

Forrds: panaszos(CIRES)

(299) A munkavéllalok szdma a figyelembe vett id6szakban folyamatosan nétt és 6 %-os bdviilést eredményezett,
amihez a termelési mennyiség n6vekedése tarsult a (292) preambulumbekezdésben leirtak szerint.

(300) A termelékenység 2011-ben és 2012-ben csokkent, mivel ezekben az években a munkavéllalok szdma nétt, a
termelési mennyiség pedig stagndlt. A mutaté a figyelembe vett id6szak alatt osszességében 4 %-kal nétt.

4.4.3. Mikrogazdasidgi mutatok
4.4.3.1. Arak és az drakat befolydsold tényezok
(301) A mintdba felvett unids gyartok unids piacon, fuggetlen vevSk részére tortént értékesitéseinek atlagos egységdrai a
figyelembe vett idGszakban a kovetkezéképpen alakultak:
8. tdbldzat

Eladdsi drak az Unidéban

2010 2011 2012 Vizsgélati id6szak
Atlagos egységdrak az 1283 1 608 1509 1 489
Unidban a teljes piacon
(EUR[tonna)
Index 100 125 118 116
Termelési egységkoltség 1453 1666 1629 1 542
(EUR/tonna)
Index 100 115 112 106

Forrds: a mintdba felvett unids gydrtok ellendrzott adatai

(302) Az Unibban a legnagyobb mértéki eladasidr-novekedés 2011-ben volt megfigyelhet, amikor is a PSF-et a
2010-es 4atlagos eladasi drndl 25 %-kal drdgdbban értékesitették. Ezt a 2011-es gyapotvalsdg okozta, amelynek
kovetkeztében ndtt a 2010. évi csalddast keltS termés miatt nehezen beszerezhetS gyapotot helyettesitd PSF irdnti
kereslet. Az unids eladdsi drak a figyelembe vett id@szak sordn osszességében 16 %-kal emelkedtek.



2014.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 360/103
(303) A figyelembe vett id@szakban a termelési egységkoltség is nétt, 2011-ben 15 %-os csticcsal, amit a fontos koltség-

(304)

(305)

(306)

(307)

tényezGt jelentd benzindrak ez évi novekedése okozott. A termelési egységkoltség novekedése a figyelembe vett
idészakban Osszességében 6 % volt.

4.4.3.2. Munkaerdkoltségek

A mintdba felvett uniés gydrték atlagos munkaerdkoltségei a figyelembe vett idGszakban a kovetkezéképpen
alakultak:

9. tdbldzat

Munkavillalonkénti dtlagos munkaer6koltség

2010 2011 2012 Vizsgélati id6szak
Munkavallalénkénti 31 561 31 080 31 661 32 356
dtlagos munkaerdkoltség
(EUR)
Index 100 98 100 103

Forrds: a mintéba felvett unids gydrtok ellendrzott adatai

A munkavallalonkénti dtlagos munkaerdkoltség el@szor 2011-ben csokkent, majd az azt kovet§ években enyhén
nétt. A figyelembe vett id@szak sordn 3 %-os novekedés volt megfigyelhetd.

4.4.3.3. Készletek

A mintédba felvett unids gyartok készleteinek szintje a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

10. tdbldzat

Készletek
2010 2011 2012 Vizsgélati id6szak
Zarokészlet (tonna) 15 731 16 400 15 039 19 108
Index 100 104 96 121
Zarokészletek a termelés 7.3 % 7.8 % 7,1 % 8,8 %
szdzalékdban kifejezve
Index 100 107 97 120

Forrds: a mintéba felvett unids gydrtok ellendrzott adatai

A zarokészletek 2012 kivételével néttek, és a vizsgélati id@szakban Osszességében 21 %-os béviilést eredménye-
zett. Ez megfelel a termelési mennyiség novekedésének (9sszességében 11 %-os bdviilés), mikozben az értékesitési
volumen a figyelembe vett idszakban csokkent (Gsszességében 6 %-kal). Ezeket a tendencidkat a termelés szdzalé-
kéban kifejezett zdrokészlet is titkrozte.
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4.4.3.4. JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzds, beruhdzds megtériilése és tékebevondsi képesség

(308) A mintdba felvett unids gydrtok jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsaik megtériilése a
kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idgszakban:

11. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

2010 2011 2012 Vizsgdlati id6szak
Az Uniéban a fiiggetlen -54% 1,0 % -0,8% 0,3 %
vevSknek torténd értéke-
sitések jovedelmez§sége
(az értékesitési forgalom
%-dban)
Index - 100 18 - 14 5
Pénzforgalom (EUR) -12 068 770 12 017 353 13 048 405 10 725 084
Index -100 100 108 89
Beruhdzdsok (EUR) 5 240 603 7 671 607 4 488 296 4 145 991
Index 100 146 86 79
Beruhdzdsok megtériilése -251% 5,5 % - 45% 1,5%
Index -100 22 -18 6

Forrds: a mintéba felvett unids gydrtok ellendrzott adatai

(309) A mintédba felvett unids gyartok jovedelmezSségét a Bizottsdg a hasonlé termék fiiggetlen vevéknek torténd unids
értékesitésébdl szarmazd, addzds elStti nettd nyereségben kifejezve dllapitotta meg, a vonatkozd értékesitési
forgalom szdzalékdban. A figyelembe vett idGszak alatt a jovedelmezdségi mutatdk valtozdak voltak. A jovedelme-
z8ség Osszességében a 2010-es jelentds veszteséghez képest a vizsgalati id§szakban nullszaldésra javult.

(310) A nett6 pénzforgalom az unids gyartok onfinanszirozé képességét jelzi. A nettd pénzforgalom tendencidja a figye-
lembe vett id6szak sordn pozitiv irdnyban véltozott.

(311) A beruhdzdsok 2011-ben érték el csticspontjukat a 2010. évi szinthez képest 46 %-os béviiléssel, az ezt kovetd
években azonban csokkend tendencia volt lathatd. A figyelembe vett idészakban a beruhdzdsok 21 %-kal csok-
kentek.

(312) A beruhdzdsok megtériilése a beruhazdsok konyv szerinti nettd értékének szdzalékdban meghatdrozott nyeresége.
A mutat6 a figyelembe vett idGszak sordn pozitiv irdnyban valtozott.

(313) A mintdban szerepl$ unids gyartok koziil egy sem jelezte, hogy a figyelembe vett idGszak alatt nehézségei lettek
volna a t6ke elGteremtése terén.
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4.4.4. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

(314) Az Indidb6l szdrmazé behozatal szintje dllandé volt (a figyelembe vett iddszakban 6 % és 7 % kozotti unids piaci
részesedést ért el). Jelent8s aldkindlds volt megfigyelhets (43,7 %-ig).

(315) A legtobb kdrmutaté javult. Az unids gydrtok jovedelmezdsége csaknem 6 szdzalékponttal nétt, az 4tlagos jove-
delmez8ségi mutaté azonban a vizsgdlati id6szakban tovdbbra is az elégtelen, 0,3 %-os nullszaldds szinten volt. A
kapacitdskihaszndldsi rita 74 %-rél 86 %-ra nétt. Ezt azonban az unids termelési mennyiség novekedése és az
unids kapacitds csokkenése okozta. Az unids eladdsi drak 2011-ben érték el csicspontjukat, amit a gyapot- és
benzindrak jelentds novekedése valtott ki. Az dtlagos unids eladdsi drak a figyelembe vett idészak sordn Gsszessé-
gében 16 %-kal emelkedtek. A beruhdzdsok megtériilése és a pénzdramlds kedvezden alakult. A figyelembe vett
id@szak alatt a foglalkoztatds is ndtt. A tovdbbra is kedvezGtlen helyzetben tehdt a novekedés jelei voltak tapasztal-
hatdk.

(316) A kovetkezd kdrmutatok a figyelembe vett idGszakban kedvezétlen irdnyban véltoztak: az unids gyartok unids
piaci részesedése 45,3 %-r6l 40,2 %-ra csokkent, mivel az unids értékesitési volumen 6 %-kal esett. A beruhd-
zdsok mértéke 2011 kivételével osszességében csokkent. A kapacitds (293) preambulumbekezdésben leirtaknak
megfelel6en 5 %-kal csokkent a figyelembe vett id6szakban.

(317) Az unids gazdasdgi dgazat helyzete sszességében tovabbra is kedvezdtlennek mondhatd, bar az utébbi években
egyértelmden javult. A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasdgi dgazatot
jelentGs kar érte az alaprendelet 8. cikkének (4) bekezdése értelmében.

(318) A nyilvanossdgra hozatalra reagdlva a panaszos elmondta, hogy az indiai piaci részesedés unids piacon beliili
stabil szintjét a jelentGs tdmogatds eredményeként értékeli. A Bizottsdg valdban taldlt kiegyenlithet tdmogatd-
sokat (ldsd a (229) preambulumbekezdést), dm ezek és az unids gazdasdgi dgazat kedvezétlen helyzete kozott
nem tudott okozati Osszefiiggést (lasd a (319)—(323) preambulumbekezdést) megallapitani.

5. OKOZATI OSSZEFUGGES

(319) Az alaprendelet 8. cikke (5) bekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy az Indidbdl szdrmazé
tdmogatott behozatal jelentds kdrt okozott-e az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg emellett az alaprendelet
8. cikke (6) bekezdésének megfelelSen azt is megvizsgdlta, hogy mds ismert tényezdk ezzel egy id6ben okoz-
hattak-e kdrt az uni6s gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy az Indidb6l szdrmazé tdmoga-
tott behozatalon kiviili egyéb tényezdk dltal esetlegesen elidézet karokat ne a tdmogatott behozatalnak tulajdo-
nitsdk. Ezek a tényez6k a mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal, az unibs gazdasdgi dgazat exporttelje-
sitménye és a felhasznalds.

5.1. A TAMOGATOTT BEHOZATAL HATASA

(320) A de minimis mértéket el nem érg kinai és vietnami tdmogatasokra val tekintettel (ldsd a (76) és a (231) pream-
bulumbekezdést) az sszesités feltételei nem teljesiilnek. Ezért az okozati elemzés az Indidbdl szdrmazd behozatal
hatdsaira korldtozodik.

(321) A figyelembe vett idSszakban az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése 45,3 %-rol 40,2 %-ra csokkent,
mikozben az indiai behozatal piaci részesedése viszonylag stabilan 6 % és 7 % kozott volt. A felhasznélds a figye-
lembe vett id8szak alatt 6 %-kal nétt. Az unids gazdasdgi dgazat tehdt piaci részesedés tekintetében nem tudott
profitdlni a névekedésbdl, dm ez aligha tulajdonithaté az indiai piaci részesedésnek, amely dllandé volt.

(322) Az Indidbdl szdrmaz6 PSF Eurostat szerinti atlagdrai alacsonyabbak voltak a mas orszdgokbdl szarmazé atlagos
PSF-drakndl, de meg kell jegyezni, hogy jelentSs kiilonbségek vannak mennyiség és terméktipusok tekintetében. A
tipus szerinti pontos osszehasonlitdsok mindenesetre jelent§s aldkinaldsra mutattak rd az Indidb6l szarmazé beho-
zatal vonatkozasdban.

(323) A jelentds mértéki aldkinalds ellenére nem lehet azt mondani, hogy a kdrokat az indiai import okozta. Az unids
gazdasdgi dgazat piaci részesedésének a csokkenése (minusz 5,1 szdzalékpont) valéban nem tudhaté be az indiai
behozatal alakuldsdnak, hiszen az indiai piaci részesedés viszonylag dlland6 volt (mindéssze 0,7 szdzalékponttal
emelkedett a figyelembe vett id8szakban). Ezen tGlmenden az Indidbdl importilt termékek 4tlagéra a figyelembe
vett id@szakban 18 %-kal nétt. Az Indidbdl importélt termékek ara lithatéan nem vezetett dreséshez, mivel az
unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzete — bar vizsgdlati idGszakban tovabbra is kedvezétlen volt — a figyelembe
vett iddszak sordn jelentds mértékben javult.
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5.2. AZ EGYEB TENYEZOK HATASAI
5.2.1. Harmadik orszdgokbdl szdrmaz6 behozatal

(324) A harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal volumene a kovetkezGképpen alakult a figyelembe vett id6szak

alatt:
12. tdbldzat
Harmadik orszigokbdl szirmaz6 behozatal
Orszég 2010 2011 2012 \igsg;i“

Kor}eai Koztdr- | Volumen (tonna) 129 918 165 365 163 540 181 540

sasag
Index 100 127 126 140
Piaci részesedés 15,5 % 19,0 % 19,5 % 20,4 %
Index 100 123 126 131
Atlagér (EUR [tonna) 1116 1367 1361 1 300
Index 100 123 122 116

Tajvan Volumen (tonna) 121 656 108 645 100 072 92 423
Index 100 89 82 76
Piaci részesedés 14,5 % 12,5 % 12,0 % 10,4 %
Index 100 86 82 71
Atlagar (EUR[tonna) 1131 1 416 1383 1369
Index 100 125 122 121

Kina Volumen (tonna) 5198 8 980 23 209 44 651
Index 100 173 446 859
Piaci részesedés 0,6 % 1,0 % 2,8 % 5,0 %
Index 100 167 447 808
Atlagér (EUR/tonna) 1065 1279 1265 1209
Index 100 120 119 113

Torokorszdg Volumen (tonna) 32 921 29 969 34 303 36 908
Index 100 91 104 112
Piaci részesedés 3,9 % 3,4 % 4,1 % 4,1 %
Index 100 88 104 105
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Orszig 2010 2011 2012 Vlldzgfzaifl
Atlagér (EUR [tonna) 1133 1 466 1383 1382
Index 100 129 122 122
Vietnam Volumen (tonna) 24 884 25 487 26 410 29 717
Index 100 102 106 119
Piaci részesedés 3,0 % 2,9 % 32 % 33%
Index 100 99 106 112
Atlagér (EUR [tonna) 978 1182 1175 1096
Index 100 121 120 112
Indonézia Volumen (tonna) 25 902 30 285 24 032 24 699
Index 100 117 93 95
Piaci részesedés 3,1% 3,5% 2,9 % 2,8 %
Index 100 113 93 90
Atlagr 1055 1329 1267 1167
Index 100 126 120 111
Thaifold Volumen (tonna) 17 548 23 510 17 103 18 952
Index 100 134 97 108
Piaci részesedés 2,1% 2,7 % 2,0 % 2,1%
Index 100 129 98 102
Atlagér (EUR[tonna) 1140 1 449 1310 1298
Index 100 127 115 114
Egyéb beho- Volumen (tonna) 49 272 51 282 41 074 43120
zatal
Index 100 104 83 88
Piaci részesedés 5,9 % 5,9 % 49 % 4,8 %
Index 100 100 83 82
Atlagér (EUR/tonna) 1323 1681 1603 1532
Index 100 127 121 116

Forrds: Eurostat
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(325)

(326)

(327)

(328)

(329)

(330)

(331)

A behozatal legnagyobb része (a vizsgdlati id6szakban 181 540 tonna, ami 20,4- %os piaci részesedésnek felel
meg) a Koreai Koztdrsasdgbdl érkezik, amely a figyelembe vett idészak sordn 4,9 szdzalékponttal novelte piaci
részesedését. Az mdsodik legnagyobb unids exportot bonyolité orszdg Tajvan. Bar a figyelembe vett id@szakban a
Tajvanbdl szdrmazé behozatal csokkent (minusz 4,1 szdzalékpont), Tajvan igy is 10,4 %-os piaci részesedést
tudhatott magéénak a vizsgélati id6szakban. A negyedik legnagyobb exportdr (a harmadik Indidt kovetve) Kina,
amelynek a piaci részesedése 4,4 szdzalékponttal 5 %-ra nétt. Az egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé beho-
zatal elmarad az Indidbdl érkezd importtdl, de jelentSs mennyiségli PSF érkezik Torokorszagbdl, Vietnambol,
Indonézidabdl és Thaifoldrdl is (mind a négy orszdg piaci részesedése viszonylag stabil). A Torokorszdgbdl, Viet-
nambdl, Indonézidb6l és Thaifoldrsl szarmazd behozatal dsszességében 12 %-os piaci részesedést jelent (a vizsga-
lati id6szakban 12,4 %).

Emlitést érdemel a Koreai Koztdrsasigbdl szdrmazdé import novekedése. A koreai behozatal a vizsgdlati
idGszakban az indiai behozatal hdromszorosat tette ki. A figyelembe vett id6szakban 40 %-kal nétt, az orszdg
piaci részesedése pedig 4,9 szdzalékponttal 20,4 %-ra emelkedett. A Kindbél szdrmazd behozatal is szamottevd
mértékben, tébb mint 700 %-kal nétt mennyiség tekintetében, piaci részesedés szempontjabol pedig 4,4 szdzalék-
ponttal. A Kindbdl érkez8 import az unids gazdasagi dgazat drait is jelentds mértékben csokkentette.

A fentiek alapjdn az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy ha az uni6s gazdasdgi dgazat kedvezétlen helyzetét a beho-
zatal okozta, ezt inkdbb az Indidtdl eltérd forrdsokbdl szdrmazé import eredményezte.

A nyilvdnossdgra hozatalt kovetden a panaszos azt az észrevételt tette, hogy a Bizottsdg a tovdbbiakban nem vizs-
gélta a kinai és vietnami exportdrakat. Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgélat Gigy Kina, mint Vietnam esetében
de minimis mértékd tdmogatasi szintet dllapitott meg. Emiatt a Bizottsdg e két orszdg exportdrait az egyéb
tényez8k hatdsaival kapcsolatos okozati elemzés sordn értékelte, és valoban nem végezte el a jelen eljardsban érin-
tett mindhdrom orszdgbdl szdrmazd behozatalra kiterjed6 Osszesitett értékelést, mivel tgy itélte meg, hogy a
Kindban és Vietnamban nyujtott timogatdsok de minimis mértéktiek voltak, ahogy azt a (275)—(277) preambulum-
bekezdés is ismerteti.

A panaszos a Koredbdl szarmazé6 behozatal dtlagdraira, valamint a behozatal 2011 és 2012 kozotti (enyhe) nove-
kedésére vonatkozodan is észrevételt tett. Tekintettel arra, hogy osszességében a Koredbdl szdrmazé behozatal a
figyelembe vett idgszakban gy mennyiség, mint piaci részesedés tekintetében nétt, valamint arra, hogy annak
atlagdrai alacsonyabbak az unids gazdasagi dgazat dtlagos eladdsi draindl, a Bizottsdg fenntartja azt a véleményét,
hogy a koreai import az okozati elemzésben figyelembe veendd egyéb tényezé.

A panaszos a jelen eljards altal eredetileg érintett hdrom orszdg, valamint Korea és Tajvan dtlagos exportdrait is
megemlitette a 2014. janudr és julius kozotti idGszak vonatkozasdban. Ez azonban nem tartozik a figyelembe vett
idgszakhoz, amely 2010-t8l a vizsgdlati id@szak végéig tart. Ezért a Bizottsdg az észrevételt elutasitotta.

5.2.2. Az uniés gazdasigi dgazat exportteljesitménye
A figyelembe vett idszak alatt az uni6s gazdasdgi dgazat kivitele mennyiség és dtlagos érték tekintetében a kovet-
kezSképpen alakult:

13. tdbldzat

Az unibs gydrtok exportteljesitménye

2014.12.17.

2010 2011 2012 Vizsgalati id6szak
Exportmennyiség (tonna) 31 158 32 204 41 279 36 149
Index 100 103 132 116
Atlagdr (EUR[tonna) 1760 1945 1924 1962
Index 100 111 109 112
Forrds:

Mennyiség: panaszos (CIRES)
Erték: a mintaba felvett uniés gyartok ellenérzott adatai
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(332) Az unids gazdasigi dgazat az Uni6n kiviil f6ként specidlis termékeket értékesit, ami megmagyardzza a magasabb
atlagos eladdsi drakat ezeken a piacokon.

(333) A mintdba felvett unids gyarték exportmennyisége majdnem 30 %-kal emelkedett a figyelembe vett idészak
sordn, a csucspontjat 2012-ben érte el. Az atlagos eladdsi drak 2011-ben néttek, majd a vizsgalati iddszakig
dlland¢ szinten maradtak.

(334) A mintdba felvett uniés gyartok jo exportteljesitménye ellenére az exportmennyiségek abszolut értéken véve
viszonylag alacsonyak voltak az Unidn beliili értékesitési volumenhez képest. Ezért a hatdsuk nem volt elegendd
ahhoz, hogy ellenstilyozza az Uni6 bels§ piacan kialakult kedvezétlen helyzetet.

5.2.3. Felhaszndlas

(335) A PSF unids piaca 2010-ben 838 397 tonna volt, a vizsgdlati id6szakban pedig 890 992 tonndt ért el. Ez 6 %-os
piaci novekedést jelent a figyelembe vett idGszakban. Mds széval tehdt nem volt keresletcsokkenés, ami hozzdjd-
rulhatott volna az unids gazdasdgi dgazat kedvezétlen helyzetéhez.

5.2.4. Gazdasdgi vélsig

(336) Egy felhasznaldi szovetség, az egyik érintett orszdg kereskedelmi kamardja és egy dllami hatdsdg azt az észrevételt
tette, hogy a kdrt a gazdasdgi vilsdg okozta. Ez az érv nem dllja meg a helyét, mert a PSF unids piaca 6 %-kal
béviilt, és az unids atlagos eladdsi ar igyszintén 16 %-kal nétt.

(337) A kereskedelmi kamara azt is hozzitette, hogy a gazdasigi vilsig kovetkeztében a kiilonleges PSF-ek irdnti
kereslet csokkent, mig a PSF-termékek irdnti kereslet nétt. Emlékeztetni kell arra, hogy a kiilonleges PSF-ek és a
PSF-termékek ugyanolyan fizikai és kémiai jellemzdkkel birnak, és végsG felhaszndldsi formdik is alapvetSen
azonosak. Vitathatatlan, hogy nem minden terméktipus cserélhetd fel egymadssal, a kordbbi vizsgalatok és a jelen-
legi vizsgédlat azonban megéllapitotta, hogy a kiilonb6z8 terméktipusok kozott legalabb részleges felcserélhetdség
és egymast atfedd felhaszndlasi teriilet fordul elS. Az allitdst mindezek alapjan elutasitottak.

5.2.5. Magas kapacitdskihaszndlds

(338) Egy dllami hat6sdg beadvanya szerint a piaci részesedés elvesztésével jard kart nem okozhatta a tdmogatott beho-
zatal, tekintettel az unids gazdasdgi dgazat magas kapacitdskihaszndldsi ardnydra. Az uniés gazdasdgi dgazaton
belili kapacitdskihaszndlds a figyelembe vett idGszak sordn valoban nétt, de soha nem kozelitette meg a rendelke-
zésre 4ll6 kapacitdsi korldtokat. A kapacitdskihaszndlds a csticspontjdn, amely a vizsgélati idGszakban kovetkezett
be, 85,9 % volt. Ez bdséges teret enged a termelés tovabbi novelésére. Mivel azonban az unids gyartdk unids
gazdasdgi dgazaton beliili értékesitési volumenei nem kovették a felhaszndldsban mutatkoz6 novekedési tenden-
cidt, a csokkend piaci részesedés tovabbra is az unids gazdasdgi dgazat kedvezGtlen helyzetének egyik mutatéja-
ként értékelendd.

5.3. AZ OKOZATI OSSZEFUGGESRE VONATKOZO KOVETKEZTETES

(339) A fentiek alapjin a Bizottsdg tgy {téli meg, hogy az unids gazdasdgi dgazat kedvezdtlen helyzete és az Indidbol
szarmazd tdmogatott behozatal kozott nem dllapithaté meg okozati sszefiiggés. Ez a kovetkeztetés mindenek-
el6tt az Indidbdl szdrmazé behozatal viszonylag alacsony és csak enyhén emelkedd piaci részesedésén (6,1 %-rol
6,8 %-ra) alapul, szemben az uniés gazdasdgi dgazat sokkal magasabb, de tovdbbra is csokkend piaci részesedé-
sével (45,3 %-r6l 40,2 %-ra). Mdsodszor, az egyes mds orszdgokbdl (Korea, Tajvan, Kina) szdrmazé behozatal
nagyobb mennyiség( volt és/vagy erGteljesebben novekedett, ezért, ha az unids gazdasdgi dgazat édltal elszenvedett
kdrt a behozatal okozta, azt nem az Indidbdl, hanem az ezen orszdgokbdl szdrmazé importnak kell tulajdonitani
(lasd a (325)—(327) preambulumbekezdést).

(340) Az alaprendelet 8. cikkének (5) bekezdése és 8. cikkének (6) bekezdése értelmében vett okozati Osszefiiggés az
Indidbdl szdrmazé tdmogatott behozatal és az uniés gazdasdgi dgazat éltal elszenvedett kdr kozott nem volt
megallapithaté.

6. KOVETKEZTETES
(341) Ezért az eljarast meg kell sziintetni, hiszen a Kinai Népkoztrsasdg és Vietnam esetében a tdmogatds de minimis

mértékd volt, az Indidbdl szdrmazé behozatal esetében pedig nem volt megéllapithaté okozati sszefiiggés a kir
és a tdmogatdsok kozott.

(342) Az alaprendelet 25. cikke (1) bekezdésével létrehozott bizottsdg nem nyilvdnitott véleményt,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A jelenleg az 5503 20 00 KN-kod ald besorolt, a Kinai Népkoztarsasagb6l, Indidbdl és Vietnambél szdrmazd, nem
kdrtolt, nem fésiilt vagy mds médon fondsra el§ nem készitett szintetikus poliészter vagott szdl behozataldra irdnyuld
szubvencidellenes eljdrdst a Bizottsdg megsziinteti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2014. december 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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